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ale‏ المرام في دراية الکلام 
القول في خلق الأعمال 


المقدمة الأولى في بيان معنى ا حلق والكسب والفعل والاضطرار m‏ 
المقدمة الثانية وهي مشتملة على مسألتين ገ DE‏ 


المسألة الأولى مذهب gl‏ الحسن أن القدرة الحادثة 


لا تؤثر في مقدورها Ê‏ اس μμ‏ سس N‏ 


مسألة مذهب أهل الق أن SE‏ كلها حدثت بقدرة الله تعالى 


eee edese eee eee RTE eS ES e واجاده واختراعه‎ 
ን الضرب الأول القواطع العقلية لوم‎ 


الضرب الثاني الإلزامات NE ao moe‏ اس 
الضرب الثالث التعلق بالأدلة السمعية ο.‏ 


ኮነ 


LA 


ب٦‎ 


القول في الاستطاعة وأحكاما E‏ 


الدلیل على إثبات القدرة ο ο‏ 
lue‏ مذهب آهل حق أن القدرة الحادثة غير باقية 


فصل في ذ كر مذاهب العتزلة في أحكام القدرة واختلافهم فہا 
فصل في ذ كر مذاهب الضرارية سس ο‏ سے 
مسألة اتفق مثبتو الأعراض على أن العجز معنی یضاد القدرة... 
مسألة قال كثير من Lei‏ وغيرهم إن العجز JE‏ عن العدوم 


مسألة المنع عن الفعل هو العجز المضاد للقدرة nds‏ 
مسألة نقل عن شيخنا gl‏ الحسن في كثير من أجوبته 


# 


أن تكليف ما لا بطاق جائز عقلا ንች ne‏ 


مسألة الكفار عندنا مطالبون بفروع الاسلام خلافاً 


لاحاب الرأي oo‏ 

cê تعالى أنه لا یقع قط لا‎ ቁ! de ما‎ Les قال‎ ዝኒ. 

ولكن تعلق علمه بعدم وقوعه لا يخرجه عن قبيل المقدورات الل اهلاب 

خاتمة مشتملة على بيان الآجال والأرزاق وذ کر المذاهب فيا ك۲ ) 

مسألة الرزق في اللغة ο a E:‏ 

مسألة مذهب أهل GLI‏ أن المسعر هو اللہ ο‏ یه تاب 
القول في الرد على القائلين بالتولد να o a ም ም‏ 
القول في الإنسان والروح وما يتعاق ሁር‏ - ۰ 3 
القول في التعديل والتجوير وما يتعلق ο ኤር‏ 

مسألة مذهب أهل الق أن الأفعال لا تكون ፍሙ‏ ولا قبيحة بتحسین 

ANT eu العقل وتقبيحه‎ 

فصل فيما يلتحق بأذيال هذه المسألة من بیان مذاهب المعتزلة 

في التحسين والتقبيح واختلاف المتكلمين في تحديدها us‏ 

مسألۃ مذهب Jal‏ الق أن العقل لا يدل de‏ وجوب واجب 

ος وجوب واجب عل العباد‎ de ولا‎ dile الله‎ Je 


Sot ا‎ n o up الدلائل السمعية‎ 


٠‏ الفهرست 


فصل فيما يلتحق بأذيال هذه المسألة من بیان معنى الشکر 


EE A A ሁሩ بتعلق‎ Les atl, 
لو ڑا‎ ai مسألة مذهب آهل حق أن لا حك في الأشياء قبل ورود الشرع‎ 
S Er ewana فصل فيما يلتحق بأذيال هذه المسألة من بيان أقسام الأحكام‎ 
مسألة مذهب آهل الحق أن اللہ تعالى خلق العالم لا لغرض‎ 
ES 0۰پ‎ GI ولا لداع وباعث وخاطر يدعوه إلى‎ abd ولا‎ 
λα ο ο ο. فصل في الالام وأحکاما‎ 
a مسألة اختلفت أقوال المعتزلة في الأعواض‎ 
نا‎ ann مسألة اختلف الناس في حك إيلام الأطفال في الآخرة‎ 
πο زد دز د‎ E, خاتمة في الصلاح والأصلح‎ 
NVA القول في الوعد والوعيد والثواب والعقاب واختلاف الناس فيه‎ 
المؤمن‎ ኒም أجمع للکفار ولا وعيد في‎ de jte M al 
TR 0000 الموحد § لا وعد للکافر.‎ 
مسألة قالت البكرية صاحب الكبيرة منافق وعابد للشيطان‎ 
E 8 وان كان من أهل الصلاة‎ 


لتوبة Le‏ عمله وصار مستوجباً لخلود في UI‏ ر nev ም ke êê ù «û e‏ 
し 。‏ 3 قال جمهور القدرية ارتكاب الكبيرة مع الإصرار علہا 


۷ وا‎ ምን ንች ጂጂ ም ος ο πο το ο πω ο 291 وجب اللحلود في‎ 


ነነ الفهرست‎ 


مسألة جمهور المعتزلة صاروا إلى أن الكبيرة الواحدة تحبط ثواب 


الطاعات وان كثرت ος‏ و و O ine‏ 
مسألة المرضي عند أصحابنا أن كل ذنب كبيرة VY‏ 

adle‏ الله تعالى II‏ ااا 
مسألة قالت القدرية الصغائر تقع مغفورة عند اجتناب gas FEN‏ ا 


مسألة قال الأستاذ أبو gel‏ قال أهل GLI‏ استصغار 
الذنوب من ο. JS‏ الوم A‏ نت 


القول في التوبة وما LE‏ في سلكها من الام بالعروف 
als‏ عن ው እን 0 0 0 ο a aa ii SU‏ 


مسألة الندم واجب على العبد شرعاً لا Ph ንጅ‏ ات 
مسألة قال الأستاذ أبو gel‏ قال Jal‏ الق توبة العاجز تصح a alek‏ 
فصل فيما يجب منه التوبة ο ο ο ο ο‏ 
مسألة قال Lei‏ لا يحب ( اللہ قبول التوبة عقلا een‏ کھت 


A ο ον عن بعض‎ 
doly ts cotei of خلو (ما‎ Y قال القاضی الذنب‎ ዝኤ.፡ 
E ee cae Tate mre 


مسألة قال القاضي من ندم على سیئة وتاب عنہا ثم ذ كر تلك السيئة 


NY‏ الفهرست 


مسألة قال القاضي الكافر إذا ei‏ فليس إسلامه توبة عن الکفر More‏ 

۱۵8 سس‎ ee لمن تاب أن یکثر في ذ کر التوبة‎ hai 

خائمة مشتملة على N‏ بالعروف والنبي عن CONGO RS SU‏ 

مسألة الأ بالمعروف cdb‏ عن SU‏ واجبان على الكافر 

DYA me ο ne ο 1 ومدرك وجوبهما السمع‎ 

فصل في صفة الام والناهي سید سوا ہی GOY‏ تا 

۱۱۵ 9 من شاهد کےا فعلیه انکاره باللسان‎ kaa 

alu‏ والي الوقت إذا جار وظهر db‏ هل يجوز للرعية 

منعه عن ذلك 0ص“ NO‏ 
ὁ‏ في الأسماء والأحكام ο en σας‏ 
القول في التكفير والتضليل والتصويب SE Ss‏ 

مسألة ذهب الجاحظ إلى أن احارجین عن الملة ... من نظر منہم 

فعجز عن درك الحق فهو معذور 7 OVE‏ 

مسألة ذهب عبد اللہ بن الحسن العنبري إلى أن كل مجتہد 

في العقلیات مصيب کا في الفروع 5007 ۱/۲ 

مسألة ذهب بشر المريسي أن في كل مسألة من مسائل الفروع 

se ie‏ ھا دليل قاطع فن أخطأ فهو MM MA M M Mi À‏ الت 


TY በሸ ነነ ቸም ua dêk مسألة اختلف الناس في تصويب‎ 


ነኛ الفهرست‎ 


القول في الإعادة وما يتعاق بها من أحكام الآخرة ο...‏ 
الفصل الأول في جواز الإعادة AR‏ 
الفصل الثاني في وقوع الإعادة aa ee!‏ ااا 
مسألة مذهب آهل الق colt]‏ عذاب القبر وسؤال Ka‏ ونكير وی WAE‏ 
ينا لك cazi‏ الصحابة والتابعون وجميع أهل الحق السلف منهم 
El,‏ أن الجنة والنار مخلوقتان ከ ata odată da ie‏ 
dle‏ اتفق اة السلف de ۰.۰ calla‏ آن الیزان وامحساب bly‏ 
والصراط وتطاير الكتب وإنطاق الجوارح كل ذلك حق ثابت Ky MG‏ 
مسألة قالت العرب الشفع خلاف الوتر E ten‏ 


مسألة أجمعت الأمة على أن نعي EH‏ وعذاب أهل النار يبقى أبداً.... rar‏ 


القول في النبوات دم ی هی هی دوک سا ο ο‏ ۱۳3 
QUI‏ الأول في بيان جواز بعثة الرسل 6 0 JE CE‏ 
الباب الثاني في المعجزة وشرائطها یں سر سی (SG aa‏ 
خاتمة طذا الباب مشتملة عل بیان ASII‏ والسحر lanê,‏ 
عن المعجزة اا الاو اونا O‏ سم ولت 
QUI‏ الثالث في الوجه الذي a‏ تدل المعجزة على صدق 
مدعي النبوة ως‏ قا ee ο‏ مسي ο‏ یا ۲۴۳۳۹۳۰ 
الباب الرابع في إثبات نبوة نبینا محمد SFE Vr N‏ 


os‏ الأول النسخ συ ο ο ο” ê‏ ا 


الفهرست 

سا SS‏ الهود النسخ وتابعهم على ذلك غلاة الرافضة والتناعفية.. ۲۳۳ب 
آما الأحكام المتفرعة عليه فهي مسائل: ale‏ عندنا ጊዴ‏ فسخ NN‏ 

قبل القكين من الامتثال に NOS ο ና tan‏ 
مسألة الزيادة على النص أسخ عند قوم ولیس بنسخ عند قوم .......... ۳۷٢ب‏ 
መጫ ο»‏ العبادة أو شرطها أو سنة من ーー ie‏ ۲۳۸ 
مسألة ليس من شرط النسخ ህላ SUL‏ عن النسوخ سی لانن 
dle‏ إذا فسخ الوجوب ሙን‏ الأم إلى ما كان عليه قبل الوجوب... ۹٣۲ب‏ 
EA ¿Luo‏ الأخف بالأتقل والأثقل EC JO Lasa VE‏ 
し っ‏ 3 القرآن أحكام ثلاثة الكابة والتلاوة والأحكام الشرعية ا نات 
مسألة قال الشافعي الکاب لا ینسخ بالسنة Wir ee‏ 
ዛፍ‏ لا ینسخ SH‏ بقول الصحابي نسخ حك IS‏ سس ہہ ات 
مسألة الإجماع لا ینسخ ولا ینسخ ne eee‏ 
مسألة لا እዴ‏ نسخ القاطع المتواتر بالقیاس WE” alt ion‏ 
الطرف الثاني في کون محمد نبياً WN sopas‏ 
مسألة القرآن معجزة لاشقالہ على النظم البديع والجزالة والفصاحة ...... ۱۲۵۷ 
Alu‏ مذهب أهل GLI‏ أن العرب ما اقتدرت على الإتيان 

بمثل القران GON ο ο Re Re‏ 
خاتمة مشتملة على ما عدا القران من المعجزات STN‏ 
لباب ا حامس في أحكام الأنبياء ب ን ጀን አቸ ANAN‏ 


قاعدة العصمة لازمة للرسل ο ο ο ο‏ 
مسألة نبينا هل كان قبل بعثته متعبداً بشریعة أحد من الأنبياء أم 
مسألة نبينا هل كان يعد نفسه متعبداً بشرع من قبلنا ام لا کر 
مسألة اختلف العلماء في تعبد النبي بالقياس في Bale‏ لا نص فيا 
مسألة اختلف الناس في أن القضاة والولاة هل يجوز أن 

يكونوا متعبدین بالقياس في زمن الرسول وج سای سی بت 
مسألة مذهب آهل ا حق أن رسول dil‏ أسري بجسدہ ونفسه إلى 
المسجد الأقصى ثم عرج به إلى السماء PO‏ 
مسألة she‏ صائرون من let‏ إلى أنه لا طريق لا إلى العلم بأن 
SUI‏ تفضل على الأنبياء أو الأنبياء تفضل على a SEW‏ 
al‏ قالت الرافضة ell‏ الرسول als saluzl,‏ وک لك 
HL!‏ عام ومن a ችና πο ምለ Rd‏ 
مسألة مذهب μα. dal‏ لا تورث منهم العروض 
والأموال Ely‏ يورث منہم Ro iza OT a Jal‏ 
خاتمة قال الشافعي في أحكام القران SE‏ 


Sa القول في الإمامة‎ 
SR Tia au 1 SENT Ne 


J 


مسألة صار صائرون إلى أن العدد الذي بحصل به التصديق 
في واقعة لشخص جاز أن لا يحصل به التصديق في واقعة أخرى 


لشخص ወ 0 AN‏ 
مسألة قال القاضی قول الأربعة قاصر عن العدد الکامل .و 


مسألة أقل عدد يحصل به العلم الضروري عند انتفاء AAN‏ 


r U ولیس معلوماً‎ dla à معلوم‎ 


مسألة قال قوم من شرط عدد التواتر أن لا یحصہم عدد 


فصل الخبر یشم إلى أقسام ثلاثة منها ما جب تصديقه قطعاً 


r ον ما یتوقف فیه‎ Les كاه قظعا‎ Ct ما‎ Les 


alu‏ مذهب السلف pales‏ الحلف أن عدالة الصحابة معلومة 


بتعديل ミミ lal) le dl‏ 
المقدمة الثانية الإجماع 0001000" 
الركن الأول في نفس الإجماع ο dalas al‏ 
إثبات كون الإجماع حبة 11 1111010101 
المسلك الأول الاب πο D o‏ 
المسلك الثاني القسك بالسنة التواترة 00101118 
المسلك الثالث دليل العقل ne ችንን ንን ο‏ 


الركن الثاني المجمعون a‏ 


Way 


۳۱۳ 


ነሃ الفهرست‎ 


مسألة العامي إذا خالف في واقعة أجمع lle‏ الواص من Jal‏ العصر 


انعقد الا 人 ¿le‏ 
ale‏ ذهب قوم إلى أنه Y‏ يعتد إلا بقول ου Y‏ ۱۳۲۲ 
¿La‏ ذهب معظم الا صولیین ako AI‏ الفاسق Y‏ یعتبر 

خلافه في الإجماع RAY Wit ο ይች na‏ 
مسألة المبتدع إذا خالف لم ينعقد الإجماع دونه إذا لم نكفره بي ايت 
مسألة صار داود وشیعته من Jal‏ الظاهر إلى أنه لا جة في ele]‏ 

غير الصحابة ING as‏ 
مسألة الإجماع من الأكثر مع مخالفة JAWI‏ ليس بحجة WW ሽኑ‏ 
مسألة إذا لم يبق من أهل ا حل والعقد إلا واحد فقوله هل يكون 

EE πο ο A TET y أم‎ lal, = 
SAVY ከከም መቸት المدينة فقط‎ Jol elal قال مالك 391 في‎ alu 


ینعقد الا ماع 0000008 10 1 0 EAP A Oo‏ 
olla‏ رون ان أن انقراض yanl)‏ وموت جمیع المجمعين 

شرط انعقاد الإجماع SIT‏ 

الرکن الثالث اجمع عليه سس سی سس و سس سس مہ LAVE‏ 


مسألة إذا اتفق التابعون على آحد قولي الصحابة ‏ يصر القول FN‏ 


مہجوراً B‏ به لم يكن خرقاً للإجماع ο EEE‏ کا ا Ge dese‏ ۳۳۹ 


مسألة إذا اختلفت الأمة على قولين ثم رجعوا إلى قول واحد وصاروا 


مطبقين عليه فالذي ذهب a]‏ معظم الأصوليين أن هذا إجماع ማጂ‏ 
[ጋ‏ يجوز انعقاد الإجماع عن قياس واجتہاد ويكون ችው ጅ‏ 
مسألة الإجماع لا ch,‏ بخبر الواحد ο...‏ ی 
الباب الأول في ورود التعبد بالإمامة ness‏ سس وص سی 
مسألة الإمامة فرض على الكفاية ο ου.‏ 
مسألة طاعة الإمام واجبة ο ο ο.‏ 
مسألة ذهب أحابنا إلى منع عقد الإمامة لشخصين في طرفي العالم 5 


مسألة من انعقدت إمامته فقد لزمت ولا O yp‏ خلعه من غير سبب 


ο ο ο ο ο ο μασ اص‎ መ 
ee de لباب الثاني في ذ كر شرائط الإمامة‎ 


مسألة قال القاضي الذي عليه معظم أهل السنة واجماعة أن المتعين 
للإمامة أفضل fol‏ العصر الا أن يكون في نصبه هرج ومرج 


مسألة لیس من شرط الإمامة أن LOK‏ معجزة στο‏ 


مسألة مذهب أهل ال حق أن الامام لیس من شرطه أن يكون 


90 لزق قزر اا ee‏ 
مسألة قالت الرافضة یفضل على على fle‏ الأنبياء Zarayê tau‏ 
الباب ESI‏ 2 إبطال د عوی اللص 5 ?42 الاختيار DA e O E KK‏ 


فصل في فضائل gl‏ بكر وعمر ቿቿቹቻቹች elena de‏ 
فصل في فضائل عثمان بن عفان ANAKAN ሮች‏ 


فصل في فضائل الثلاثة Camo eure ates‏ ونوا 
فصل أما فضائل على aa‏ اه م و و 


اباب الرابع في إثبات الإمامة خلفاء الأربعة مھت 
مسألة لما قتل علي بويع على الحسن بن علي EES ee‏ 


مسألة قال إمام الحرمين ل يقم عندنا دليل قطعي على تفضيل 


። 


مسألة قال lei‏ قتل عثمان كان ο ርነ UL‏ ی و 
مسألة قال إمام الحرمين كان علي بن οἱ‏ طالب إماماً في መ ዴ#‏ 
القول في فضائل الصحابة a‏ 
فصل في ذ كر قرش والقبائل ا a ag‏ ا 
فصل 3( فضائل العشرة 777 ”5253© 
فصل في فضائل أهل البيت وأمبات المؤمنين ο.‏ 


مسألة قالت الامامية نقل أن رسول الله أعطى تفاحة من مار الجنة 


فصل & جامع الفضائل 20ض 000یپ Didê‏ 
خاتمة فى فضائل الا شعريين NCAA‏ 
الفهارس !4 e ου ου eê‏ م 0 0 ا او ا ا 5/0 0 dı‏ وو ο ο ο ο‏ ۷۷۱ 
GES‏ الأفراد وا WW ο‏ 


زمينه های تاریخی تأليف کاب ale‏ المرام 
به Jê‏ حسن انصارى 
JE‏ کہ جاب أسخه suisse‏ را در مقابل خود داريد» اسخه ظاهرا منحصر به 
فرد مجلد دوم JE‏ کلامی از ضياء الدين رازي' يدر نفر رازي است؛ به نام ale‏ 
الرام في دراية الكلام'. alê‏ اول این کاب ظاهرا مفقود شده و تا پیش از این 


N‏ من بر خلاف دوست دانشمندم ايمن شحادة که نویسندہ را ضياء الدين SU‏ می خواند» ترجيح 
می دهم او را ضياء الدين رازي بنامم. در بسیاری از منابع او را «ضياء الدين الرازي» خوانده اند. 
نفر رازي هم از پدرش كاه با همین عنوان ياد کردہ ο‏ تک: نفر رازي» مناقب الشافعي» 
ص ۴۳ تا ۴۴: «والدي الا مام ضياء الدين عمر بن الحسين الرازي رحمه الله»؛ همو در عين حال در 
الرياض المونقة (تك: ሥ‏ رازي» الریاض المونقة في آراء «el Jal‏ تحقیق الأسعد جمعة» قيروان» 
۴ ص (VAP‏ پدرش را جنين می خواند: « ... ووالدي وشيخي الإمام di‏ حفص ê‏ بن 
الحسين المكي وهو الذي من ዲዶ‏ [ کذا] اغترفت وبأنواره اهتديت alay‏ انتفعت وهو رحمه اللہ 
کیا كان Gl‏ في الولادة كان أبي في الإفادة جزاه الله وجميع AT‏ الإسلام خيرا»؛ البته در فسخه کاب 
Ale‏ المرام» نسبت «Soy‏ آمده است. نيز تك: يس از اين. 

۲ دستنويس مورد استفاده در SEE‏ اصفيه حيدراباد نگهداری می شود. تفصيل درباره 
の し た‏ اسخه در مقدمه ايمن تحادة در همین کاب ارائه شده است. أسخه (E‏ در زمان نویسندہ 
و در ري به سال ٠۰‏ ق کابت شدہ و Û‏ تصحيحات و حك و اصلاحات ضياء الدين بر آن 
ديده می شودہ از اجازه GUL‏ نسخہ کہ نويسنده برای یکی از شا گردانش صادر کردہ بر می آید که 
این اصلاحات و اضافات در نسخه ظاهرا در وقت قرائت بر نویسنده» انجام گرفته است (بعضی به 
jê‏ خود نويسنده و برخی Ko‏ ظاهرا به Jê‏ شاگرد ياد شده در اجازه ييشكفته) + در فھرستی دسق 
کہ برای سخه هاى موجود در SEE‏ هاى استانبول و آناطولی فراهم آمده (تك: علي رضا قره 


YY‏ پیشگفتار فارسی 


نيز حققان شناختی از وجود جلد دوم این اثر نداشتند. این کاب تأليفى است در 
دانش کلام بنابر مذهب اشعري و با جارجوبى كلاسيك و آشنا در ميان كابباى 
SDS‏ اشعريان. این جلد به ویژہ به دليل اشمال بر بحڅای متکلمان اشعري در 
رابطه با «خلق اعمال» و «استطاعت» و جزییات مباحث Le,‏ کہ از مبمترين 
موارد اختلاف ميان معتزله و شيعه از یک سو با اشعريان و معتقدان به نظريه 
«كسب» بوده است» اهميت دارد". (ሪክ‏ کاب انطور که از همين مجلد دوم بر می 
Al‏ بر تفصيل در جزييات مسائل و ارائہ فروع مختلف و حتی طرح مباحئی جنبی 
در فصول و ابواب كاب است". بی ترديد شناخت ما أسبت به كلام اشعري به 


ویژه در دوران پیش از ም‏ رازي با پیدا شدن اين کاب بسيار بیشتر خواهد شد 


بلوط» معجم ا خطوطات الوجودة في مكتبات استانبول واناطول» جاب قيصري» ۰۱۰۱۲/۲ ش 
)٣۴‏ نشانی GE‏ با عنوان ela! ale‏ في de‏ الكلام از پدر نفر رازي در SEE‏ اسعد افندي» 
ش ۱۲۷۸ edê oala‏ است. این نسخہ را از نزديك مورد بررسى قرار دادم؛ ربطی بهكابى از پدر 
مر رازي ندارد؛ درباره عنوان غاية المرام» نيز تك: مقدمه ايمن شحادة در مین DE‏ 

î‏ ہمچنین بحثباى مفصل نویسندہ در رابطه با موضوعات مرتبط با Ko‏ مباحث عدل» وعد و 
وعيد» نبوت و امامت و 3 ያ‏ تفصيل ale‏ فرق مختلف از Ro‏ موارد قابل توجه این مجلد از کاب 
است. فھرست ابواب مجلد دوم olii‏ می دهد که نویسندہ در جلد اول تفصيل زيادى را برای 
مباحث توحيد و مچنین تكليف و نظر اختصاص داده بوده است. 

7 فى المثل در Glee‏ از اين کاب» نویسندہ به مباحئی اصولى به مناسبت GA‏ کلامی 
پرداخته که جالب des‏ است؛ KIE‏ ذوق و دانش صوفيانه ميان اشعريان خراسان که ویسندہ 
کاب نيز آن را از طريق استادش ابو القاسم انصاري و در نتيجه از ابو القاسم قشيري به دست 
آورده بود در ابوابى از این کاب به جشم می خورد. نويسنده در ነም‏ ابوابی از کاب» به طرح 
مباحنی از تصوف و مصطلحات آن پرداخته که البته د ريك کاب کلامی ፍሙ‏ توجه (ያ‏ کند. 


پیشگفتار فارسى YY‏ 


و گامی خواهد بود برای درك درست منظومه فکري ابو احسن اشعري و پیروائش 
و 4 طور خاص در خراسان و دیگر Ohi! e S‏ در سده cl‏ آغازین شکل 
گیری مکتب اشعري که می دانم ププ ベン‏ فراز از تاریخ آن بوده استه. با وجود 


اینکه کلام اشعري به ویژه با نفر رازي دارای تحولى بنیادی می شوده اما دست 


ê‏ در ميان اشعريان» تعدادی از آثار Fy‏ كلام انان مانند انچ از ابو الحسن اشعري» باقلاني» 
ابن فورك» عبد القاهر بغدادي و جویٹی باق مانده تا کنون به جاب رسیده است؛ آثاری که بيشتر 
OU‏ حصول مکتب متکلمان اشعري در ميان شافعیان خراسان است (متأسفانه تپا بخشی Sat‏ 
از كاب الشامل جويني به دست ما رسیده است)؛ در اين ميان تنا استثناء Gulê‏ است کہ از 
کاب هداية السترشدین باقلاني باق مانده و بی تردید جزء مهمترین GÊ‏ کلام اشعري است. اگر 
همین مقدار موجود به جاب برسد» شناخت ما از OVA‏ کلام اشعري در نخستین مرحله آن تغییر 
خواهد يافت؛ برای آن» تك: مقالات دانیل ژباره و زابينه اشیتکه (در مآخذ مین پیشگفتار). با 
این وصف برای شناخت جایگاه ضياء الدین Şê‏ رازي به طور خاص بايد منتظر بود تا دو کاب 
الغنية و شرح الإرشاد استادش ابو القاسم الأنصاري به طور كامل جاب برسد؛ دو JE‏ کہ ضياء 
الدين تحت تأثير آن دو بوده است ሠጪ)‏ التحریر: لازم به ذكر است کہ قسمت الاهيات کاب 


الغنيه ابو القاسم انصارى در ۱۴۳۱ ق / ۲۰۱۰ م به كوشش مصطفى Que‏ عبد المادي در دو 
ο...‏ شد). ابو القاسم انصاري علاوه بر ضياء الدین رازي» شاگرد ديكرى چون تاج 
لدين شہرستانی دارد کہ دست کم در نہایة الأقدام خود بر مذهب اشعري است. با اين وصف 
OF‏ شہرستانی تحولى را در كلام اشعري شان می دهد که به نظر می رسد OF‏ نهاية ا مرام ضياء 
لدين فاقد OÙ‏ است. البته از آنجا کہ مجلد اول کاب مفقود است؛ نمی توان با جزم در اين باره 
ሠ‏ گفت. شہرستانی به هر حال بيش از ضياء الدين رازي با آموزه های فلاسفه اشنابی داشته 
ست. مورد امام محمد ዕቃ‏ البته جداست و نباید او را نمایندہ تام و كامل عيار كلام اشعري 
در دورانش قلمداد کرد؛ با وجود Sel‏ وى نيز همجون ابو القاسم الأنصاري شاگرد ጻድ‏ بوده 
ست؛ برای پارہ ای توضيحات برای adî‏ گفته شد» تك: (ሥሙ‏ انصارى» دتشیع و ميراث كلامى 


شعريان»» در اين وبكاه: http://ansari.kateban.com/entry1796.html‏ 


ኮኔ‏ پیشگفتار فارسی 


م وى در آثار دوران اوليه خود معلوم است کہ كاملا تحت 20 پدرش و سنت 
آموزشی وی بوده Tel‏ 
درباره نوإسنده ػابء ضياء الدين رازي جيز زيادى نمی دانيم. شبرت او بیشتر 
به این بوده که پدر نفر رازي است و AT‏ خود وی مورد توجه منابع قرار كرفته 
است". Z‏ رازي (ت: ۵۴۴؛ دہ ۶۰۶ ق) خود البته دانشمند بسیار مشبورى 
نه تتها در ميان اهل سنت و بلکه نزد شیعیان است و این شپرت علاوه بر تفسیر 
کبیرش به ویژه به دلیل تألیفات بزرگ و مم او در de‏ کلام و تأثيرى است که 
در دانش کلام بس از خود گذارده و تشكيكاق است که بر کلام متکامان و 
حكاى بيش از خود |)41 داده و از de‏ به dds‏ شرح انتقادش بر اشارات 
Z «des‏ رازي علاوه بر tile‏ كلام و تفسير» به عنوان يك ሠ!‏ صاحب تأثير 
و نيز يك نویسندہ پر اثر شناخته است و اين همه طبعا سبب شہرت إسيار فرزند 
برخلاف پدرش بوده است. با وجود KI‏ در ادوار بعدى» نفر رازي به مین 
عنوان ويا به صورت dl E‏ رازي» گاہ با لقب «امام» در منابع و در ميان 
اهل de‏ شناخته است» اما در دوران خود او و ya Sail‏ از وى در ale‏ عنوان 
と へ >‏ هم برای او SLI‏ می شده و آن ob‏ خطيب الري» بوده است. عنوان 
۶ به ويژه در الإشارة في ሥ‏ الکلام کہ به تارق ላ‏ جاب رسيده و نیز در نهاية العقول. درباره 
نفر رازي و ادوار مختلف آثار کلامی و فلسفى ای تک: كاب ايمن تحادة درباره ም‏ رازي )> 
del‏ همين پیشگفتار). 
۲ نه تنا منابع تاريخى و رجالى و طبقات؛ بلكه در منابع اصولى و کلامی اهل سنت هم به آراى 


ضياء الدين عنايق نشده ¿Cual‏ جز موارد معدودى .5 در آثار فرزندش À‏ رازي دبدہ ርያ‏ شود 


ان موارد را salê ge‏ در مقدمه اش کرداوردہ است. ۰ 


پیشگفتار فارسى Yo‏ 


«خطیب الري» اشاره است به يدر او که وی خطیب ري بوده و با همين عنوان 
هم شناخته می شده است*. جالب است با وجود اینکہ نفر رازي با آن همه شبرت 
و دانش و تألیفات در ادوار متقدمتر در نسبت با يدر شناخته (ያ‏ شده» اما خود 
ታዳ‏ یعنی «خطیب الري» کہ نام و نسب کاملش «ضیاء الدين ابو القاسم عمر بن 
الحسين بن الحسن بن علي الطبري SU‏ الرازي» و بنابر روايق phe‏ درگذ شته 
به سال ۵۵۹ ق١‏ شخصبتی است که کترین اطلاعات را درباره وی در اختیار 


دارم . ሠሠ‏ پدر نفر رازي که خطیب شهر بزرك و ہمی در آن ادوار چون ري 


^ تك: بس از این 

^ او دست کم تا سال ۵۵۰قء سال LE‏ نسخہ نهاية المرام» زنده بوده است؛ تك: پیش از 
این؛ اما از آنجا که È‏ رازي نزد پدر تحصيل le‏ کردہ بوده» بی ترديد بايد ضياء الدين پس از 
این تاريخ و شايد همان ۵۵۹ ق دركذشته باشد. در مورد تاریخ تولدش اطلاعی نداریے» اما از LET‏ 
کہ او شا كاد ابو القاسم انصاري (د. ۵۱۲ ق) بوده و نزد وى Je‏ كلام آموختہ بوده بايد كفت 
محتملا ضياء الدين متولد حدود سال ۴۹۰ ق بوده است. آموختن كلام معمولا جند سالى طول 
می کشیدہ و برخلاف ያ‏ حدیث نياز به سن و سالى ميان ١4‏ تا ۲۰ سالگی داشته است. 

۰ در عنوان فسخه بر روى برگ نخستین» عنوان ضياء الدین جنين آمده است: دالشیخ الامام 
الأجل الزاهد ضیاء الدين شمس الإسلام شرف الحطباء ابو القاسم عمر بن الحسین بن الحسن الطبري 
المي طول اللہ عمره». دست کم از این عنوان ظاهرا بر می آید کہ خاندان نفر رازي اصلا اهل 
طبرستان بوده و تنبا مدت زمانى ساكن Ko‏ بوده و بعد اين خاندان به ري منتقل شده است» اما 
عمدتا منابع تأكيد دارند کہ خاندان در اصل مکی بوده اند» اما | 2 جد ضياء الدين» حسن ዳሥ‏ 
& و ۴۰ JL‏ ساكن ET‏ بوده و حسين پدر ضياء الدين خطيب ريء بنابراين اين خاندان جه 
زمانى با طبرستان پیوند يافته بودند؟ به هر حال يدر نفر رازي ظاهرا متولد ري بوده است. مقایسہ 


كنيد با نظر ايمن cool‏ در مقدمه اين ¿oK‏ نیز :ሪ0‏ مقالہ شادروان طاهري dl‏ درباره S‏ 
À‏ رازي (نک: JEL‏ همین پیشگفتار). 


YA‏ پیشگفتار فارسی 


بوده می بلست هم از حاظ موقعيت خودش وهم از نقطه نظر اهميت فرزندش 
تفر رازي نظر تراجم نوبسان و طبقات نگاران را به خود جلب كندء به ویژه كه 
او خود دانشمندی برجسته در «اصولين» یعنی کلام و اصول فقه و اهل تأليف و 
تصنيف در این دو دانش و همچنین در وعظيات و دانشہای Ro‏ و در موضوعاق 
ویژه مانند بحث عصمت انبیاء به طور خاص بوده است''. با این وصف در منابع 
تنها نام او را به مناسبت ذ کر احوال فرزندش ሥ‏ رازي و ان هم تنها به اشاره ای 


= 


كذرا می Sl Mab‏ تفر رازي فرزند پدری دانشمند بوده كه كنيه اش ضياء 


۱ تك: مقدمه تحادة. در آن ادوار خطيب يك عنوان و منصب (ምህ‏ دی / دولتی بوده و 
طبعا خطیبان از ميان عالمان خوشنام و برجسته و دارى موقعيت اجتماعی EI‏ می شدہ اند. 
واقعيت این است کہ از کاب نهاية المرام و به ویژہ به دلیل تفصیلی کہ در پاره ای از مباحث 
آن ارائه داده» به خوبى می توان مقام علمی ضياء الدين را فهميد. درست است کہ او از آثار 
پیشین اشعریان و به ویژه آثار امام الحرمين جويني و مچنین آثار استادش ابو القاسم انصاري در 
تدوين كابش بہرہ مند بوده و Alê‏ نسبت به آثار انان نو آوری چندان تازه ای ندارد» اما تفصیل 
ህኛ<‏ که در جزییات Jik‏ کلامی ارائه می دهد» بی تردید شان از آن دارد که ضیاء الدين 
رازي Je‏ توانا و زبردست در دانش کلام و مچنین اصول فقه بوده است. به هر حال تا انتشار 
دو کاب الفنية و شرح الارشاد استادش ابو القاسم انصاري» نهاية المرام می تواند منبع مبمى برای 
شناخت کلام اشعري باشد. 

۳ شايد ابن الفوطي نام او را در ذیل عنوان لقب «ضیاء الدین» در كاش جمع الاداب في 
معجم الألقاب آورده بوده اما متأسفانه این بخش از کاب همانند بسیاری Rs‏ از chet‏ کاب 
ابن الفوطي مفقود است و در اختیار نیست. از ديكر سوه شيخ منتجب الدین رازي که بی تردید 
با نفر رازي و پدرش GU‏ داشته» محتملا نام او را در کاب تاريخ الري خود آورده ory‏ است؛ 
اما آنجه از این کاب در gl»‏ بعدی و از de‏ در طبقات الشافعية الکبری تأليف سبكي و لسان 


الميزان ابن F‏ نقل شده» چنین موردى را መሆንህ‏ بھی دهده درباره شيخ منتجب الدين» dle‏ 


پیشگفتار فارسى YY‏ 


الدين بوده و خطیب ري و شبرت ابن خطیب الري هم از همينجا می اید و اینکه 
À‏ رازي نخست نزد پدرش دانشہای فقه و كلام را آموخت و انگاہ بس از 37 
يدر برای KS‏ تحصیلاتش به Ober‏ و به نزد ፌቹ‏ شافعي مذھب؛ کال الدين 
سمناني (د. ۵۷۵ ق) رفت. تنا استثناء۳" در اين ميان S‏ در طبقات الشافعية 
الكبرى است کہ صرفا de‏ سطرى مستقلا بدو اختصاص داده و البته از ad!‏ 
درباره ضياء الدين نوشته بر می اید كه شناخت كامل و مستقل از او نداشته و 
بیشتر اطلاعائش وابسته است به نسخه ای کہ از کاب نهاية المرام او در اختيار 
داشته است''. این نكته از lêl‏ تعجب بر انگیز است کہ پدر نفر رازي در كار 
اینکه دانشمندی شافعي قلمداد می cayê‏ دانشمندی بر مذهب اشعري بوده و با این 


وصف او از این حيث هم مورد توجه منابع بعدى قرار نگرفته*'؛ با اين وصف دفر 


برجسته SL‏ مذهب ري در سده شثم قري و آشنایی او با OWE‏ سنی و (eê‏ شہرہ تك: مقدمه 
محقق طباطبابي بر فهرست منتجب الدین» جاب قم. 

۳ اطلاعاتی کہ ابن ابي اصيبعة در کاب عیون الأنباء درباره ንዳ‏ تفر رازي در ዕም‏ شرح حال 
ነጨ‏ فرزند ارائه می دهد و نيز JEMU keyê‏ که ሥ‏ رازي خودش در آثارش از پدرش به 
دست oala‏ و این Solê‏ در مقدمه این کاب همه آنها را گردآورده» در مجوع اطلاعاتی را درباره 
ضياء الدین Le‏ رازي برای ما فراهم می کنند. 

۳ تك: سبکی» طبقات الشافعية الکبری» ۲۳۲/۷. در کاب سبكي» نام کاب ኒይ‏ المرام آمده 
که گویا تنبا تحریفی از نام نهاية المرام باشد؛ تك: مقدمه ايمن Bolê‏ در همین OR‏ سبك از داش 
ضياء الدين كه او را «الرازي» می خواند ستايش بسیار می كند و وى را فقیه» اصولیء (あこ‏ 
‘Bye‏ محدث و حت ol‏ برجسته معرفى می AS‏ 

* شايد یکی از دلايل این غفلت اين باشد كه ری در اواخر سده ششم دچار خرابى و ویرانی 
در بی نزاعهاى مذهبى ميان شیعیان و سنيان و همجنين ميان شافعيان و حنفيان و البته اند بعد 


YA‏ پیشگفتار فارسی 
رازي به تدریس پدرش و سیم وی در تعلیم ds FU‏ اشاره ای اجمالی دارد۶'. به 


به دلیل de‏ وبرانگر مغولان شد (تك: يس از این) و اهمیت سابق خود را به كلى از دست داد و 
بسیاری از منابع و LÉ‏ در این ميان از ميان رفت و از جمله کاببای معتزلیان و گروههای دیگری 
که در ری سده sb‏ گذشته فعال بوده اند. نام پدر نفر رازي با این وصف در معجم الشيوخ 
sb‏ ابن ያ ኤቃ‏ )+ ۵۷۱ ق) و ابو سعد معاني (د. ۵۶۲ ق) کہ از معاصران شافعی cado‏ 
او بوده و به ري نیز آمده بودند» دیده نمی شود؛ همین طور در کاب تبيين OS‏ الفتري ابن 
عساکر که اين یکی መጅ‏ , ذ کر مناقب ابو الحسن اشعری وياد کرد از عالان اشعري است. تنا 
بايد اشاره کرد که در کار ري چند مذهبی آن روزكار» قزوین شبرى bel‏ یکدست سن شین بوده 
و معمولا بسیاری از OÙ‏ ري» به ویژه سنیان LET‏ به قزوين سفری می کرده اند؛ با این وصف 
رافعي در التدوین مستقلا به يدر نفر رازي نپرداخته و صرفا اشاراتی به يدر او در ዕም‏ شرح احوال 
تفر رازي دارد؛ تك: التدوين في اخبار قزوين» ۱/ ۴۷۷. نکته جالب توجه Ro‏ اینکہ يافعي» در 
تلخیص و تکیلی کہ از کاب تبيين OL‏ الفتري ابن عساکر به دست داده» موسوم به الشاش 
Ja‏ شاژوش كاب الرهم Jal)‏ بشرف المفاخر العلية في مناقب الأئمة الأشعرية) و سخه خطی 
آن در SEE‏ ليدن (نسخه های شرق» ش (PYY‏ موجود است» با وجود ቆሻ‏ شرح dle‏ از 
À‏ رازي به دست داده )+ ۴ ب و ۲۲۵ الف) اما متعرض يدر نفر رازي نشده است. 

* تك: مقدمه ايمن شحادة در همين مجلد. معروف است که ففر رازي استادان زيادى را درك 
نکرده بوده و شاید» جز يدر مبمترين استادش ll) ህ coll ar‏ در ری و آنگاه در مراغه) بوده 
كه نزد او فلسفه آموخته بوده است. بنابراين بايد كفت کہ بخش زيادى از آموزش و شکل گیری 
መ‏ اش مديون پدرش بوده است SL Z)‏ در استانه سنين پیری يدر به دنيا آمدہ است). به هر 
حال در Sl‏ به ویژه دانش کلامی كلاسيك نفر رازي در مذهب اشعري مديون پدرش است» 
ترديدى نيست و خود او هم آنگاه كه به سند تعلق خود به مذهب اشعري و آموزشهای اشعريان 
اشاره می كند» تنا نام پدرش را در این زنجيره درست پیش از خود ذکر می كند» تك: مقدمه 
ايمن olê‏ بر همين çalê‏ درباره جزییات تحصيلات E‏ رازي» تك: مقالہ متع طاهرى dle‏ به 
هر حال با اينكه يدر ዶ‏ رازي Ge‏ ور و پر جم در كلام اشعري دارد» اما شگفتا که آرای 


او در SDS GE‏ بعدی که به OÙ kêl ሠ‏ نوشته edê‏ مورد توجه قرار 4985 است؛ برای 


پیشگفتار فارسى Ya‏ 


هر حال شهرت فرزند موجب شد تا نام و آوازه يدر به مرور زمان از ميان برود و 
تنہا نامی از ضياء الدين رازي در منابع بعدی مورد اشاره قرار گیرد. 

ري در سده شثم ا ومهم ایران و سرزمینبای شرق 
اسلامی بود؛ و به ویژه از نقطه نظر فرهكى و جایگاہ ዕፎ‏ و آموزشی آن". از 
de‏ موارد میز این xê‏ حضور گروهها و مذاهب مختلف کلامی و GR‏ در این 
xê‏ در دوره çela‏ مختلف و از 4ድ‏ در سده شثم قری است. la‏ شبر A‏ 
سو حنفیان Say‏ می کردند و از دیگر سو شافعيان. شیعیان زیدی و امای هم هر 
کدام در این شہر و در نواحی و ولایات مختلف آن dlê‏ بودند. در ميان مذاهب 
کلامی» علاوه بر شیعیان GA)‏ و امامی» معتزلیان حضور بسیار قوی داشتند. ري 
از زمان ال بویه مکی برای معتزلیان قلمداد می شد و به تدر به دلیل هواداری 


زيديان از آرای قاضی عبد الجبار همداني معتزلي» عموم زیدیان این شبر که جمعیت 


سند تداوم این سنت و با ذ کر ም‏ رازي و پدرش در سلسله سند کلام اشعري» těl‏ ابن شدقم» 
تحفة الأزهار وزلال الأنهار في نسب أبناء الأنمة الأطهار ۲/ ۲۷۷ ሀ‏ ۲۷۹. 

al“‏ به ویژه از طريق g‏ كيرى در کابپای انساب؛ رجال» طبقات و تراجم به دست 
می آيد. نسبت رازي برای بسیاری از محدثانء فقيهان» مفسران» متکلمانء فيلسوفان و Ko‏ طبقات 
دالشمندان در چند سده نخستین و به ویژه در سده cle‏ پنجم و شثم قری گواهی بر این مطلب 
ست؛ از Sal ዳመ‏ بسیاری از محدثان برجسته öl‏ ادوار برای طلب حدیث به اين شبر می آمده 
و در کاببای معجم を EAI‏ / الشیوخ و ثبت / برنامج cle‏ خود از ری بدين مناسبت نام می برده 
ند؛ در سده at pit‏ تك: النتخب من معجم الشیوخ (و نيز التحبير) سععانی؛ معجم الشیوخ 
بن عساکر و كابباى معجم السفر و الوجیز في ذ كر ا جاز والجيز تأليف ابو طاهر السلفي SAS‏ 


آنها به جاب ፅፍ“,‏ اند. 


We‏ پیشگفتار فارسی 


JB‏ توجهی را تشكل می wel‏ كراش معتزل یافتند*'. اماميه هم با وجود 
اختلافاق که با معتزلیان و زیدیان داشتند» اما در گرایش کلامی عموما با معتزلیان 
Koy‏ داشتند و به ویژه شماری از olle‏ امامی در ری از عالان به دااش کلام 
و از متکلمان به شار می ايند و آشکارا از كراش cls‏ کلامی نزديك به معتزله و 
به ویژہ بہشمیان حمايت می DAS‏ مہمترین متکام امای نمه دوم سده شثم ری 


۸ 


برای መሠ SŠ‏ درباره تتوع مذهبى ري در All‏ سده شثم قرى» تك: ياقوت 
حموي» በመጣ‏ البلدان» ۳/ ۱۱۷) در مورد سنيان ري در سده های የሜ‏ و شثم» نیز L‏ 
4 من در همین موضوع که در دست جاب است؛ برای معتزليان و زيديان» تك: مقدمه 
من بر جاب ኤጋ‏ برگردان كاب التفصیل بل التحصيل تأليف ا حراشیء زیر جاب. در مورد 
حضور اماميه در ري؛ بہترین منابع መሠ‏ با دوران پدر ቃቻ‏ رازي و فرزندش GE‏ نقض 
عبد الجليل God‏ رازي و DE‏ فهرست منتجب الدين است کہ شار زيادى از olle‏ رازى 
اين دوران را نام برده ጋ!‏ مرحوم جلال الدين محدث ارموى در تعليقات OF‏ نقض و 
در تعليقات جاب فهرست منتجب الدين و ديوان قوامي رازي و برخی کابهای Ro‏ به دقت 
وضعيت ري را از نقطه نظر حضور GLI olle‏ بررسيده است؛ نیز تك: مقاله نويسنده اين 
سطور با عنوان: «ناكفته هایی از መው‏ ري در سده هاى پنجم و شثم قری)ء در اين JU‏ 
http://ansari.kateban.com/entry1567.html‏ کہ در OÙ‏ از حضور زيديان و اماميه در كار 
هم در سده شثم قرى بحث کردہ ام. در ري از دير باز خاندانہای مہمی در ميان اماميه حضور 
داشته اند» از جمله خاندانهای آل بابويه و خزاعي رازي. 

N‏ متأسفانه از آثار این متکلمان جيزى GU‏ نمانده» اما به روشنی با نام OÙ‏ و نام آفارشان و برخی 
گرایشاتشان از طريق GIHÊ‏ مانند نقض عبد الجليل قزويني و فهرست منتجب الدین و برخی 
منابع Ko‏ و از جمله كابباى اجازات اماميه آشنایی داريم. در cre‏ حال بايد بەکتابہای قطب الدين 
راوندي که از عالمان سده شثم ري بوده و تعدادى از آنها باق مانده است» ارجاع ፍያ cola‏ 
پیشتر lÎ‏ مستقیما با مباحث de hel‏ کلام پیوندی ندارد. OF‏ نقض عبد ال جلیل قزوینی zalê‏ 
که خواهد امد GE‏ است در موضوعات كلام و اعتقادی وابسته به مسائل امامت اما تا اندازه 


پیشگفتار فارسی ሦነ‏ 


ري کہ معاصر با نفر رازي بوده و لین داشمند از او در تفسيرش ياد می AS‏ 
می داد از مكتب معتزلى ابو الحسين بصري / محمود الملا حمى حمايت کند''. مبمترين 


ای می تواند گرایشات کی اعتقادى و مشای عمومی متكامان y‏ دانشمندان امامی ري را در سده 
شثم قرى به تصوير بكشد. همجنين بايد به ابو الفتوح رازي اشاره کنم كه دانشمند و واعظ و 
مفسر معروف SU‏ مذهب ag‏ اول سده een ዶፉ‏ 
زیادی دارد. در اين تفسير با اینکه جنبه قصصى و واعظانه بر آن غالب است اما نکته هاى كلامى 
و اعتقادی به مناسبت بحث از برخى آبات OLS‏ برای منظور ما قابل اشاره است؛ برای او تك: 
مدخل «ابو الفتوح رازي» در دائرة المعارف بزرگ اسلامى کہ بخش عمدہ آن Ba‏ نویسندہ این 
سطور است؛ برای መ”‏ ري به طور عموم» تك: رسول جعفريان» تاريخ گسترش መወ‏ در ري» 
cole‏ استان مقدس حضرت عبدالعظيم» تهران» جاب اول» ۱۳۷۱ ش٠‏ 

۶ برای این كاش نزد اماميه» ټک: مقدمه تحقيق كاب خلاصة النظر» تصحيح حسن انصارى 
و زابینه اشميتكه» جاب انجمن حکت و دانشگاه آزاد برلین. خوشبختانه از آثار او در کلام» JAM‏ 
من التقلید L)‏ التعلیق العراقي) بای مانده و در دو جلد در قم به جاب رسیده است. او را در a‏ 
ale‏ شیعی و سني در شمار استادانی نام برده اند که نفر رازي از انان استفاده (ታጅ‏ برده است؛ 
ef‏ بس از این. می دانم کہ E‏ رازي با آثار ابو الحسين بصري و مود PM‏ آشنایی dř‏ 
داشته است؛ بعید نيست SE‏ از منابع او در این des‏ حاصل مطالعات او در رى» درست در 
زمانى باشد که سديد الدين حمصي هم در اين شبر به آموزه هاى ابو الحسين می پرداخت؛ با این 


وصف در تمہ دوم کاب نہایة المرام پدرش ضياء الدين اشاره ای به آرای ابو الحسين نشدہ است. 


در ري a‏ اول سده شثم قری؛ عقايد کلامی ابو ርቃ!‏ چندان شبرت نداشت؛ اما آشنابی با او 
در منابع موجود آن دوران ري AIS‏ شده است. E‏ رازي بايد با تعالم ابو الحسين و ملاحمي 
به 5 0% در وقت اقامت در خوارزم و مناظره با معتزليان EI‏ اشنایی يافته باشد؛ برای اقامتش در 
خوارزم» تك: مقاله طاهري Ble‏ برای بحئی درباره منابع عمده و در ce‏ حال djm‏ نفر رازي 
در تفسيرش و از جمله کابهای ابو الحسين بصري در اصول 45 و كلام» تك: الشاطبي» الإفادات 


ቸት‏ پیشگفتار فارسى 


حاميان معتزليان» حنفيان بودند كه از قدرت زيادى در شهر برخوردار 6#58 
خاصه در عصر سلجوقيان که با وجود حمايت خواجه نظام الاک از شافعيان» 
دست برتر را حنفيان موارہ داشتند. عمده حنفیان جامعه ري همانند بسيارى از 
نقاط خراسان» dým‏ مشرب بودند و با وجود جو ضد شیعی عامی که به دليل 
خطری کہ از ناحیه اماعیلیان و ملاحده الوت در دوران سلجوقی احساس می 
شد» در ميان سنیان وجود داشت» اما به طور S‏ فضا برای شیعیان و سادات 
از نہ دوم دوران سلجوئی p‏ شد و به هر حال مناسبات امامیه با حنفیان» دست 
آن طور كه از کاب نقض عبد الجليل قزويتي بر می اید 1 و پیش خوب 658 
ويا دست Î‏ شیعیان امامی تلاش می کردند با توجه به سیاست ديق سلجوقیان 
در مایت از حنفیان» خود را به Obl‏ نزدیکتر نشان دهند. زیدیان به دلائل ake‏ 
ውሃ‏ بیشتری با حنفیان حس می کردندہ در کار معتزلیان سنی و يا wget‏ 
جامعه کوچکی از شافعیان اشعري در ری و نواحی A‏ زندی فى کردند که می 
دانم در طول سده ششم GA‏ قدرت اجتماعی OÙ‏ رو به تزاید ay‏ شافعیان 
و حنفیان در ری همانند نقاط Ko‏ در ايران ان دوران» در نیشابور و اصفهان 
dlou‏ سر تقسم مناطق نفوذ و قدرت اجتماعی / سیاسی در حا کیت و در 
ميان عامه مردم داشتند و در اين نزاع البته منازعات ميان معتزلیان با Ob atl‏ 


à‏ مل 


سہم Ger‏ داشت''. ضیاء الدین رازي در ميان جامعه شافعیان اشعري ری و 


والإنشادات» تحقيق محمد ابو الأجفان» بيروت» مؤسسة الرسالته ص ۱۰۰ تا ۱۰۱ 
'" تك: فى JA‏ ياقوت» معجم البلدان» lê Lê‏ 


YY‏ برای وضعیت مذهی در دوران سلجوقي درايران ፈጁ‏ ودر خراسان» تك: ¿“Galo‏ فرقه 


پیشگفتار فارسی ۳۳ 


در محيطى بالید كه پدرش Que‏ خود خطیب ري قلبداد می شد ويس از او 
نيز ضیاء الدين عهده دار همین منصب edê‏ طبعا تنا برای «جامع» ناحیه BE‏ 
نشین ري, با توجه به این وظیفه و با عنایت به Sl‏ او در ርመ‏ حال از Olle‏ 
طراز اول شافعي اشعري و نويسنده ای در دائش کلام به حساب ce‏ آمد» طبعا 
بايد در اين مناسبات y‏ منازعات اجتماعی به G‏ دخالت می داشته Mol‏ 


های اسلامی» که به فارسی هم ترجمه شده است؛ برای وضعیت حنفیان به طور E‏ در خراسان 
و نقاط Ke‏ ايران در آن دوره و مناسباتشان با Ko‏ مذاهب و نیز در سبت با قدرتهای ድኩ”‏ 
تك: مقاله همین دانشمند درباره گسترش روی ترکان که در ضمن Go yê‏ مقالات او منتشر شده 
و به فارسی نيز ترجمه شده است (تك: هر دو در مآخذ مین پیشگفتار). کاب نقض عبد الجليل 
قزويي گزارشهای سيان دقیقی از این وضعیت و از ہا كدق مذهی آن دوران در این مناطق و 
به ویژه ري ارائه می دهد و از de‏ منازعات ¿ade‏ ميان حنفيان و شافعيان. برای US‏ نمونه ای 
از این دست مناسبات خصمانه ميان حنفيان و شافعيان» تك: راوندي» راحة الصدور» ص ۱۳ 
به بعد, 

۳ اطلاعات ما درباره اين جامعه ሠጭ‏ چندان زياد نیست؛ اما خوشبختانه گزارشهای يرا کنده 
ای درباره شاری از عالان شافعي و اشعري ري در این دوران در اختيار است که در ججموع 
می تواند تصویری از وضعیت شافعیان و اشعریان در ري دوران ንዳ‏ نفر رازي به دست دهد؛ 
برای の を‏ اطلاعات؛ تك: مقاله «سنیان ري در دو سده پنجم و ebê‏ قری». درباره شماری 
از خاندانہای آنان نيز اطلاعاق در اختيار است؛ از آن ميان درباره خاندان پر نفوذ مشاط در 
ري كه كويا رياست شافعیان را یکچند در ری سده شثم در دست داشته ext‏ برای انان ك: 
همان مقاله؛ نيز عالت تك: تعليقات محدث ارموي بر OF‏ نقض» ۱۱۰۳/۲ تا ۰۱۱۰۵ نفر SL‏ 
خود ህጅ‏ در مناقب امام شافعي دارد كه به جاب هم رسيده است. پدرش هم ظاهرا GÊ‏ در 
همین موضوع داشته» تك: مقدمه ايمن تحادة. ابن آثار طبعا در چارچوب منازعات شافعي/ حنفي 
نيز قابل ارزيابى است. غزالي هم می دانم πω ἅ‏ خود در این نوع منازعات 
در چارچوب بحث «ترجيح» مذاهب و در حمايت از مذهب شافعي در برابر مذهب حنفي فعال 


ኮኔ‏ پیشگفتار فارسی 


گزارشهای نویسندہ OF‏ نقض به خوبى گواه این است کہ مناسبات و روابط 
ميان شيعيان امامى در سده شثم رى با شافعيان اشعري» بر خلاف روابطشان 
با حنفيان ፍ.ሙ‏ نبوده SL‏ از مظاهر این روابط à‏ چندان حسنه و گاه 
خصومت ورزانه تدوين GE‏ بود به نام بعض plai‏ الروافض به وسيله یکی از 
شافعيان اشعري ري درست در Ag‏ سده êê‏ (تاريخ calls ኃሂህ‏ محرم ۵۵۵ ق 
و با اضافاتی تا تاریخ ۵۵۹ ق) و تقريبا همزمان با تأليف كاب ጂሎ‏ المرام ضياء 
الدین رازي dt)‏ حدود ۵۵۰ ق). نام ὁ‏ .6 هیچگاه معلوم أشد و او خود 
را به عنوان يك شیعی Û U.‏ ين ان مھت وده )دن BE‏ ذست ار Gul‏ 
خود كشيده و به مذهب سني تغيير مذهب داده است معرق می کند و به همین 
مناسبت هم Eb‏ عبد M‏ قزوینی این نویسندہ را «خواجه انتقالی» می خواند. 
عین این کاب ὃν‏ نمانده اما عمده آن از طریق OF‏ نقض عبد ال جليل قزويني 
رازي» دانشمند و واعظ امامی مذهب ري در نمه سده pêrê‏ قری که رديه ای 


بر این کاب است و نام ALS‏ بعض مثالب النواصب في نقض بعض êla‏ 


بوده است؛ SE‏ جوینی هم در همین زمينه اخير کاب و تأليف دارد؛ تَك: مقاله اريك شومو 
(در ጭኾ‏ مین پیشگفتار). 

'" در CE‏ نقض نوسنده در طمن duc‏ خواندن حنفیان که مقصود باورهای معتزلى انان 
است و ستايش از اإشان» از موضع جبرى اشعريان انتقاد می AS‏ و موما موضعى خصمانه أسبت 
به آنان دارد؛ كو اینکہ شاری از آنان را مستثنی کردہ و دلبسته به اهل بيت پیامبر نشان می دھد؛ 
تك: نقض» ص ۱۳۲ تا 0۱۴۶ ۵۳۴۲ ሀ ٣۷۱‏ ۰۴۱۶۰۰۳۷۳ ۴۵۸ تا ۰۴۵۹ ۵۹۲ و بسیاری 


موارد دیگ. 


پیشگفتار فارسى Yo‏ 


الروافض است» در دسترس ما قرار دارد*". در DE‏ بعض فضائح الروافض» 
نواسنده ፍድ‏ وسیعی بر عليه امامیه سامان می دهد و به ویژه تلاش دارد تا با 
مقایسه انان با ا ماعیلیان αμα bl‏ رات عقابد ان كو كوه مذهپی» خاصه 
خطر شیعیان امامی را گوشزد کردہ و معلوم است کہ dol elê‏ او قدرت 
سیاسی سلجوقیان بوده است. طبعا در xê‏ ري كه اماميه و زيديان در آن دوران 
از نفوذ اجتماعى بسیاری برخوردار بوده و سادات انجا از احترام وسيع اجتماعى 
برخوردار بوده اند*'» کاب اين نويسنده سنی بی پاسخ نمی ماند. عبد HH‏ قزويتي 
که كاش መህ‏ به كاب بعض است» در مقدمه می كويد نولسنده OF‏ پنہانکاری 
کردہ و ہویت خود را در كابش آشکار نکردہ است؛ با اين وصف yê‏ می افزايد 
كه شنيده است نویسندہ در dl‏ کاب را بر «عوام» می خواند؛ این خود نشانی 
است بر قدرت شیعیان در ري آن روزكار و وضعیت شکننده شافعيان اشعري. 
گرچہ نويسنده کاب بعض خود را امامی مذهبی می داند کہ بر اثر تأمل در ادله 
به مذهب سني درآمدہ است؛ اما از مطاوى كابش معلوم است که وى اصالتا 
سنی مذهب بوده و آموزشهای سنی و اشعري را از آغاز داشته است. محتملا وی 


تنها با ببره كيرى از شيوه ای معمول در کابپای جدلى در sede clit‏ و برای 


te‏ کاب نقض همراه با تعليقات پر برگ جلال الدين محدث ارموي دو بار در تبران به جاب 
رسيده؛ بار دوم در سه جلد؛ يك ብው‏ اصل متن و دو جلد تعليقات. 

۶ به ویژه خاندان نقباى انجا؛ برای آنان» تك: مقدمه و تعليقات Ge‏ فهرست منتجب الدين» 
OF‏ نقضء ديوان قوامي GL‏ و ديوان ركن الدين دعويدار قي از جلال الدين محدث ارموي 


ሠው des 


۳۹ پیشگفتار فارسى 


خلع سلاح خالف» چنین هويق را برای خودش ساخته بوده و البته عبد الجليل 
قزويني هم چنانکه اشکارا از كاش پیداست» به درستی این مسئله را می دالسته 
اما می خواسته از همين نقطه نظر ቃሙ‏ را مورد رد و نقض قرار دهد. به هر حال 
از اب نقض پیداست 9 کاب بعض يك سنى شافعي اشعرى مذهب 
بوده است". از نکات ፍሪው‏ توجه که مرتبط با حث این پیشگفتار هم هست 
ان است که نوسنده کات بعضص» 6 اینکه پیشتر گذشت همه جا تلاش دارد تا 
موقعیت شیعیان را در جامعه ري به ویژه در برابر «Şo ölü‏ از جامعه حنفیان 
ري و طبعا در مقابل قدرت [ው‏ که متزازل XS‏ و در مقابل نيز عبد اجلیل قزويتي 
همه جا با اشاره به نزدیکی ری حنفیان به آرای اهل Jue‏ و توحیدہ آنان را دارای 
اعتقاداتی درست و پاک می داند و در مقابل با استناد به Ale‏ اشعریان» ola)‏ 
را به اعتقاد به ው‏ و تشبیہ متہم می AS‏ و حت از اين هم فراتر رفته اين نکته 


را گوشزد می ሐና‏ کہ اشعریان با رد معرفت و استدلال مبتنی بر ው‏ و ሥሙ‏ 


۷ برای موارد استشهاد در کاببای بعض و نقض» تك: عبد الجليل قزوینی» ص ٢‏ تا ۲۲ ؛ 
درباره هویت نوسنده کاب CAE clit ህመ‏ به ος}‏ به وسیله مرحوم محدث ሄኦ!‏ ارائه 
شده» و از OT‏ جمله ادعایی شده مبنی بر Sl‏ او خصی بوده به نام شہاب الدین تواريخي کہ از جمله 
افراد خاندان سنى اشعری مشاط در ري بوده است. E‏ جلال الدين محدث اظهار می دارد» 
از این خص در منابع مستند و مطمتن Col‏ نشده و مستند چنین انتسابى Dhol‏ روشن نیست؛ تازه 
تعبیر نویسنده کاب نقض درباره S‏ از افراد شاخص خاندان مشاط به a‏ ای است )26 ص 
۳ء (aqy‏ که ظاهرا نشان می دهد نوبسنده کاب بعض» از افراد خاندان مشاط نبوده است. 
برای این بحثہاء تك: محدث ارموي» مقدمه نقض وتعلیقات vůl‏ ص Y‏ تا oF‏ تعلیقات نقض» ۲/ 


۳ تا ۰۱۱۰۴ 


پیشگفتار فارسی ۳۷ 


و قبح عقلى» در واقع منكر «نظر» هستند و از این نقطه نظر به اسماعيليان و باطنی 
مذهبان الوت که به رد «نظر» و باور به «تعليم» شناخته می شوند» شباهت دارند؛ 
در واقع هر طرف دیگری را و عقایدش را به تأثير پذیری از ale‏ باطنیان و اهل 
መ"‏ متہم می کند. ፍኞ)‏ ها و انگیزه Sb‏ سیاسی / اجتماعی جنين تبادل اتہاماتی 
در آن دوره زمانی ዌጄዶ‏ برای ما روشن شده است*۳. رد باورهای اشعریان از 
سوی شیعیان امامی دو زمينه ፌጩው‏ را شامل می cold‏ مخشی مربوط بوده Cl‏ 
به ale‏ اشعریان درباره مسائل GE hel‏ درباره توحید و عدل؛ از Es de‏ 
حسن و قبح Me‏ ويا شرعي ويا مسئله ا ماء و صفات و از ዲድ‏ مسئله رؤيت 
باري. در این موضوع شیعیان امامی با معتزلیان در رد بر باورهای SMS‏ اشعریان 
همراه بوده اند و این ez‏ ربطی به گرایشات ویثه شیعیان امامی نداشت و امری 


70ب 1 NG E ٰ S‏ ده 


۴۵۸ برای موارد مورد استشباد» تك: نقض؛ ص ۳۴۴ تا ۰۳۴۵ ۴۳۴ ۴۴۶ تا ۴۵۳ء‎ T^ 
3 Glen تا ۴۵۹ء ۵۵۰؛ برای بحث درباره ضرورت «نظر» و رد باورهاى ا ماعیلیان درباره‎ 
فضائح الباطنية و مطالعات وابسته‎ OF لازمه رد اعتقاد دبه «نظر» ارزيابى می شده» تك: غزالي»‎ 
به آن.‎ 

" درست از دوران شيخ مفید و معاصرش ابو بكر باقلاني تا E ራሙ‏ رازي وپس از ان علامه 
de‏ ابن نوع انتقادات نسبت به اشعریان را در GEE‏ عالان امامی می بينيم. البته در SYK‏ 
EN‏ دوران پس از خواجه از شدت این مجادلات 3 شد و jiy‏ رديه ها در چارچوب K‏ 
رد بر اهل ሪው‏ و با ساختارى کلامی ارائہ می گردید. در ري به طور خاص در سده شثم SĂ‏ 
بايد به طور نمونہ از نقض مسألة الرؤية» رديه ای بر GÊ‏ از ابو الفضائل الشاط ياد e<‏ کہ وشتہ 
الشیخ معين الدین ابو «KU‏ سعد بن qi‏ طالب بن SA ታይ‏ الرازي معروف به النجيب بوده 
است؛ تك: فهرست منتجب الدین» ص AV‏ درباره خاندان مشاط قبلا اشاره ای رفت. باز بايد 


YA‏ پیشگفتار فارسی 


Ke‏ بحثباى by»‏ به امامت بود كه عموما اشعريان و معتزلیان موضعى ۶ و بيش 
مشابه در نقد باورهاى شيعيان (ያሁ!‏ داشتند". al‏ در کاب بعض و در رد OÙ‏ 
ፍሮ‏ نقض ous‏ می شود» زمینه ها و انگیزه sb‏ متفاوتی را نيز در ὡς‏ حال 
ölü‏ می دهد که ريشه در اوضاع و مناسبات سیاسی و اجتماعی ميان شيعيان و 
اشعریان در GA ο‏ در ری داشته و البته تا SAN‏ بعد و تا (slo ag‏ سده 
ሥ‏ بازتابهای ان در پاره ای از آثار کلامی و اعتقادی» خاصه در زبان فارسی 
قابل بى كيرى است"". با این وصف del‏ در کاب نقض عبد الجليل قزويني 
آشکارا نشان می دهد کہ طرز فکری کہ او در ميان شيعيان در قبال اهل سنت 


اشاره كرد به رساله مسألة في نفي الرؤية از الشيخ رشيد الدين ابو سعيد عبد ME‏ بن أبي الفتح 
مسعود بن عیسی A‏ الرازي» دانشمند و متکام برجسته زمانش در ري کہ طبعا در رد بر آرای 
اشعریان بوده است؛ تك: همان ص ۱۱۰ 

۳ در اين باره» تك: مقاله نودسنده این سطور با عنوان: « ابو بكر باقلانی و معاصرازش: ህ‏ 
شیعی/ سني وكاب تازه ای درباره امامت»» کاب ماه دين» شاره ۱۰۷ تا ۰۱۰۹ ۱۳۸۵ ش» 
ص ۴ تا ۱۱ 

ri‏ تأليفات دانشمندانی امامی در نیہ اول سده ہف قرى مانند نودسنده تبصرة العوام» يعنى جمال 
الدين محمد بن الحسين بن الحسن الرازي در شیراز و عماد الدين طبري نوبسنده معروف dle JE‏ 
در ادامه همان سنتی است که در سده ebê‏ قری شرایط تدوين کاب نقض را pelê‏ كرد. به هر 
حال در یک دوره نسبتا طولانی رديه نوببی بر اهل سنت در ميان شیعیان در شکل رد بر آرای 
اشعریان ቆሙ‏ می کرد و این به دلیل ان بود که در بسیاری از بومبای جغرافیایی» اشعریان در ميان 
اهل سنت در مواجهه با شيعيان در اكثريت بودند. در کاب تبصرة العوام کہ بسیاری از مضامین 
alte dT‏ مضامین کاب نقض است» خاصه در نقد باورهای COL ሥሪ]‏ نوبسنده به ویژه در بعد 
رد بر اهل جبر از عقاید اشاعره انتقاد بسیار سختی می کند و البته از عالان و کابهای OUT‏ نقل می 
كند و معلوم است کہ به ابن نوع منابع دسترسی داشته است؛ :2፪‏ ص ۹۸ به بعد؛ ۱۰۸ Je à‏ 


پیشگفتار فارسی ۳۹ 


نمابندگی می کردہ leyê‏ بسیار معتدل و به دور از خصومت ورزی any‏ است. 
وى در بسیاری از مسائل اعتقادی شیعی از طرز Şê‏ و روايق از مسائل اعتقادى 
ኒድ‏ می کند که عملا زمینه را برای همزیستی شیعیان با اهل سنت در جامعه 
ري pelê‏ می MS‏ 

ضیاء الدین رازي» SL À ንዲ‏ در تأليف کاب ale‏ الرام طبعا از فضای 
حا بر جامعه ري روزگارش بر کار نبوده است؛ خاصه که وی از موقعیت 
خطيب هم برخوردار بوده و طبعا چنانکه መና‏ در مناسبتهای ll‏ و در 
منازعات و روابط ake‏ مذاهب ناچار بوده است كاه مداخله ای داشته 
باشد. مہمترین وجهه کاب بيداست کہ همانا cer‏ و ارائه و دفاع از آموزه هاى 
کلامی مكتب اشعري است: او چنانکه می دانم شاگرد ابو القاسم سلمان بن ناصر 
انصاري (د. ۵۱۲ ق) بوده است. ابو القاسم نيز خود شا كرد امام الحرمين Gr‏ 
(د. ۴۷۸ ق) بوده و از مہمترین متكامان اشعري زمااش شناختہ می شود". 
ضياء الدين در GE‏ به ویژه از کابهای امام الحرمين Gr‏ و متکلمان برجسته 


اشعرى Es‏ مانند ابو اسحاق اسفرایفی (د. ۴۱۸ ق)ء ابن فورگ اصفهاني (د. 
۳ در اين مورد» تك: رسول ο.‏ مذهبى در قرن شثم و هفع مجرى» قم» 
NYY)‏ 

۳" برای ابو القاسم انصاري و گرایشاتش» تك: الفارسي» ا ختصر من کاب السياق ይ,‏ نیسابوره 
ኤፎ‏ محمد کاظم ceo‏ تهران» ۰۱۳۸۴ ص ۱۱۴ تا yê‏ او استاد شہرستانی መሠ‏ الملل 
و dell‏ هم بوده و چنانکه گذشت نویسنده دو کاب مهم در کلام اشعري یکی الغنية و ديكرى 
شرح الارشاد استادش؛ تك: مقدمه ايمن Golê‏ در همین GOR‏ نيز مقدمه جاب جدید الانتشار 
الغنيه انصاري. 


ቁ‏ پیشگفتار فارسی 


۶ ق)» ابو بكر باقلاني (د. ۴۰۳ ق)» ابو القاسم الإسفراینی الإسكاف (د. 
۲ ق) و استادش ابو القاسم انصاري» علاوه بر آثار و اقوال ابو الحسن اشعري 


بہرہ می گیرد''. در چارچوب هین منظر و مقصود» و با توجه به ale‏ معتزليان 


7 از GE‏ مانند መመ]‏ ابو dle‏ الاسفرايني؛ شرح المع از الاستاذ ابو بک کاب البيان عن 
أصول ا مس از الأستاذ أبو بكر ነ ለን‏ ب)؛ کابهای الحداية و الاجتهاد باقلاني( ፍታ ነ ፥ ላ‏ ۲۶۵ 
الف)؛ اصول الفقه امام الحرمين A‏ (۱۰۹ ب)؛ التقريب والتقریر من اصول الفقه باقلاني 
(۱۲۴ الف)؛ کاب الأسماء والصفات ابو اسحاق e( ۲۰۴( GLEN‏ كاب نقض النقض 
باقلانی (۲۴۹ الف)؛ القهيد መወ‏ باقلانی (۳۱۳ب)؛ التقریب استادش انصاري در تفسير 
قران ኗጩን‏ ۳۳۷ ب: شيخنا الإمام ሥሠ i‏ الأنصاري رحمه اللہ في تفسيره الترجم بالتقريب) و 
كابهاى ديكر. μα‏ اشعري در دوره های بعدى بيشتر با اتكاء بر آثار اشعريان متقدم 
مورد اقتباس قرار می گرفت» همانند آثار ابن فورك. در واقع بیشتر كابباى اشعري در زمانہای 
بعدى از ميان رفته بود. جرد مقالات JÍ‏ الحسن الأشعري ابن فورك منبع مبمى برای اين نقل Uš‏ 
می توانستہ باشد. جالب توجه است که دست کم در لد دوم که ጨ‏ آن در دسترس است» او 
ازغزالى به هيج وجه نای نمی برد. غزالي برای اشعريان نماد و الگوی تفکر اشعري به حساب نمی 
آمده است؛ $ az‏ او دست کم در برخی آثارش و در جارجوب تعليماق کہ نزد بزركترين まっ‏ 
اشعري زمانش فرا گرفته oy‏ يعنى امام ا حرمین جويني پاربند به آنان بوده است. جويني نه تنا در 
مشرق اسلامی در ميان اشعريان نفوذ قوی داشت» به طورى که در همین کاب نہایة ا مرام ديده 
می شود بلکہ آثار او بعد از مدتی كه به ویژه GE‏ باقلاني در اندلس و افريقيه و نقاط ديكر 
مغرب اسلامی تداول داشت» جانشین آنا شد و غلبه مطلق در کاببای کلامی مغربيان بيدا کرد؛ 
به طوری که شرحهای زيادى بر الإرشاد او نوشته شد و عمده نوشتجات کلامی اشعريان مبتنی 


بر GLE‏ او بود. در مغرب به ویژہ با ظهور دولت موحدي اعتقاد به مذهب اشعري na yê‏ 
وسيعى بيدا کرد؛ برای این موضوع» تك: مقدمه جمال علال البختی بر تحقيق کاب مقدمات 
المراشد إلى ሥ‏ العقائد از ابن ይም‏ السبتی» تطوان» ۱۴۲۵ / ۲۰۰۴. 
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در መው‏ ري» وى kb‏ همه جا در كابش به رد آرای معتزلیان اهتمام ورزیده 


٣۵ cl 
. ኤኢ“ 


در يايان مجلد دوم همانطور کہ در سخه حاضر ديده می شود» ضياء الدين 
رازي» hed‏ را به 3 کر فضائل و مناقب ابو الحسن اشعري و اشعريان و زنجيره 
سنت انتقال دائش كلام اشعري تا زمان خودش اختصاص داده است. او به 
っ‏ ين ابن نک يا كينا عن کد وا و aleta‏ مكدو kul‏ 
دوران خودش بر آن اصرار می كند كه همواره اعتقاد «سلف the‏ امت و 


*" مناسبات ميان معتزليان / زيديان با جامعه اشعريان ري برای ما چندان روشن نيستء اما فى 
المثل جالب ፆያ‏ است بدانیم كه در بايان نسخه ای کهنه ( با کابت ۵۷۰ ق) از ህጅ‏ معتزلى به 
نام شرح GFE‏ بخشی كوتاه ازيك متن SDS‏ اشعري LE‏ شده که نامش به صورت «النهاية في 
الكلام» درج شده است. نویسندہ این سطور معتقد است کہ این بخشء قسمتی از جلد اول DE‏ 
ሻፍ‏ المرام ضياء الدين رازي است کہ تنہا جلد دوم آن BU‏ مانده» چرا کہ شيوه بحث از ህክ‏ 
بسیار مشابه کاب ضياء الدين است. در ميان كابباى كلام اشعري تنا نهاية الاقدام شبرستاني را 
می شناسیم که ربطى به سخه ياد شده ندارد؛ برای این نسخه كه جاب نسخہ برگردان ان به وسيله 
زابينه اشميتكه در تبران (انجن حمكت با مکاری دانشگاه آزاد برلين) به جاب رسیده» تک: مقاله 
های زابينه اشمیتکہ و دانیل زبماره (در dal‏ همین پیشگفتار) و نیز مقاله من با عنوان « GÊ‏ از 
مكتب متکلمان معتزلى ري»» كاب ماه دين» شمارہ ۱۰۴ -۰۱۰۶ ۱۳۸۵ ش» ص ۶۸ تا Yê‏ 
ينكه چگونه ابن بخش از کاب نهاية در يايان نسخہ شرح التذكرة قرار كرفته بر ما روشن نیست 
ما قدمت آن به همان پایه قدمت اصل نسخہ شرح التذكرة است و شايد با همان 5« محتملا SYA‏ 
مشابه در موضوع موجود و معدوم و مسئلہ احوال در هر دو کاب علت اين گزینش بوده است. 
ሠ‏ به هر حال ȘI‏ این احتمال درست باشد» پیداست کہ معتزليان / زيديان ري در 48 سده شثم 
قري در ري به خوبى با OF‏ نهاية ا مرام ضياء الدين آشنایی داشته اند. تحلیل و تصحيح این بخش 


OE ን‏ به وسيله # ፅጭዳ‏ اين سطور در دست انتشار است. 


ty‏ پیشگفتار فارسى 


den ም” ከ. Gl Uk 
بستر شکل كيرى مذهب کلامی اشعري بوده» به ویژه به‎ ጋሁ نکته کہ مذهب‎ 
بن ادريس الشافعي می پردازد و جايكاه اعتقادى او را در همین‎ ሓም امام‎ አመመ 
جارجوب ارزيابى می کند. وى حتى برخی از امامان شيعه مچون امام اول‎ 
شيعيان امير المؤمنين علي (ع) و امام جعفر صادق (ع)ء امام ششم شيعيان و نيز‎ 
پیشوای زيديان را در همین زنجيره ياد می كند و جالب است بدانیم‎ ede زيد بن‎ 
زنجیره سنت اعتقادى اهل سنت را حضرت امير‎ due کہ همچون معتزليان» سر‎ 
وسیلہ می خواهد مشروعيت تفكر کلامی و‎ ረዳ (ع) قرار می دهد و پیداست که‎ 


اعتقادى اشعریان را به معتزليان و شيعيان گوشزد US‏ در خش امامت» ضياء 


al”‏ ام در كابباى کلامی اشعري سابقه دارد؛ 4ይ‏ آن اصول ll‏ عبد القاهر بغدادي 
است؛ L‏ بغدادي» اصول الدين» ص ۳۰۷ تا ۳۱۰. بايد اين را هم تذکر دهم کہ آنچه ضياء 
الدین رازي در این باب درباره طبقات اشعريان و اهل سنت و Cela‏ ارائه داده gle‏ است بر 
فصل مشابه بغدادي در اصول الدين وهر دو بر تقدم حضرت امير در دانش كلام پایان گرفتن 
ο)‏ کلام سنی به آن امام اتفاق نظر دارند. نفر رازي هم در رساله فارسى و كوجك موسوم به 
GLI Jrad‏ به همين شیوه و البته تنبا ኃ.ው‏ به 3 کر سلسله سند مذهب و سنت کلامی / اعتقادی 
خود عمل ,رده است (نک: Ù‏ رازي؛ «تحصیل الحق»؛ در Wo yf‏ چهارده رساله» به کوشش سيد 
at‏ باقر سبزواري» دانشگاه cole‏ جاب دوم» ۱۳۸۳ ش» ص ۵۲ تا ۵۳. در ميان معتزلیان هم 
این باور وجود داشته که ريشه عقاید انان به حضرت امیر می رسد و در Gé‏ خود اين مطلب 
را مورد ሓያ‏ قرار می دهند؛ جالب Sal‏ نفر رازي در رساله پیشگفته اتصال سلسله استادی و 
شاگردی اشعري تا حضرت امیر و آنگاه پیامبر (ፌሥ) PSI‏ را از طریق استاد ابو الحسن اشعري» 
یعنی ابو de‏ جبابي متصل می کند» در cre‏ حال که می كويد اشعري با استادش مخالفت ورزیده 
است (نيز در همین زمینه» تك: ابن QÎ‏ الحديد» شرح نبج البلاغة» ۱/ ۱۷)؛ نیز تک: الریاض 


پیشگفتار فارسى EY‏ 


الدین به تفصیل به ذ کر عقاید فرق مختلف شیعی و مچنین غلات شیعی می پردازد 
و در ابواب ختلف اين فصل alas‏ شیعیان را با عنوان «رافضه» مورد انتقاد M‏ 
می دهد. ابن مطالب البته در کابپای کلامی ol kêl‏ سابقه دارد و بخشی از !2 
نيز در كابباى دیکر OWE‏ == و به ويه OWE‏ امامیه تکرار شده است. اما به 
نظر می رسد AST‏ او در اين مسئله با پیش زمينه منازعات و دركيريباى مذهی 
و اعتقادی اشعريان با شيعيان در جامعه ري Ol‏ دوران بيوند دارد و بايد آن را 
در همان چارچوب ملاحظه و تفسير کرد؛ مطالی PLS‏ به امثال آن در کاب 
نقض کہ درست اندکی (حداکثر تا سال ۵۶۶ ق) بعد از تأليف کاب Al‏ المرام 
نوشته شده» از سوى شیعیان ري داده شده است"". به هر حال انتشار خاب Le‏ 
الدین مکی در کار فوائد دیکری کہ دارد» این فائده را هم دارد كه ما را با حيط 
ري در يه سده شثم قري و زمانی LES‏ نقض عبد JM‏ رازي قزويي 


نوشته شده بیش از (ያ LAT (ይኒ‏ کند. از دیک سوه او پدر E‏ رازي است؛ 


الونقة نفر رازي» ص ۱۷۴ تا ۱۸۴ که در آن در بخشی از کاب متکلمان برجسته اشعري را از 
زمان ابو الحسن اشعري تا زمان خودش بر می شمارد و درباره هر كدام db‏ مہم را گوشزد 
می كند؛ به ويثه اطلاعى کہ درباره شاگردان ابو القاسم انصاري ارائه می دهد برای مبحث ما 
اهميت دارد. او AS‏ می كند که مذهب اشعري» مذهب اعتقادى اکثر » سلف» بوده است. 

LT‏ وجود ايتكه رویکرد ضياء الدین رازي در کاب als‏ المرام در مواجهه و رد عقاید شيعيان 
به تعدی شيوه نویسندہ جهول اموه کاب بعض فضائح الروافض داشته نیست» اما این احتمال می 
تواند مطرح شود که نويسنده این کتابء ضياء الدين رازي بوده است؛ به ویژه Kl‏ در کاب 
نقض» عبد ክው!‏ رازي با وجود Sal‏ از تعدادى از عالمان اشعري و شافعي ري در زمانش ياد 
کرده» اما از «خطيب الري» اسمی نياورده است؛ البته این تنبا در حد يك احتمال dl‏ می ماند. 
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دانشمندی کہ به دليل كابباى كلاى» فلسفى و تفسيرى اش تأثيرى گسترده بر 
دانشمندان ሂላ‏ از خود و Ge‏ در ميان عالان امای گذارده ات قل سرت 
Sl‏ قسمتی از Ê‏ او به ሂን‏ فارسی نوشته شده و ሠ‏ شخصیت و آثار او با 
تاريخ و فرهنگ ایران پیوندی عميق zy s‏ غر رازي هم در برخی AE‏ 
متغرض رد Mie‏ شان امای choad‏ اما عوما col‏ شاید Sal‏ متفاوت با 


の‏ تك: مقاله من با عنوان "تشيع و میراث ያንጀ‏ اشعریان"» او Ge‏ بر ሠው‏ حنبلیان و آثار 
دانشمندان OÙ‏ تأثير گزاردہ vay‏ است که 4ይ‏ آن در تأثير و حضور قوی وى در “ረቺ‏ ابن 
ag‏ و شاگردش جم الدين سلیمان بن عبد القوي الطوفي っ)‏ ۷۱۶ ق) که یک دانشمند (ከሙ‏ 
شيفته مباحث کلامی بود» قابل ملاحظه است. در این مورد اخیر تحقیقات dole cel‏ قابل اشاره 
است؛ از de‏ طوئی در کاب در القول القبيح بالتحسين والتقبیح» جاب dolê çêl‏ رياض» 
۶ ۰ به كابباى ሥ‏ رازي و رويكرد او در طرح مباحث کلای عنايت دارد. در 
と し‏ کلامی و فلسفى شيعى از خواجه طوسي 457 تا فيلسوفان عصر صفوي مانند ملا صدر 
دامنه تأثير فر رازي و ALE‏ قابل بى گیری است. می دانم که در مراغه خواجه መ=‏ طومي 
dle‏ تفر رازي را تدریس می کرده است؛ ουσ‏ الفوطي» تلخیص ممع الآداب» تحقیق 
JE‏ الكاظم» ۴ ۵ تفسیر او نیز از شبرت زیادی در منابع شیعی برخوردار است و از جمله 


N 


جالب است ሬዳ‏ که تفسیر ቓ‏ تنا چند ወ»‏ بعد در شمال ایران منبع یک تفسير زيدى بوده است 
از ابو الفضل دیلمي؛ تك: ابو الفضل بن شہردویر ديلمي» تفسير کاب الله» نسخه برگردان» با مقدمه 
محمد عمادى حائري» جاب EE‏ مجلس» ۱/ ۳۶ و ۳۸ (فهرستی از اين نقلها)؛ برای اين تفسير 
و هویت ολ‏ و رمان تحریرش» ich‏ مقاله Mate‏ حسن انصاری و زارف اشیتکه bedi)‏ عد 
۳ در زبان ታጋ»‏ تاکنون چندین کاب و دهها مقاله و كاه در ONE‏ ویژه نامه gle‏ درباره 
E‏ رازي منتشر شده است. آثار فارسی او نيز عموما መመሠ‏ و منتشر شده است. 
ET‏ رازي اسان هر متکام اشعري دیکری در آثارش در موضوع امامت متعرض رد و نقض 


آرای امامیه درباره امامت و نص و عصمت out‏ است؛ غونه: الریاض المونقة» ص ۳۸۹ به 


پیشگفتار فارسی £0 


پدرش از انچہ معمول GE‏ کلامی اهل سنت در اين زمينه است فراتر نرفته 
و مشی معتد لترى داشته Tl‏ به Ho‏ تحولى كه وى در کلام و امیختگی ان 


بعد که مطالب ያው‏ اهميق در این باب دارد (نيز تك: تفسیر اوه ۳۷۸/۱۲)؛ در عين حال در 
مواردی عقيده نفر رازي با عقاید اماميه Koy‏ داشتہ است؛ در این مورد» تك: السبحاني» DA‏ 
في الملل والنحل» /ኛ‏ ۳۵۰ تا ۳۵۱. منابع به نقل از À‏ رازي آورده اند كه او اتفاق بر اجماع را 
بدون موافقت شيعه منعقد نمی دانست و معتقد بود کہ احدى از اهل قبله و از جمله شيعيان (از 
اهل التأويل) را نمی توان تكفير کرد؛ برای این نقل» تك: شرح مقاصد تفتازاني» جاب استانبول» 
۲۵۵ ۲۶۹ تا vv.‏ 

" شايد تفاوت روش این يدر و پسر در مواجهه با شيعيان کہ از آثار آن دو À‏ و بیش بر می 
اید ناشی از همین تفاوت شرايط سیامی و اجتماعی بوده است. در برخی منابع مانند لسان الميزان 
ابن حر عسقلاني Le)‏ بر الحاوي ابن i‏ طي حلبي و محتملا او از تاريخ s)‏ تأليف شيخ 
منتجب الدین؛ برای e‏ در این زمینه» تك: آية اللہ سيد موسى ο‏ «فهرست شيخ 
منتجب الدين»» جرعه ای از درياء قم» ۱۳۸۹ ش» جلد اول» ص ۷۰ تا «ሃነ‏ حاشيه) از سديد 
ይ” gam cl‏ برجسته امامی ري به عنوان استاد E‏ رازي ياد شده است؛ تك: لسان الميزان» 
۵ (نیز تك: القاموس ο!‏ ۳۲۹/۲) . نفر رازي در تفسير cêlî) ሬያ‏ ۸/ ۲۴۸ به بعد؛ 
ني زتك: الرياض المونقة» ص ۴۰۳)ء متذکر نام ዱሙ‏ الدين شده و از او نقل قولی می كند درباره 
افضليت حضرت امير بر انبياء جز پیامبر | كرم. عبارت نفر الدين درباره سديد الدين OU‏ نمی دهد 
كه او استاد ሥ‏ رازي بوده و E ይኒ‏ عقیدہ او را رد می كند؛ تنها اشارہ می كند کہ سديد 
الدین حمصي از عالمان ري و duo‏ اشاعشریان بوده است؛ با این وصف این مسئله بعيد نيست. از 
Ko‏ سو بايد اشاره كنم كه در منابع فى المثل از احترامی كه وى سبت به دانشمند برجسته gl‏ 
معاصرش نصير الدين عبد اللہ بن حمزة طوسي روا داشته خن رفته است؛ تك: تاريخ طبرستان» 
ص ١‏ همجنين می gh‏ كه نفر رازي با یکی از حکا و عا مان امامی مذهب معاصرش؛ cn‏ 
صدر الدين السرخسي» نویسندہ اعلام نېج البلاغة مكاتبه داشته است؛ برای این مورد» تك: حسن 
انصاری» À"‏ رازي و مكاتبه او با یکی از حکای معاصر cop‏ معارف» ش «ዕኛ‏ ۱۳۸۰ء ص 


٠‏ تا ۲۴. از Ro‏ سو معاصر نفر رازي» شيخ منتجب الدين در فهرست خود» ص ١١8‏ ازيك 


EM‏ پیشگفتار فارسى 


با فلسفه cof alel‏ ارای 2 الدين مورد عنایت متکلمان و فلاسفه امامی ادوار 
بعدى واقع می شد؛ اما ÇE‏ كاه آرای او به طور خاص مستقلا ویا در ضمن 


كامباى ` መ y‏ علمای شيعه امامی مورد انتقاد قرار Pit! ያ‏ اين در 


دانشمند از ميان سادات امامی πο‏ كند کہ شاگرد نفر رازي» گویا در خوارزم بوده 
و مقداری از ም GE‏ رازي را نزد مؤلف خوانده بوده است. اين نکته را هم بد نيست اشاره 
كنم که ቃዎ‏ رازي به دانستن Gil‏ سادات us‏ داشته؛ كرجه به احتمال قوی JE‏ که در 
این موضوع با عنوان الشجرة المباركة بدو در این موضوع أسبت داده شده و به نام وى به جاب 
رسيده از او نباشد؛ برای Ge‏ در این زمينه» تك: حسن انصاری» " دشواره خاب الشجرة المباركة 
منسوب به E‏ رازي: بررسی احتمالات گوناگون"؛ در اين ادرس: hetp://ansari.kateban.‏ 
com/entry1219.html‏ كاش ዶ‏ رازي به == و محبت اهل بيت مورد تأكيد برخی از منابع 
IR‏ الفهري» فهرست اللبلي» تحقیق یاسین 
یوسف عیاش و عواد أبو is cû)‏ دار الغرب الاسلامي» ۱۴۰۸ھ / ۱۹۸۸مء ص ۱۲۹؛ 
برای گزارشهایی از سوى نویسندگان سني مذهب از این نوع كرايشات» نیز تك: ጆታ qoe‏ 
فرائد السمطين » ۳۵/۱. از So‏ سو بايد این نکته را هم متذکر شد که نفر رازي در آثارش به 
نقل آرای برخى از دانشمندان امای اهتمام ኒያ‏ ورزيده است؛ مانند آرای شريف مرتضى و شيخ 
طوسي در كاب ا حصول؛ تك: ا حصول È‏ رازي» /ኛ‏ ۰۳۵۱ ۰۵۱/۳ ۵۵ء ۵۲۳۲/۴ Yo‏ 
۳ء ۳۸۴. آشنابى نفر رازي با انقسام جامعه اماميه به دو كروه اصولى و اخبارى با مین دو 
اصطلاح alti‏ آشنایی او با محیطی است کہ ο‏ نقض هم در همان Le‏ زندگی می كرده و 
از این انقسام فكرى با همین اصطلاحات خن رانده است؛ تك: ا حصولء ۴/ ۳۸۴+ برای اين دو 
اصطلاح در كاب نقض» فی JA‏ تك: ص ۲۳۵. 

" برای ayê‏ ای از انتقادات در مسائل كلامى نسبت به اوه تك: علامه ¿Je‏ نېچ hl‏ ص 
۴ ف ١٠؛‏ ف المثل عماد cell‏ طبري» dle‏ امامی سده هفتم قرى و نویسندہ معروف کاب كامل 
dk‏ چند دهه ای بعد از مرگ نفر رازي رديه ای بر كاب المعالم عفر رازي داشته؛ تك: عاد 


الدين طبري» کامل ele‏ ص ۶۴۹ همو در موارد متعدد در کاببایش به نقل از آثار تفر رازي 


پیشگفتار فارسى ۷ 


پرداخته و از او انعقاد كاده است؛ برای cala ፊቻ‏ از نقدهای عماد الدين طبري بر نفر رازي؛ 
تك: عماد الدین طبري اسرار الامامق ص ۲۷۰ 0۳۴۵ ۰۴۴۵ ۴۷۷ نيز تک: همین کامل 
cale‏ ص YA‏ برای نقل از گابهای Z‏ رازي و نقد بر وی در آثار طبري» cêlî‏ مقدمه رسول 
جعفريان بر اخبار و احاديث و حكايات در فضائل اهل بیت رسول و مناقب اولاد بتول (E)‏ 
تاليف عماد الدين طبري» ترجمه ابن فتحان واعظء تصحيح رسول جعفريان» تہرانء ۱۳۸۶ ش؛ 
ص ۰۲۳ ۰۷۲ ۸۱ تا ۸۲ء ۹۸ تا ۹۹ ؛ نیز: رسول جعفريان» «فوائد تاريخى و نکات کابشناسانه 
در آثار عماد الدين طبري» آینه پژوهش» ش ۰۵۰ ۱۳۷۷ ش» ص ۲ تا VF‏ گزارش دیگری 
دارم از GÊ‏ در شرح یکی از كابباى کلامی نفر رازي از نويسنده ای ያሁ!‏ مذهب که در آن 
به رد آرای sb た‏ پرداخته و تألیف سال ۶۷۷ق بوده است. از هويت این ویسندہ اطلاعى 


ندارم؛ تك: «اسماء الشهورین من العلماء» در: دو رساله درباره دانشمندان شيعى» نشريه دانشکدہ 
ادبيات تبريز» تصحيح محد تقی دازش پژوه» سال ۱۳۴۶ء شاره مسلسل ۸۴ء ص ۴۱۵. Cul‏ 
این کاب با OF‏ نقض العام تأليف عاد الدين طبري كه در سال ۶۷۵ ق نوشته شده دانسته 
نيست. خواجه طوسي هم کہ نقدى مم بر کاب ا حصل E‏ رازي دارد که شہرتش از خود 
OF‏ ا حصل کتر نيست. در ميان معاصران جوانتر نفر رازي» از ميان olle‏ امامی؛ برهان الدين 
ابو جعفر محمد بن محمد بن علي حمداني قزوینی را می شناسیم كه شاگرد شيخ منتجب الدین و سديد 
dl‏ حمصي بوده و از OÙ‏ ري محسوب (ያ‏ شده و بعدا نيز گفته شده كه خواجه طوسي در 
جوانى نزد او دانش آموخته بوده است؛ او رديه ای بر مباحث امامت کاب الأربعين Sb E‏ 
داشته با عنوان تخصیص البراہین نقض المسألة في الإمامة من کاب الأربعين؛ برای اين کاب و 
نولسنده اش» تك: حار الأنوارء ۸۶ ۱۲۸ ۲۵/۱۰۶ و ۷ نيز تك: مدرس رضوي؛ 
احوال و آثار خواجه نصير الدین طوسي» ص ٩۲‏ تا ۹۳. نيز برای نظرات و نقلهاى نویسندہ تبصرة 
العوام» كه معاصر جوانتر E‏ رازي بوده از وى و به عنوان یکی از عالمان برجسته اشعريان و 
در مقام انتقاد از آنان» تك: تبصرة العوام» ص ۱۷۵ء ۱۲۰ تا ۰۱۲۱ ۰۲۵۳ در ص ۱۲۰ تا 
١‏ حکایتی را از GE‏ از نفر رازي نقل می كند از يدر او یعنی ضياء الدين رازي که دران 
وى مدعى بوده پیامبر را به همراه شافعي و ابو الحسن اشعري به خواب ديده بوده و پیامبر او را 
سفارش می کند اگر فقه می خواهد از شافعي آن را طلب كند و اگراصول دين jad‏ 


۸ پیشگفتار فارسی 


de‏ است کہ گزارشی Ge‏ بر پاخ گویی دانشمندان امامی مذهب به انتقادات 


ضیاء الدين رازي به اماميه در اختيار نداريم. 


برلين» شبريور ۱۳۹۰ 
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اشعري. از ص ۲۵۳ جنين بر می اید که نويسنده تبصرة العوام زمانى در مجلس E‏ رازي در 


خوارزم خود حضور داشته versa)‏ 


پیشگفتار فارسى ۹ 


ፌሥ ۰۷ رازى»» معارف» ۱۳۶۵ ش» ش‎ ም 55) y «el cl طاهرى‎ 


ΤΑ تا‎ ۵ 


ሠ 


مقدمة 


«sl‏ شاده 


من المعلوم أن ضياء الدين» والد تفر الدين الرازي (۱۲۱۰/۹۰۹-۱۱۵۰/۵46)) 
کان في وقته We‏ على قدر من الأهمية. ومع ذلك فقد JB‏ شخصية مجهولة ل تلق 
Y‏ اهتماماً Sie‏ عند أصحاب التراجم.' إلا أن الكشف عن جزو من أهم کاب 
له في عل الکلام» ونشره في طبعة مصورة ها clin‏ يضيف الكثير إلى ما نعلمه عنه 
وعن المذهب الأشعري في النصف الأول من القرن السادس الهجري ሥሠ QUI)‏ 
الميلادي). والجزء الخطوط هذا هو 284 عن الجاد الثاني من SE‏ نہایة المرام في 


١‏ لم يفرد له de ay‏ إلا تاج الدين السبكي الذي ሥ!‏ على سخة من ቫ DE‏ المرام 
(طبقات الشافعية الكبرى» تحقيق عبد الفتاح LI‏ ومحود الطناحي» في ٠١‏ جلدات [القاهرة: 
مطبعة عیسی البابي KANGA ء]۱۹۷۱-۱۹٦٤١ መ!‏ ومن ترجم له بعد السبکي أخذ ሠ‏ 
ولم يأت بجديد» كاين قاضي شببة مثلا (طبقات الشافعية» تحقيق عبد العليم خان» في ce‏ 
[حيد رأباد: دائرة المعارف العثمانية» ۱۹۷۹]ء ۲ 11-10( ويخبرنا أحمد بن يوسف M‏ (توفي 
في ۰)۱۲۹۲/۹۹۱ وهو أندلسي آشعري زار مصر والشام وا جاز ثم استقر في تونس» أنه كان يود 
الترجمة SA‏ لكنه لم يصله من أخباره شيء (فهرست البلي» تحقيق ياسين عياش وعواد أبو زينة 
[بيروت: دار الغرب الإسلامي» ۱۹۸۸]ء ሠ! (va‏ ابن οἱ‏ أصيبعة فيورد ترجمة قصيرة لمكي في 
خلال ترجمته المطولة لفخر الدین» پذک فيا تفاصيل رواها له çê‏ الدین يوسف بن شرف الدین علي 
بن محمد الإسفزاري (عيون الأنباء في طبقات الأطباء» تحقيق نزار رضا [بيروت: دار مكتبة الحياة» 
٦ءء‏ 10 4). وضياء الدين هذا غير سميه ضياء الدين الموفق del‏ بن محمد SU‏ ا حوارزي Bs)‏ 
في (LV Y/OA‏ وهو معتزلي تتلمذ على الزمخشري ويعرف با حطیب ا SM‏ 


da Aaa oY 


دراية الکلامء الذي ظل مفقوداً حتى الآن. وهو إلى ذلك أصل المؤلف» ሥ‏ إليه 
فی ኣሥ!‏ إجازة قراءة بخطه. نعرّف فیما ης κ QÎ‏ الخطوطة, 

ÛÎ‏ اسم المؤلّف كاملا فهو الإمام ضياء الدين οἱ‏ القاسم عمر بن الحسين بن لسن 
بن علي الطبري ¿SU‏ وان کان یذ في معظم المصادرة المتأخرة da‏ بعض كتب 
ابه À‏ الدين باسم ضياء cell‏ الرازي؛ نسبة إلى مدينة ο‏ ويسميه نفر الدين 
في موضع の oe Uh‏ كنية كثيراً ما ህመ‏ بامم LE‏ 

وترد أسبة «الطبري Ba SAI‏ صفحة العنوان من أصل AG‏ من كاب AI‏ 
ፍሪ Li‏ «المكي» فترد kal‏ في توقيع Gil‏ إجازة القراءة FI‏ الخطوط da‏ موضع 
في کاپ êdl Ad‏ وترد نسبة «الطبرستاني» (وہي نفس «الطبري») في تراجم 
عديدة لفخر الدين. Shy‏ ابن الشعار الموصلي (توفي في (rro ot‏ وهو من 


ቃዎ "‏ الدين الرازي» تحصيل ای في جهارده رساله» تحقيق سيد سبزواری (طهران: انتشارات 
دانشگاه 14٠ cola‏ جریة)ء ۷۸-۵۱ في o Y‏ والرازي؛ مناقب الامام الشافعي تحقيق أحمد 
لسقا (القاهرة: مكتبة الکلیات الأزهرية» ۱۹۸۲)ء Er‏ 

ዶ ۳‏ الدين الرازي» الریاض الونقة في آراء አጭ jai Jal‏ جمعة (تونس: مرك النشر 
لجامعي» AO‏ 

* قف Sta‏ على: محمد بن أحمد الدولابي» الكنى cel,‏ في مجلدین (حيدرأباد: دائرة المعارف 
لعثمانية» ۱۳۲۲ 8(« ۰۱ NOW NON‏ 

* الرازي» الرياض المونقة» ANG‏ فنسبة «Sl‏ إذن هي النسبة التي استعملها ضياء الدين لنفسه 
وعرف بها بين معاصريه. وما كان لیعرف ef‏ حياته بنسبة «الرازي» لا في مدينة GP‏ حيث Y‏ 
أهلها رازيون» ولا خارج الري إذ لم تصل شبرته أثناء حياته إلى أبعد من المناطق ا حیطة بالمدينة. 
Û,‏ اكتسب ضیاء الدين شهرة کونه والد عفر الدين» صار ጋል‏ بالرازي نسبة إلى الدينة ይ asla‏ 


الین الرازي, 


oy مه‎ ds 


آقرب المترجمين Lage‏ بفخر الدین» ጋ‏ العائلة öl sax êl RE‏ «جده الحسن ds]‏ 
تقديري أنه عاش في النصف الأول من القرن انحامس (الحادي عشر)] ولد Ke‏ 
وكان lê | ውክ‏ سکن الكعبة الحرام أربعين سنة»." ومع أن نفر الدين كان يقول 
dl‏ من نسل أبي بكر الصديقء" وكان يدعى في كثير من المصادر et A‏ الا GÎ‏ 
لا نعم إن كان يعتقد أن أجداده ظلوا مقيمين في الجاز منذ ظهور الاسلام دون 
انقطاع. ومن مكة انتقل آحد جدود cell E‏ - ما الحسن أو ابنه الحسين - إلى 
طبرستان (جنوب بحر قزوين)» ومن هناك انتقلت العائلة إلى مدينة الري القريبة 
مین طبرسخان: 
لم يصلنا عن المرحلة SAM‏ من حياة ضیاء الدين الا اسما شيخين من شیوخه. 
فقد درس de‏ الکلام» کا یخبرنا هو» على QÎ‏ القاسم سلمان الأنصاري الذي صار 
إمام وقته بين الأشاعرة في المشرق بعد وفاة أستاذه إمام الحرمين جوینی في 
۸ ويسميه «شيخنا الامام»»" [ጄሪ‏ أن ضياء الدين درس التفسير 


lalê ላ في فرائد شعراء هذا الزمان» في‎ OUI البارك بن أحمد بن الشعار الموصلء قلائد‎ ٦ 
أسعد أفندي» مكتبة السليمانية» إسطنبول]»‎ ጄድ [نسخة مصورة عن مخطوط رقم ۷ء‎ 
۰۱۰۷ ۰5 ۰)۱۹۹۰ (فرانکفورت: معهد تاريخ العلوم العربية والإسلامية»‎ 

۲ مثلا: ους‏ ابمان că‏ ۱۰۷ السبکی» طبقات الشافعية الکبری» ۰۸ ው ሩለ‏ 
بن أيبك الصفديء الوافي بالوفيات» تحقيق سفن ديدرنغ وغيره» في ۲۹ Ile‏ (فيسبادن: jil‏ 
ኛሂለ ct ») ٠٠١4-١١‏ لکن ابن عنين الشاعى المعاصر لفخر الدين يمدحه بكونه «من دوحة 
نفرية عمرية ... مكية»» أسبة إلى عمر بن الطاب cl)‏ أبي أصيبعة» عيون (EVE οἱ”!‏ ويبدو 
أنه التباس. 

^ مثلا: نهاية المرام» 4 «أ-ب. 


ds o $‏ مه 


كذلك مع الأنصاري؛ وهو الفن الآخر الذي 52 43 ὁ Je ደ‏ موضعين 
من الهاية إلى مصتف 4 في التفسير عنوانه التقريب.' والغالب أنه dis‏ على 
الأنصاري في نيسابور» ولعل ذلك كان في المدرسة النظامية حيث کان الأنصاري 
bas‏ عل خزانة الکتب lê‏ حتی dý‏ في سنة ۰۱۱۱۸/6۱۲ ویذکر cell E‏ في 
کاب تحصيل GH‏ سلسلة تربطه Gh‏ الحسن الأشعري عن طريق أبيه ضياء الدين 
ثم الأنصاري er ab‏ اق تربطه بالشافعي عن طريق أبيه ثم شيخه 
الحسین بن مسعود الفراء البغوي الفقيه الشافعي (توفي في 0۱۱۲۲/۵۱۳ والغالب 


' نهاية المرام» ۸۷ب؛ ٢۲۹٢‏ ب, ول del‏ أي ذکر آخر لعنوان OR‏ أو لأي qi‏ خطية 
له. فلا ذکر Ob LE SY‏ في الفهرس الشامل للتراث العربي الإسلامي الخطوط: علوم القرآن: 
مخطوطات التفسير وعلومه» في cilê‏ (عمان: مؤسسة آل البيت» ۱۹۸۹). وللأنصاري تلميذ آخر في 
الكلام والتفسير هو الشبرستاني ds)‏ في .)١١1 08/0 tA‏ قف على كابه ale‏ الأقدام في عم الکلام» 
تحقیق ألفرد جيوم (لندن: مطبعة جامعة أكسفورد» (AWE‏ ۳۸+ وكذلك تفسيره المسمى مفاتيح 
الأسرار ومصابيح الأبرار» تحقيق محمد آذرشب» في مجلدين (طهران: ميراث مکتوب؛ ۲۰۰۸)ء ۱ 
ه. لکن û‏ خطأ في تحقيق هذا Gall‏ الأخير يوهم أن الأنصاري كان ميالاً إلى الذهب الإسماعيلي 
في التفسير E‏ عليه في عرض لترجمة dý‏ مابر لنض؛ نشرته في de‏ إسلام آند مسل- AS‏ 
ریلیشنز» (YY) ኛነ‏ ۰۱۹۱-۱۹۶ 

٠‏ الرازي» تحصیل ا حقء 7ه-4ه. والسلسلة ذكرها Lal‏ ابن خلكان (وفيات الأعيان وأنباء 
أبناء الزمان» تحقيق إحسان عباس» ۸ مجلدات [بيروت: دار صادر ۰۱۹۹4 da (for ct‏ 
تفسيره يروي E‏ الدين عن والده Î‏ سمعها عن الأنصاري (التفسير الکبیر» ۳۲ جزءاً في ١١‏ 
(AEV ء٠٢ ۲۱٢-٦١٢٢ ۰۱۲ ο μου‏ أو أموراً WE‏ الجويتي ورواها 
الأنصاري (التفسیر الکبیں ۱۳ء V4 GEE‏ ۱۸-۱۷). 


أن المي درس مع البغوي في مرو الروذ في خراسان» حيث کان الفراء یقیم حتی 
وفاته.۱۱ 
dy‏ مواضع من تفسيره .روي تفر الدین dr ab ols MA‏ زهدي عن 
والده» し‏ بقوله OF » 7 ον‏ يقول». ويقدم إحداها بقوله» «سمعت الشیخ 
الإمام الزاهد الوالد ው)‏ اللہ يقول»."' وهي اقتباسات تظهر أن SU‏ کان (phe‏ 
بتصوف أستاذه gl‏ القاسم الأنصاري الذي أخذ تصوفه بدوره عن GÎ‏ القاسم 
القشيري dý)‏ في «ΥΥ/έ1ο‏ 1( الذي كان أستاذاً له قبل أن în,‏ على الجويني. 
ويروي ሬዳ! ዶ‏ عن والده عن الأنصاري حواراً دار بين القشيري ab‏ سعيد بن 
gi‏ الحير Ss) Gall‏ في »)٠١ ٤۹/٤٤٤١‏ الذي کان شيخاً الأنصاري في التصوف 
قبل القشيري."" 
والعروف أن ضياء الدين المي كان خطیباً في المسجد الجامع في الري؛ Šû‏ 
ذلك لقب «شرف اللحطباء» الذي يسبق اسه في صفحة العنوان من نسخة نهاية المرام 
التي استنسخت في نفس المدينة. da‏ عبد الکری الرافعي )۱۲۲٦/٦٢٢ Ss)‏ في 
ترجمته لمعاصره نفر الدين الرازي: Lys o yl dE»‏ الع ds‏ ويقول 
ابن οἱ‏ أصيبعة ds)‏ في :)۱۲۷۰-۱۲٦۹/٦٦۸‏ « کان يدرس بالري ويخطب في 
'' وممن ترجم للبغوي ds‏ طبقات الشافعية الكبرى» ۷ء .A -Yo‏ 
۲ الرازي» التفسير الكبير» ο‏ وقف ከሚ!‏ على ۱۷ء ۱۱۹۱-۱۹۰ ٢۲ء YEN‏ ۲۷؛ 
ዴለ‏ 
۳ الرازي» التفسير الكبير» ۰۱ ۰۱۰۸ 


'' عبد الكريم الرافعي» التدوين في أخبار قزوين» تحقيق ሂቃ‏ اللہ العطاردي» ٤‏ مجلدات 
(حيدرأباد: المطبعة العزيزية» „EVV ۰۱ (VAAL‏ 


5 e 


de lío e+ 


أوقات معلومة هنالك» ويجتمع عنده ss ge‏ لحسن ما يورده وبلاغته» ረሙ‏ 
ይ”!‏ بذلك بين الحاض والعام في تلك النواحي».*۱ والظاهر أن هذه الشبرة أكسبت 
تفر الدین ob C3‏ انعطیب» dibê‏ خطیب الري» كا بسمی في بعض DM‏ 
(መወያ‏ وهو لقب متواضع JB‏ معه حتی بعد أن صار من آشهر آعلام العلماء. لکن 
ابن الشعار الموصلي يشير إلى أن «الحطيب» في لقب تفر الدين هذا ليس obi‏ ضياء 
الدين» بل ሠው‏ إذ يقول بعد ذكره اسم نفر الدين كاملا «المعروف بابن خطيب 
sj‏ کان جده الحسین خطیب الري» - لاحظ كيف کر amb AU‏ وحیث 
أن الأكيد أن ضیاء cl‏ كان خطیباً ὦ‏ اري» فليس من الل إن کان أخذ 
الحطابة في الري عن cazi‏ أو إن كان ابن الشعار التبس عليه الأب بالابن. 
NG eu‏ بالتدريس ENG‏ يقول ዶ‏ الدين في موضع» 
«ولم Jy‏ تلامذتی ولا تلامذة والدي في سائر أطراف العالم ZW AG ዕዎሓ‏ 
الق والذهب حقء وقد أبطلوا جميع البدع» إشارة إلى أن ME‏ من كانوا یعون 


۳ ابن οἱ‏ أصيبعة» عيون الأنباء» ٩۵‏ 4. ویقول عبد الكريم الرافعي AVY YY ds)‏ «كان 
أبوه ክራ‏ بالري ህጅ:‏ فصیحاء (التدوين في أخبار قزوين» تحقیق عزيز اللہ العطاردي» ٤‏ مجلدات 
[حيدرأباد: المطبعة العزيزية» (EVV ۰۱ ፥[ነ ላለዩ‏ 

.۱۰۷ ء٦ ابن الشعار» قلائد ا لمانء‎ ٦ 

۲ ان a‏ اعت عيون الأنباء» £10 

* الرازي» اعتقادات فرق ጩጨ!‏ والشرکین» تحقیق de‏ النشار (القاهرة: مکتبة النبضة 
pal‏ 64 ۱۹۳۸)ء A Y-A Y‏ 


5 e 


oV مه‎ lío 


الشافي على し はい) "l‏ يذكره بإجلال» ዕኛ‏ يقول Mee‏ «الامام السعيد 
والدي». وقد La‏ آخر هذه المقدّمة ما وجدته من اقتباسات قليلة في کتب نفر 
الدين لأقوال ضياء الدين. cell À ዲን‏ بفضل والده عليه إذ يقول: «... والدي 
وشيخي الإمام ابي حفص عر بن الحسين S‏ وهو الذي من بحريه اغترفت 
الإفادة» جزاه الله وجميع أئمة الإسلام "dyš‏ والمعلوم NE SU ŠÍ‏ یعرف 
بركن الدين» وهو أكبر من E‏ الدين caz‏ يقال انه حصل القلیل من dE, dell‏ 
شدید a dual‏ والغالب آنه dle‏ عل والده NES‏ 
آما عن تاریخ وفاة JJ» Vb „KU‏ في إجازة القراءة ሠ!‏ مخطوط a‏ 

المرام على أنه كان >( في سنة ۵۵۰ )1101-1100( の‏ إسماعيل باشا 
البغدادي (توئی في ፡‹(ነላኛ፥/ነኛኛላ‏ ,070س قدا Sl a‏ في 004 
NGANGEN)‏ ومع Ji‏ م sel‏ هذا التاريخ في أي مصدر ¿A‏ فغالب الظن 
öl‏ البغدادي أخذه عن أحد المصادر التي جمع منها مواد كابه» glo‏ نادراً ما كان 
يحيل إليها بالاسم.”” وليس بعيداً أن يكون هذا بالفعل تاريخ y‏ إذ یکون 

YOY ct ابن خلكان» وفیات الأعيان»‎ cot-oY الحق»‎ መ= الرازي»‎ M 

۳ الرازي» الرياض المونقة» AE‏ 

£40 cols VI أصيبعة» عيون‎ dl ab“ 

۳ إسماعيل باشا البغدادي» dus‏ العارفین: أسماء المؤلفين وآثار المصنفين» في مجلدین (إسطنبول: 
AE,‏ العارف» 1999-1491(« ۰۱ VAE‏ 

”' والمصادر هذه مذكورة في صفحة في أول الکاب لا رقم kl‏ وبعضها لا بزال Le‏ غير 


ků 


ፅለ‏ مقدمة 


ii‏ ی کف ea se‏ اھت OZ AD‏ وه موای 

U‏ یذکرہ الترجمون من أنه بدأ دراستہ مع والده ثم انتقل في > 3% .3 مع 
Bd‏ ی AO‏ تاس شر ات SU‏ توفي في مدينة الري. 

وامی» کا یذکر ابن dl‏ أصيبعة» تصانيف عدة في الأصول sl)‏ أصول الدین 


s us 


وأصول الفقه) والوعظ ይህ‏ ذلك.'' ویشیر تفر الدين إلى أن أباه صنف في إثبات 
عصمة الأنبياء «كتباً ib pate‏ ویستشهد في موضع آخر بکاب مجهول العنوان 
ናኋ‏ فيه E‏ مشا الشافمي وتلامذته."" SUSY‏ لا ŞA‏ أي と だ | こざ‏ له 
في هذا الجزء الثاني من ጂሩ‏ المرام. 

ولا شك pal di‏ کاب SA‏ هو کابه هذا الذي كتبه في مجلدین وعنونه als‏ 
المرام في دراية الكلام» وهو من أكبر کتب المذهب الأشعري في مرحلته NGAM‏ 


£40 أصيبعة» عيون الأنباء»‎ gi ان‎ σε 

۳ الرازي» الاشارة في de‏ الكلام» تحقيق مد العايدي ورییع العايدي (عمان: ጃታ‏ نور العلوم» 
NYA ۷‏ 

AWA 4۳ الرازي» مناقب الشافعي»‎ ٦ 

" عدا ا جلد الثاني من کاب اللهاية الذي أنشره هنا مصوراً» 2Ê‏ قطعة Πο‏ من الجلد الأول 
من هذا الكاب مستنسخة في مس صفحات NAA)‏ ب-۱۹۱١ب)‏ مت إلى سخة مخطوطة لشرج 
de‏ المؤلف على کاب التذكرة في أحكام الجواهر والأعراض لابن age‏ المعتزلي الہشمي (وقد 
شرت صورة عن الخطوط بتقدیم زابینہ اشمینکہ [طهران: مؤسسه پژوهشی حکت و فلسفہ ايران» 
وبرلين: معهد الدراسات الإسلامية في جامعة برلين الحرة» YEN‏ وقد استنسخت هذه القطعة 
ما في سنة eve‏ (۱۱۷۵)» وهو تاريخ الانتہاء من نسخة شرح التذكرة» أو بعد ذلك بقلیل. وفيا 
كلام في مسائل الأعراض والمعدوم. يقول ناخ القطعة: «lë»‏ من کاب النهاية في الكلام» دون 
ذ ک امم المؤلف. obly‏ الزميل دہ حسن أنصاري ينوي أن يدرس هذه القطعة بتفصيل آکش وقد 


ዕላ مه‎ ds 


A ፍህ‏ الدين بالکاب في مواضع a‏ جداً دون ذ کر alye‏ آما تاج الدين 
ds) SI‏ في ۱۳۹۹/۷۷۱)» وهو الدافع عن الأشاعرة والشافعية» فیقول 
عن CBI‏ والمصتف في ترجمته القصيرة لامکی: « كان أحد 2Î‏ الاسلام مقدماً في 
عم الکلام» لہ فيه کاب غاية المرام في مجلدين وقفت cade‏ وهو من أنفس کتب 
ከ.) E Jai‏ تحقیقَاء وقد die‏ في | だ‏ فصلا gl‏ فضائل (ሥራ! A‏ 
الأشعري رضي الله عنه ue に‏ ویستشہد السبکي DEL‏ أربعة مواضع 3 
48 طبقات الشافعية الکبری.۳۰ وهو سمي CB‏ في a>‏ هذه المواضع ا سة 
ae‏ المرام» لا cell ale‏ والفرق لا ደሬ We‏ إلى خطأ في النسخ أو التحقيق 
(خصوصاً أن شكل النون-هاء قد یشابہ شكل الغين في بعض (delall‏ أو إلى 
التباس عند السبكي. ونفس العنوان ا حاطئ يورده إسماعيل باشا البغدادي» وغالب 
الظن أنه نقله عن "SI‏ 

وال يعتمد في كاب alll‏ اعتماداً rs‏ على کاب الارشاد لجوینی وکاب 
الغنية في الكلام لشيخه gl‏ القاسم الأنصاري» وان كان لا L SK‏ منہما في AA‏ 
الثاني τὰς‏ وثمة إحالات كثيرة كذلك إلى عدة كتب القاضي الباقلانی (تونی في 
وصل إلى نفس النتيجة» أي أنها من الجزء الأول من النهاية. 

rer المرام»‎ ale الكلام» ۱ء فیا ٍحالة إلى: الک‎ ይ الرازي» الإشارة في‎ S 

.۲ ۲ السبی؛ طبقات الشافعية الكبرى» ۷ء‎ ٦ 

fen ۳‏ طبقات الشافعية الكبرى» ۰۲ ፥ነነለ‏ ۰۲ ..“ي ٣‏ ۲۲ ۰۳ ۱۵۹ ثانی هذه 
الاقتباسات يوردها ابن 2 العسقلاني أخذاً عن السبكي (لسان الميزان» تحقيق عبد الفتاح A‏ 
في ٠١‏ جلدات إبيروت: دار البشائر الإسلامية» ۰]۲۰۰۲ (AW CE‏ 

۳ وسأخوض في مصادر SM‏ بتفصيل أكثر في دراسة عن الذھب الأشعري بعد الجويني تر 


ul dh ۳۲‏ الحسن الأشعري ds)‏ في )۹۳۰/۳۲٣‏ والأستاذ al‏ 
Gel‏ الإسفرائيني )35 في ۱۰۲۷/۶۱۸)» Ale‏ امختصر LE,‏ الأسماء 
والصفات că‏ والأستاذ ابن فورك (توفي في ۱۰۱۵/4۰) Gly‏ القاسم الإسفرائيني 
الإسكاف ጋያ)‏ في (t+ /tor‏ ولا ذ کر d'Al‏ (توفي في (Ma Veye‏ في 
أي مكان في eo‏ وان كان 2 اقتباس وحيد من OB‏ المستصفى في صول 
الفقه في فصل التعديل والتجوير (صفحة 14۰ وما (lab‏ 

ETS,‏ الاب (۳۷4ب-۳۸6ب) dy እሬ Sly‏ فضائل الأشعريين»» 
وهو الذي یستشہد Sell‏ به في أربع مواضع. معظم هذا Jail‏ (۲۷4ب-۱۳۸۳) 
عن dl‏ الحسن الأشعري» ويورد المصنف في «ZÎ‏ «طبقات اللمتكلمين من Jal‏ 
السنة cells‏ وهي مأخوذة معظمها عن فصل في كاب Spel‏ الدين GY‏ القاهر 
البغدادي Ss)‏ في (ነ ፥ኞሃ/ሂ ኛ ላ‏ والطبقات تبدأ بعلي بن di‏ طالب sity‏ 7 
„Ul‏ الأنصاري شيخ المصنف. 

والنسخة المخطوطة من ሂራ‏ المرام التي ننشرها مصورة ها هنا كانت موجودة في 
al‏ الآصفية في حیدرآباد بالهند» ثم ሪም‏ إلى مکتبة Lal‏ براديش للمخطوطات 


في المستقبل القريب. وثمة Bed‏ من كاب الغنية في مكتبة متحف qil‏ سراي في إسطنبول» 
del ዕድ‏ الثالث» مخطوط رقم AYA‏ 

” قارن: الغزالي» الستصفی من le‏ اللأصول» تحقيق حمزة حافظ؛ في ٤‏ مجلدات [المدينة: بلا ناشر 
bl‏ ۰۱ ۱۷۷ وما dl‏ 

۳ أبو منصور عبد القاهر البغدادي» أصول cell‏ [إسطنبول: مدرسة الإلميات بدار الفنون 
[NAYA as‏ ۳۱۰-۳۰۷. 


معد مه 5١‏ 


الشرقیة.۳۰ Lei,‏ « کلام ۳ ade‏ أوراقها YAO‏ ورقة*" (e ۱۹۰۳ x Yo,1)‏ 
من کاغد إسلامي تظهر فيه الحطوط التوازية من شبيكة القالب. صمت کل عشر 
آوراق في كراسة» ሬያ‏ کل کراسة في زاوية dal‏ صفحة elie‏ ولي رقم کل 
كراسة حرف «ب» إشارة إلى وقوعها في SW dai‏ فأول رقم منبا هو db‏ 
«O‏ يظهر في صفحة AN ٠‏ وهو يذل على آن Jal‏ ورقة من الكاسة الأول مفقودة 
(كون هذه الكراسة من تسع أوراق)» والأغلب آنها كانت بیاضاء والرقم الذي يليه 
هو «الثالث ب» بظهر في زاوية الورقة ve‏ ویلیه «الرابع ب» في ۲۰ وهكذا إلى 
آخر الخطوط. لکن الورقات ۳۸۳-۳4۱ (ومموعها أربع كزاسات» آوضا الکراسة 
الحامسة والثلاثون» وثلاث ورقات) موضوعة في غير مکانها الصحیح» إذ ,፻‏ الورقة 
السابعة في الخطوط. | さる‏ الأوراق الأصلى بالأرقام العربية call‏ بالرصاص 
في ال خطوط الأصل غير صحیح وينبغي إهماله. وقد ο‏ الأوراق في هذه 
dl‏ 

۳ قف على نبذة عن تاریخ المكتبتين في: عمر خالدي» În‏ گاید تو أرابيك» پیرشن؛ تيركش آند 
Ol Y の だ 計り‏ ا میدیل ራሚ‏ لایریریز ان ed‏ ۷۹-۷۵ 
リー 人 ኃ ٥٥ ۳ Eur ۲ >)‏ وا خطوط مذكور في: الأمون سبروردي» 
ነሓ”‏ !5 إمبورتئت أرابيك آند پیزشن مانیوسکرپتس فاوند Gad ûl‏ لاببراریز êl‏ إنديا - »»١‏ 
في جيرنال آند EE TEA‏ 5 إيزياتيك JÊ, JÍ als‏ ۱۳ (۱۹۱۷)ء ۱۳۹-۷۷ في 
۱ وتذكرة النوادر من الخطوطات العربية (حیدرآباد: دائرة المعارف العثمانية» ۱۳۵۰ ο‏ 
57-7 وكارل بروكلمان» تاریخ الأدب العربي (الأصل (GUM‏ الذیلء في ۳ أجزاء (لایدن: 
بريل» ۲-۱۹۳۷٣۱۹)ء‏ ۰۱ war‏ الا أن هذه الفهارس تخلو من أي إشارة إلى هوية U‏ 
ككونه والداً فخر الدين. وقد CÍB‏ هذه النسخة الخطوطة calare‏ فل Zê‏ نی GI‏ مصدر آخر. 
μα,‏ ۲۳۷ أصفها بعد قليل. 


| 


5 e 


٦٦‏ مقدمة 


Ghee せり‏ بغلاف جادي» وهو على الإجمال في حالة جيدة» ورت بع 
أوراقه. cid‏ داخل غلافه EFA ETET SUI‏ تاریخها ۱۳۲۱ 
(۱۹۰۷-٣۱۹۰)ء‏ وثمة أختام في مواضع ዱሬ‏ من الخطوطء خصوصاً في di‏ 
ce Ts‏ تعود îl:‏ الآصفية ومكتبة أندرا پراديش. 

ረመ LÎ‏ فهو مستنسخ مداد أسود بخط نسخ بيد ناج محترف. والعناوين وفواصل 
الكلام مكتوبة بقلم أغلظ ومشق أطول. ሠ! を BI Să‏ وتاریخ النسخ «Ka,‏ في حرد 


14 E ب)» وصورته‎ ۳۸٤ (صفحة‎ call 


وفرغ من كتبته مود بن عبد السام 
بن عبد الرحيم الكرمانى المقيم بالري 
في الحامس من شر الله البارك رمضان 


سنه نمسین ምፅ‏ مايه A‏ 


لقا أن انسخة Άρμα,‏ امصتف نفسه عن alt By QUI ced‏ بعد ENS‏ 
صصحها وزاد فیا عخطّه." وااتصحیحات والزيادات هذه Cite‏ معظمها في πο‏ 
وهي Le‏ فسخ شبيه ο‏ ميال إلى الاستدارة. وبعض الواضع من Ge‏ 
النص ded!‏ من الاب مشطوبة بيد الصنف. وثمة قصاصة بعد ورقة ۲۳۷ على 
وجهها dhe‏ قصيرة کتبت hall dn‏ كذلك. لکن بعض الزیادات BBA‏ 


ደኔ"‏ أنها ቂያ abe‏ في زيادته في هامش صفحة ۸۷ب: «قال شيخنا الإمام رحمه dil‏ في تفسيره 
الترجم بالتقريب»» وهي إشارة إلى الأنصاري. 


ገኛ مقدمة‎ 


المامش خطت بغیر خط الصنف (مثلا في الصفحات ۳ب ۱۸۸ب» ۱۹6 
(Ivor dlYo1 “Yet‏ 


QE FU Le DEN وعنوان‎ call يظهر اسم‎ (În) صفحة العنوان‎ Gy 


أ لام في ره p‏ 
ὧν,‏ الشيخ الامام الاجل الزاهد ضيا الدين 
SLM ህጋ‏ شرف pl μή‏ این 
بن الحسن الطبرى المكى طول اللہ عمره ه 
وفي نفس الصفحة SEE BM‏ غير واضحة بسبب الترمیم» يفيد اثنان منها أن ne‏ 
اشتراه عبد اللہ بن ... بن إسماعيل فی سنة ۱۲۳۵ (۱۸۲۰-۱۸۱۹). ABI By‏ 
الثالث لا بظهر من اسم امالك الا داہن الشيخ حسين». وني الصفحة تمك رابع 
مطموس وختمان غير مقروءان ፥‏ أحدهما مريع الشكل والانم مشمن. وما من هذه 
القلكات والأختام ما یکشف عن تاريخ ا خطوط قبل وصوله حیدرآباد. 
وني آخر الخطوط (۳۸۵آ-ب) إجازة قراءة Let‏ الصنف. ما بلي الأجزاء الأهم 
منها: 


قرا على هذا الكاب [...] من فاتحته السنيه الى afl‏ انيه الشيخ الامام 
الجليل البارع des‏ الدين لسان الاسلام ناصر السنه قامع البدعه عبد العزيز 
بن ابي النجيب بن بندار القلانبى حياه اللہ بالا کرام واحياه بین الکرام في دار 
السلام قراه درايه عن ترو وهدايه فلم يدع فيه مشکلہ الا ازالها ولا معضله 


ገኒ‏ مقدمة 


الا ازاحها ولا شريده الا حاز بها وتلاها ولا فريده الا فاز بها fe]‏ وذلك 
at‏ سن ale ም)‏ كه هرن السین ن السن SU‏ حامدا ومصلیا 


والغالب أن القلاننبي هذا هو الذي أضاف تلك الزيادات التي بغير خط المصتف 
في المامش» با فيا كل الأحاديث القتبسة من أمالي GÎ‏ المحاسن الروياني (توفي في 
طبرستان في ٢٥٥/۱۱۰۸)ء‏ وهو کاب لا يذكره ŞI‏ في كابه ألبتة. لو چا 
ما إذا SOS‏ أخذ بعض التصحيحات والزيادات التي کتہا de‏ في المامش 
عن القلانبي Lai‏ ومع GÎ‏ لم أجد ذ کر آخر لنقلانبي هذاه إلا GÎ‏ آظنه ذا قرابة 
al‏ العز ኃይ‏ بن الحسين بن بندار القلانسي (توفي في ፥(1 ነኛሃ/ፀኛ‏ وهو من 
abel‏ علماء القراء‌ات» deol‏ من πο‏ اط ولیس بعیدا آن یکون عبد العزیز 
al ay‏ 


" قف على ترجمته في: السبكى» طبقات الشافعية الکبری» că‏ ۹۸-۹۷. 


AU cell الرازي من ضياء‎ Gall E اقتباسات‎ 


11 ٣٤ "al duel 
إذ‎ «ዶጋ والكرامة وان كانت لا تظهر على فاسق معلن بالفسق فلا تشہد بالولاية على‎ 
صاحبها العواقب» وذلك ۸ بجز لولي في كامة اتفاقاً. وهكذا 5 کره‎ YY لو شہدت‎ 
أصحاب القاضي عنه. وكان الامام والدي رضي اللہ عنه يقول لا يبعد أن يكون‎ 
من كرامة اللہ الولي أن يعرفه بسلامة عاقبتہ ويزول انلوف عنه» ولكن تقوم الهيبة‎ 
Jeg وقد بشر رسول اللہ صلی الله عليه‎ ቃቃ! plie من‎ del والهيبة‎ eco dl مقام‎ 
الله لنبيه» «ليغفر‎ JB, يدل ذلك على قصور فی حقهم.‎ ዕዕ عشرة بالجنة وصدقوه»‎ 

لك اللہ ما تقدم من ذنبك وما تأخر»» ول یود ذلك إلى خلل في التزام التكاليف. 


dal‏ الدين» ۰۷ ۲آ-ب: 

فصل ذ کر الإمام والدي رضي اللہ عنه أن من شرائط التوبة أن يذكر ما سلف من 
الزلة ويندم kale‏ فلو أسلف 5 ونسيه فتوبته على WAL‏ من ذنوبه وندمه على الت 
وعزمه على أن لا يعود إلى ذنب ما لا یکون توبة ዴጋ ሠ‏ وما دام ناسياً لا يكون 
مطالباً بالتوبة Le‏ نسيه» ولكنه يلقى اللہ وهو مطالب بتلك الزلة. وهذا کیا لو كان 
M‏ مخطوط رقم Y AY‏ مكتبة الجامعة ο‏ في بيروت. ونسبة هذا الکاب إلى ዶ‏ 
الدین غير أكيدة» على JÍ‏ مقتنع أنه من کنبه فعلاء ولي مقال عن الوضوع سينشر Û ὁ‏ 


ገገ‏ مقدمة 


الغیر عليه دين فنسي هذا المديون أو لم يقدر على أن برده» فهو في الحال غير مطالب 
مع النسيان أو مع الإعسار. ولكن یلقی الله وهو مطالب بالتوبة من ذنب دون التوبة 
من ذنوب cal‏ [وهي] صحيحة عندنا کیا نبين. فأما التوبة من ሻዶ‏ الذنوب من غير 
Şû‏ التفاصيل فغير صحيحة. وهذا جد ο‏ لن التوبة ندم» والندم ሯጩ LE]‏ إذا 
کان US‏ فعله Go‏ يتصور الندم على فعله. 


Ya + الدینء‎ O şal 
ما مضی من‎ OB عاود الذنب فالتوبة الماضية ححيحة.‎ ያ فصل من تاب وت توبته‎ 
فعلى معاود الذنب تجديد‎ lan ما یقع بعد‎ er العبادة على الصحة لم یقدح في‎ 
التوبة. ثم هذه التوبة عبادة أخرى سوى التی سبقت. وحکی الإمام والدي من‎ 
الزلة الأولى التي‎ K يلقى الله مؤاخذاً‎ ge كلام القاضي أن توبته الأخرى انتقضت‎ 
تاب عنها. واختار ما قدمناه أن التوبة الماضية صحيحة. قال وهذا كن ترك صلاة نم‎ 

قضاها ثم صلاة μμ‏ فالأولى التى قضاها لا بطالب بحکھا انا 


:۲ ۲۵-۲۲ cpl de الإشارة في‎ 


ومذهب القاضي وامام الحرمين والأكثرين من المعتزلة أن الباقي باق لنفسه شاهد 
كان أو dale‏ ومذهب الکعي ومتبعيه إثباته شاهداً ونفيه غائباً. وهو اختیار الإمام 


j 


الإشارة في de‏ الکلام» ۲۸۱-۲۸۰: 
امقام الثالث من شرائط کون المعجزة تصديقاً التحدي أن لا πο μα‏ 
إذا قال» dl op‏ تعالی بی هذا الميت». LB‏ صار Le‏ قالء «اعلموا أن اللہ بعثنی 
لأفضح هذا الکاذب فاجتنبوه»» ثم خر بعده line‏ فقال جماعة من العلماء إن ذلك 
يقدح في المعجزة. والأقرب أنه لا يقدح» OV‏ إحياء Call‏ من خوارق العادات؛ 
وقد وقع کیا ادعاه. Lal‏ التكذيب من الإنسان الحي فذلك من الأمور المعتادة» فلا 
يقدح في المعجزات. 

قال الشيخ السعيد والدي رضي الله عنه: ولا فرق بين هذه الصورة وبين ما إذا 
قال» (ኔፊጋ ap‏ أن KS‏ يدي»» فأنطقها اللہ بتكذيبه. OY‏ صدور الكلام من اليد 
من قبيل ا حوارق للعادات» فأما التكذيب من ¿SE‏ فليس من ا حوارق للعادات. 
قال: والعلماء قد اتفقوا على الفرق بین الصورتين» وا حق أحق أن یتبع. ولیس هذا کا 
إذا تحدى الني ob‏ فور العين إذا مج فیه» فلما ‏ فيه غار ماؤہ. OY‏ ها هنا اختلف 
في ὡς‏ ما تحدى به وثبت ضده» ONE‏ ما ذ 90 فإن ما Fal‏ من خوارق 


العادات قد وقع» والتك يب لیس من اتوارق» بل من الأمور المعتادة. 


الإشارة في de‏ الکلامء YYA-YYV‏ 

والقاضي منع من صدور معصية عن الأنبياء توجب إلاقهم بالسفل وا حروج عن 
المروءة» نحو السرقة والقتل والاشتغال باهزل المفرط والتلهي المجاوز cud‏ وتمسك فيه 
بإجماع الأمة. Li,‏ الصغائر فقد مال إلى جواز صدورها [...]. وكان الإمام السعيد 


والدي رضي الله عنه من اشد الناس إنكاراً Je‏ ذلك» وقد صنق ا مبسوطة. 


ግለ‏ معدمة 


île‏ العقول في دراية الأصول»“" ١١4‏ ب: 
القسم الثاني في كونه تعالی LL‏ وفيه فصلان. الفصل الأول في إثبات البقاء. ይያ!‏ 
şi‏ الحسين البقاء صفة قديمة AE‏ بالباقی. ونفاه القاضى وجمهور المعتزلة. وكان شیخی 


ووالدى رحمه الله ad,‏ شاهداً EE aps y‏ وهذا مذهب الکعی, 


als‏ العقول في دراية الأصول» ۷ب: 

وأما البتون للبقاء غائباً فلا كلام لهم إلا وجوب طرد العلة شاهداً وغائباً. ونعم ما 
كان يقول شيخي ووالدي رحمه «dl‏ وهو أن الفرق أن الغائب واجب فیستغنی عن 
المقتضي» والشاهد جائز فيحتاج إليه. 


لوامع tatal‏ 4۰ ۲: 
القول في تفسير أسمائه؛ «هو الأول والآخر والظاهر والباطن». መሥ‏ شيخي ووالدي 
ድ)‏ 41 يقول: لما أنزل الله هذه الاية أقبل المشركون على المدينة وسجدوا. 


التفسير الكبير» ۰۱ ۱۷: 

إذا عرفت هذا فقد ظهر أن كل واحد من ذرات السموات والأرض شاهد صادق 
ومخبر ناطق بوجود الإله القادر SLI‏ العلم. وكان الشيخ الإمام الوالد ضياء 4 
عمر ው,‏ اللہ يقول: ὦ db‏ تعالی في كل جوهر فرد أنواعاً غير متناهية من الدلائل 


7 مخطوط رقم ۰۱۸۷4 2yê‏ أحمد الثالث» مكتبة متحف طوب U‏ سراي» إسطنبول. 
© الرازي» لوامع البينات شرح أسماء الله تعالى والصفات» تحقيق محمد النعساني (القاهرة: المطبعة 
الشرفية» ۱۳۲۳ “(ጁዶ‏ 


مقدمة 14 


الدالة على القدرة وا كة والرحمة. وذلك OV‏ کل جوهر فرد فانه يمكن وقوعه في 
أحياز غير متناهية على البدل» ويمكن أيضا اتصافه بصفات غير متناهية على البدل» 
وکل واحد من تلك الأحوال المقدرة فإنه بتقدير الوقوع يدل على الافتقار إلى وجود 
الصانع الحكي الرحيم». فثبت IS Le‏ أن هذا النوع من المباحث غير متناه. 


التفسير الکبیر» ١ء‏ ۱۰۸: 

P- يقول: ممعت الشيخ ابا‎ de الشيخ الوالد ضياء الدين عمر رضي الله‎ Cam 
القاسم‎ Î الأنصاري يقول: حضر الشیخ آبو سعيد بن أبي 1 المبيني مع الأستاذ‎ 
-ds کا‎ láz hla القشيري» فقال الأستاذ القشيري: دا حققون فإنهم‎ 
الخير: «ذاك مقام المريدين. أما ا حققون‎ al 0 الله قبله». فقال الشیخ‎ 


فإنہم ما رأوا شيئاً إلا وكانوا قد lÎ,‏ اللہ قبله». 


التفسير الكبير» ۱۳ء :٤ ٥-٥٤‏ 

وسمعت الشيخ الإمام الوالد ሥሥ‏ ضياء الدين رحمہ الله تعالى قال: معت الشیخ LÎ‏ 
ሥሠ‏ الأنصاري يقول: معت pla)‏ حرمین يقول: معلومات dl‏ تعالی غير متناهية» 
ومعلوماته في كل واحد من تلك المعلومات أيضاً غير متناهية. وذلك OY‏ الجوهر 
الفرد يمكن وقوعه في أحياز لا نہایة لما على البدل» وعکن إتصافه بصفات le Y‏ 
U‏ على البدل» وكل تلك الأحوال التقديرية دالة على حكة اللہ تعالى وقدرته Lai‏ 
واذا كان الجوهر الفرد والجزء الذي AY‏ كذلك» فكيف القول في كل ملكوت 
الله تعالى! فثبت أن دلالة ملك الله des‏ وملكوته على نعوت جلاله وسات عظمته 


وعزته غير متناهية. وحصول المعلومات التی لا نہایة U‏ دفعة واحدة في عقول BEI‏ 


محال. فإذن لا طريق إلى تحصيل تلك المعارف إلا Ob‏ يحصل بعضبا عقیب البعض 
لا إلى نہایة ولا إلى SAT‏ المستقبل. فلهذا السبب del dil‏ لم يقل» «وكذلك أريناه 
ملكوت السموات والأرض»» بل قالء «وكذلك نري إبراهيم ملكوت السموات 
والأرض». وهذا هو الراد من قول ا حققینء «السفر إلى الله له نهایق وأما السفر 
في اللہ فإنه لا del dy ud ale‏ 


التفسير الكبير» ۳ ፡ነኛዒ‏ 
وسمعت الشیخ الإمام الزاهد الوالد ው.‏ الله یقول: لولا الأسباب لما ارتاب مرتاب. 


التفسير الكبير» ۰۱۳ ۲۱۲-۲۱۱: 

dela j‏ يا أخي أن الكل لا يحاولون إلا التقديس والتعظیم. وسمعت الشيخ الإمام 
الوالد ضیاء الدین عمر بن الحسين رحمه اللہ قال: سمعت الشيخ V‏ القاسم سليمان 
بن ناصر الأنصاري» يقول: نظر أهل السنة على تعظی اللہ في جانب القدرة ونفاذ 
المشيئة» ونظر المعتزلة على تعظيم الله في جانب العدل والبراءة عن فعل ما لا ينبغي, 
فإذا تأملت عبت أن أحداً لم يصف لله إلا بالتعظيم والإجلال والتقديس والتغزيه» 
ولكن منهم من أخطأ ومنهم من أصاب» ورجاء الكل متعلق ببذه US‏ وهي قولد» 
«وريك الغنی ذو الرحمة». 

التفسير الکبیر» ۰۱ yV‏ 


dels‏ أن الروافض في الدين كانوا )13 حلفوا قالوا: «وحق نمسة سادسهم جبريل»» 
وأرادوا به أن الرسول ሠ‏ الله عليه وسلم را αν êy‏ وان انا 


3 
5 e 


معد مه ۷۱ 


قد احتجبوا تحت عباءة يوم المباهلة» خاء Ji na‏ وجعل نفسه سادساً لهم. فذكروا 
لشیخ الإمام الوالد ው)‏ الله تعالی أن القوم هكذا يقولون» فقال a>,‏ الله: S‏ 
ما هو خير منه بقوله» «ما ظنك بائشین الله ثالثهما». ومن المعلوم بالضرورة أن هذا 
أفضل K‏ 


التفسير الكبير» ۰۱۷ ۱۹۱-۱۹۰: 

وكان الشيخ الإمام الوالد رحمه 41 تعا ی يقول: لولا الأسباب لا ارتاب مرتاب. 
فأكثر الناس ሠ‏ ضعيفة» واشتغال عقوم ببذه الوسائط الفانية ፍጫ‏ عن 
مشاهدة أن الكل LB caza‏ الذين توغلوا في المعارف الإلمية وخاضوا في بحار أنوار 
الحقيقة علموا أن ما سواه ممكن 1« موجود coll‏ فانقطع نظرهم LE‏ سواه وعلموا 
أنه سبحانه وتعالی هو الضار والنافع والعطي والمانع. 


التفسیر الكبير» ۱۹ء ۱۸-۱۷: 

Se‏ الشيخ الإمام الوالد عن „U gi‏ الأنصاري عن የ”!‏ ال حرمین رحمهم 
اللہ تعا لی أنه كان يقول: à‏ تعالى معلومات لا نہایة lb‏ وله في كل واحد من تلك 
المعلومات معلومات أخرى لا ο U ኒሩ‏ الفرد Je‏ اللہ de‏ من حاله 
أنه Re‏ وقوعہ في أحياز لا نہایة لها على البدل وموصوفاً بصفات لا نهاية لها على 
البدل» وهو تعالى JE dle‏ الأحوال على التفصيل» وکل هذه الأقسام داخل تحت 
قوله تعالى» «عالم الغيب والشهادة». 


VY‏ مقدمة 


التفسير الكبير» ۰۲۰ ۱۷: 

وسمعت الشيخ الإمام الوالد عمر بن الحسين رحمه اللہ قال: سعت الشيخ الامام LÎ‏ 
„U‏ سليمان الأنصاري قال: لما وصل محمد صلوات اللہ عليه إلى الدرجات العالیة 
والراتب الرفيعة في المعراج أوحى اللہ تعالى إليه» ο by‏ آشرفك؟» قال: درب 
ob‏ تنسبني إلى نفسك بالعبودية». فأنزل الله cap‏ «سبحان الذى أسرى بعبده». 


التفسير الكبير» ¢ :Y&V‏ 
والاعتراض» ولیس عبارة عن الإرادة. 


التفسير الكبير» ሂለ GTV‏ 
وكان الشيخ الامام الوالد yê‏ رضي الله عنه يقول: VY‏ الأسباب لما ارتاب عرتاب» 
ds‏ يوم القيامة زالت الأسباب» وانعزلت الأرباب» ول يبق البتة غير حك مسبب 


مناقب الشافعی» :٤ ٤-٤۳‏ 
الفصل الأول في تعديد أساتذته وآسانیدہ [أي الشافی]. 

del‏ أن مشايخه الذين روى عنہم mé‏ كثرة» ونحن نذكر الشبورین منهم والذين 
LE‏ من آهل الفقه والفتوى «delle‏ رأيت في کاب والدي الإمام ضياء الدين 
ቃዎ‏ بن الحسين الرازي رحمه اللہ انهم آسعة عشرء نمسة مكية وستة مدنية واربعة 


عراقية. 


۷۳ delas 


Li‏ من Jal‏ مک ሶይ‏ سفيان بن عیینة ومسلم بن خالد الزنجي وسعيد بن سالم 
القداح وداود بن عبد الرحمن العطار وعبد ا جید بن عبد العزيز بن داود. وأما 
من fol‏ الدينة فالك بن ealah Al‏ بن سعد الأنصاري وعبد العزيز بن محمد 
الدراوردي وايراهيم بن MI Gê gi‏ وممد بن إسماعيل بن gi‏ فديك وعبد 
dl‏ بن نافع الصایغ صاحب ابن gl‏ ذوّیب. قلت: واتفقوا على أن eu‏ بن أبي 
بجی كان im‏ وهذا لا یضر الشافعي, لأنه كان يأخذ عنه الفقه والحديث لا 
عو الددين. قال الشافعي: «وكنت على عمل بایین» واجتہدت في atl‏ والبعد عن 
الشر» ثم قدمت المدينة » فلقيت ابن qi‏ يحبى» وكنت آجالسه. فقال لي: تجالسوتنا 
وتسمعون؛ فإذا ሂሪ TY ሠ‏ دخل فيه. ثم لقیت ابن due‏ فقال: قد بلغنا 
ولايتك» Û‏ أحسن ما انتشر عنك» وأديت كل الذي کان لله عليك» ولا تعد. قال 
الشافعي : فكانت موعظة ابن عيينة أبلغ في ما صنع بي ابن gl‏ يحبى.» وأما من أهل 
امن طرف بن مازن وهشام بن يوسف قاضي صنعاء وعمرو بن Î‏ سلية صاحب 
الأوزاعي ويحبى بن حسان صاحب الليث بن سعد. bla‏ من Jal‏ العراق فوكيع بن 
الجراح وأبو أسامة حماد بن أسامة الكوفيان» وا ماعیل بن علية وعبد الوهاب بن 
عبد ê!‏ البصريان. 


:ሂ ለ مناقب الشافعی»‎ 


الفصل الثاني في شرح تلاميذ الشافعي. 


ነኒ‏ مقدمة 


رأيت في کاب والدي الإمام ضیاء الدین ቃ‏ رحمه الله أنه قال: آما العراقيون 
فأبو عبد الله del‏ بن حنبل والحسن بن محمد الصباح الزعفرانی والحسین الکرابیسي 
sh‏ ثور إبراهم بن خالد الكلبي. وأما المصريون hele! FOREN.‏ بن حى المزني» 
توفي بمصر ودفن يوم ا میس Al‏ شر ربيع الأول سنة أربع وستين ومتتین» وأبو 
محمد الربيع بن سليمان المرادي الجيزي» توفي عصر في شوال سنة سبعين ومئتين» 
وأبو يعقوب يوسف بن sê‏ البويطي» توفي بيغداد سنة اثنتين وثلاثين ومثتين» وأبو 
حفص حرملة بن r‏ بن عبد اللہ بن حرملة التجيبي» توفي عصر في شوال سنة 
ثلاث وأربعین ሥታ la sexing‏ يونس بن عبد de dý ሠነ‏ أربع وستين 
ومئتين» dés‏ بن عبد اللہ بن عبد KH‏ المصري» مات سنة آسع وستين ومئتين» 
وعبد الله بن الزبیر ا ميدي» خرج مع الشافعي إلى مصر فلہا مات الشافعي رجع إلى 
K‏ ومات سنة c‏ عشرة ومئتين. 
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بن عباس» عبد الله dev dr‏ ۳ب 
det‏ ووأ dVY‏ ۸۷ب؛ AA‏ 
NA) NGGONI いつ 人 人 人‏ 
dise IV ዢነነ።‏ ۱۱ 
۲ب ۰۱۲ digo‏ ١٤١ب‏ 
dita ۸‏ ۱ب ١٥١ب‏ 
VE «IVY corey ۵‏ 
diva‏ ۱۸۳ ۱۸۳ب۰ ۱۸۹ب 
۳ب ۰۲۱۲ ۰۲۱۳ ۲۱۵ 
۵ب cote‏ ۲۲ ب» 
6 ۲ب ۲۵ cote‏ ۲ب 
TV ب٥ (vos iro.‏ 
drve dyvy dYuy draw‏ 


۷۷ ۳۷۷ YA“ ۳۷۵ 


۳۹ 


۲۸۹ ۰۲۸۸ ۲۸۸ا‎ «AV 


Ivar ۲۹۲ ۰۲۹۱ ۹ب‎ 


= 


coral‏ ۲40 ب» dyan‏ ۲۹۷ب 


s 


٢ dyes dev‏ بے ۰۷ ل 


۳۳۸ dre copia ۸ء‎ 


ο الأفراد وا‎ GES 


vor von γεν‏ ۲ ب» 
۹ب ¥« ۳۲۷۵ 
بن عبد ον‏ بن کلال 
らら‏ عبد 1ነሦፅ EI‏ 
بن عطاء gl‏ ۹ب 


ro: 


بن علية ۷۳١ب‏ 

بن عیاش si‏ إسحاق len‏ 

بن فارس الرازي» صاحب ا جمل Wo‏ 
بن فورك» الأستاذ dy do «le ፳ sl‏ 


JM (V110 cot‏ 7 اب 


۱ بء coye ነገላ‏ 
lrAg dyrr oven ۲۰۰‏ 
بن قتيبة؛ القتيي ÎYAY‏ 
بن OE‏ الإمام أبو محمد عبد اللہ بن 


da gS‏ ۱۸۳ب 


سعید ۰۱۰۱ ١٦١ب‏ 


5 


Yoo Al 


۳۸۵ dir عبد الله‎ gl ‹መፎ 
ሓድ ς Αλ 
لع عبد الله هالا‎ 


ناطور صاحب الا 


سو 


to 


C C C C で で 


۷ب 


ب١٦١‎ ؛ب١١‎ ሐም “መዶ y 
eva ۰۱۳۲۷۵ بن أسامة‎ ola أسامة»‎ şi 
leng آو ارت الأنصاري‎ 


を 


بو بردة الأشعري “TA‏ ۳۷۵ 
jevy ۰۲۷۹‏ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


diyen dir coer dy أبو بكر الصدیق‎ 
ANY ب» ۱۷۱ب»‎ ۷ 
OY EU ve بء ۱۸۹ب‎ ۸ 
Yey ء٦ ۹ب‎ ۳۰۹ 


War corny evo 


۳۹ 


٦ءء‏ ۲۷۲ drve‏ ۲۸۷آب 


٩‏ ۷ب corey‏ ۸-۳۰۷ ۳۰پ 
dYYV dir copie‏ ۸٣٣ب‏ 
pes corny ۳۲۳۷ ders‏ 
٣٣٢ co‏ اب ٣ ٣٤‏ ا٣٣‏ 
٩ب d0 ہ-ب٣٣٥٣ cotor‏ 
OPIO O ؛ب٣٣٣۔ب ٦‏ 
۳۷۱-۹ ٣۷٣ب‏ ۳۲۷۵ 
أبو بكرة 


を 


1 7 
بو ald‏ الحشنی ۱۵۷ب» ۱۲۱۰ 


۹ب 
أبو الجارود fyg.‏ 

ÎvoA cala! yl 

Wow cotit حيفة السوائي‎ y) 

أبو جهل بن هشام dys) dlYes‏ 
ب ۲۹۰ ٣٣٣ب ο.‏ 


ivory 
۲۰۵ ۱۵۵ cita أبو الجوزاء‎ 
۲۳۰  يناتسجسلا حاتم‎ οἱ 
۳۰۲  يراصنألا حبة‎ i 


بو حصین ۹٣١ب‏ 


أبو حميد sel‏ ١٥٣ب‏ 


VVo 


SAM أبو حنيفة ۸ ۹ب‎ 
VT ۸ب ۱۷ ب»‎ 
“ሠነ copie ۲۷۱ب۰‎ ۹ 
cobra ۰۲۲۲ diya ፌሠሦነሃ 
۳ب‎ 

أبو خطاب الأسدي ۲۳۸ب-۳۳۹ا 

«140 داود السجستاني‎ şi 


أبو الدرداء ۱۳۸ب-۰۱۳۹ disa‏ 


۹ب 


s 


Hiva ۰۱۳۲ nv بو ذر الغفاري‎ 
ron dry. ros her いつ 
ب‎ 

ME رافع» مولى الرسول‎ οἱ 


s 


بو رجاء العطاردى ۲ب 


[ነጸላ αυ οἱ 

ÎYAY زمیل‎ al 

أبو سعد الزاهد» الأستاذ ٢٢٢ب‏ 
of‏ سفيان بن الحارٹ [ኛላላ‏ 


s 


ہو سفيان بن or‏ ٢٢٢ب؛‏ ۲۷ 
Îşyê wo‏ 
gl‏ سلمة بن عبد الرحمن بن de‏ ۳۷۱ب 

أبو شرج الكعبي ١١١ب‏ 

أبو شمر dl‏ ۱۲۹-۱۲۸ 

۱۱۷ »ب۸٩ ها‎ pi dy ታሠ κ 
< っ YA ۰۱۸۳۲ ۰۱۵ ۱ 


ب٦‎ 


۷۷۱٦ 


ANA آبو طالب بن عبد المطلب‎ 
das ሠኀኛገኛ corer ۰ 
Îşev db 
٣۲ ۷٠-ب۲٦۹‎ AY  يراصنألا آبو طلحة‎ 
lvYxoYeY أبو العاص بن الربیع‎ 
Ingo diy ሂሬ] zi 
Ireo الأشعري‎ ple si 
ب١١‎ ሂሪ) أبو العباس‎ 
lol we القامم بن سلام‎ ሓቃ y 


ب٥ ۳ء‎ | ኛለ 


أبو عبيدة dyvy dios ciz‏ 
٣١۷ ۰۲۳6 dYYY worry‏ اب 
۵ب ۳۷۰ 
بو عبيدة معمر بن SU‏ 

۱ب 
har alles‏ 
οἱ‏ عمرو بن Al‏ ۲٤۲ب»‏ ۸٢٢ب‏ 
أبو عمرو الشيباني 


を 


を 


ب» ۰ ۲ب» 


を 


ب٥‎ 
ب٢١٢ عوانة‎ y 

آبو عيسى الإصفھانی ۸٢٢ب‏ 
i‏ فراس ال دای ۱۱6ب» ۲۱6ب 
zi‏ قتادة الأنصاري ۰۱۳۱ ۲۷۰ب 

أبو kd‏ عبد العزی بن عبد All‏ ۳ ۲ 
Ivey ۰‏ 

أبو 593 


orie (ታታ! بو محذورة‎ 


iyo) 


GES‏ الأفراد وابماعات 


ا٣٣‎ ٠-ب‎ ۳٣۹ GULE bu si 
۳۳۹ب‎ Ad لابو‎ 

۱۳۵ ሶዶ xi 

بن ملجم» عبد الرحمن Înot‏ 
des spas‏ ۸ب 


dyay ۲۳ atl أبو موسی‎ 


oros ب٣٣٣‎ coYYA ۲۳ 
ل٣‎ ۷۳٣۷ہ‎ ا۳۷٣‎ «ory 
۳۷۸۷ 

۳۱۰ موی الرسول‎ ceai 

AA de copti امذیل العلاف‎ yl 
ብሽ ነለነ-ጭጋነለ፥ ۱۲۱ ۹ب؛‎ 
۳۹۵ ب؛ ۱۹۳ ب»‎ ۷ 

ب٣‎ ١١٤٤۸ “YA أبو هريرة‎ 
ب١٥١‎ ۱:۰ corte ۸ 
۱۸۲ corny es dion 
OVAS VAN ۱۸ب‎ ۵ 


۱ ب؛ ۰۱۹۲ ۲۰۷ ۷١٣ب‏ 


YAR ۲۱۳ cotor ء٤٦‎ 
ب٢٦۹‎ ۲۹ ۲۵ 
CÎYA + ۲۷۸ب‎ ۰۲۷ ۷۷۰ 


۰ب ۱۲۸۵ء YAY‏ سأ 


ب٣٣٣‎ dyp. dro dyes 


cores ۳۲۵۱ ۳۵۰ cored 


ona ۰۳۲۹۹ ۲‏ ۳۷۱ب 


VV corve PVE ۲ب‎ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


[ሦሃለ-<ኛሃሃ 
۳٩۳ allg أبو اليثم‎ 
rar copia یوست القاضي‎ οἱ 
Ira. 
wore den dee dvi 
leva deve ۱ء‎ 
ب٣۷۹‎ ۷۷۸ (ኤሙ أحمد بن‎ 
MY حنيفة‎ gi clei لأحناف؛‎ 


۱ب» ۲۱۱ب» ٢٢٢ب‏ 


ب٣٣٤ لأخطل‎ 
ኒኛ لأخفش‎ 
Ivo ie 


لأخنسية YY‏ ۶ب 


حمد بن موسی بن جعفر εν‏ 
إدريس» التي ٣٣ب‏ 
آدم da.‏ ۳ب «DAV‏ ۹ءء dipy‏ 


۱۸۵ ء٤‎ ب٥‎ ደኞች 
ب٢٢٢‎ core ۲۳۵ cores 
۳۰۲ cores dya -iyya 
ب۳٣٣‎ ۳ 

أروى» عمة الرسول iver‏ 

الأزارقة ۱۳۵-۱۳۳ب 

الأزد ۳۵ ۷0ب 

de. dir le بن‎ ዲን أسامة بن‎ 
۲ب‎ cote corre ۰ 


۱ ۳۷۲ب 


۷۷ 


الإسترابادي» yl‏ جعفر ٢٢٢ب‏ 

إسعاق» الى ٥ب‏ 

irvo A5 آسد»‎ 

ο. الإسفرائينى» الأستاذ آبو اساق‎ 
der din die ءأ١١‎ da حب‎ 
Ve ہا ۷ب‎ co 
۱۰۱ AA cova dva dvi 
۱۷ب»‎ copite باب‎ ۳ 
at ጭነገኒ dou 
corro ۱ب ۱۹۹ ۲۰۴ب»‎ 
ب۲٢٢ ۰ب ۲۲۲ -ب»‎ 
۲۷۳ب‎ ۲۱۱ ‹ሠኛፀለ ۰ب‎ 
ب»‎ ۲۷7 co-Îrvo ءء٤‎ 
KOVY ۳۱۹ cotit comer 
pay dev cotor ۱ب‎ 
۳۸۵ ۰۳۲۸۱ co 

الإسفرائيني الاسکاف» الامام آبو 
القاسم de‏ ٣٠ب‏ ۱ب 
۲ب ۰۲۲۲ ۰۲۳۲ ۳۸۵ 

لإسكافي» جعفر بن حرب ۱۲۰ب 

۳۹۹ قبيلة‎ «Ji 

۳۱۰ الرسول‎ dy ፦ 

[ሦሃ›-ሠዮነጳ- Solch cle 

ساء بنت ኋን‏ ۹۲ب» ۲۷۲۱۹ 

ب٦‎ ህያ こみ ساء‎ 

سماء بنت کعب 


iva. 


VYA 


! 


s 


を 


۲۲۵۰ coia (il ماعیل»‎ 
۲۸۰ب‎ corey ۲۳۷-۲۳۰ 
jr 

ماعیل بن ሬው‏ الصادق ۳4۱ 

لإسماعيلية» الباطنية dery‏ ۳۵۱ 

لأسواري ۷۱ 

O ታጩ! لأسود‎ 


لأسود بن 45 ۳۳ 
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أسيد» مول الرسول ۳٠١‏ 


سيد بن خضير ۲۰۸ب 

de أهل الحق‎ Alera] Li لأشاعرة؛‎ 
1۹۹1 dir ۱ cole da eo 
ova cory ۵۲۱ din cote 
ب٤٤‎ VA coYV ۱ب‎ 
de¬ (200 des coti ۳ب‎ 
wore dur 11-00 wood 
مد‎ day corn ዐግን To 
«YA vivo dvê ۷ب‎ ۰ 
M CAN CAY JM 
ب-۱۰۱ب»‎ ۰ Jaa day 
corre div dite covey 
ب٢٣١‎ ፌሠነኛላ Ir ۲ 
۱6 ب»‎ 1٤۳ k16 ۵ب‎ 
ب١٥۹ ۹ب ۱۵۱ ۵4اب‎ 
danye diay cory ۰ب‎ 


ب» ٦٤‏ ۱ب» ۱۷۱-۱۷۰ ب» 


GES‏ الأفراد وابماعات 


DANA: LON VA ۷ب‎ 
dre. ۱۹۹ رواب‎ ۵۹ 
ddY・ ο. 
ο ۲۱۱ ۷۲ ۵ 
YY »ب۲۲٦‎ cort) 
YY corns ۰۲۵۹ corey 
ب»‎ ۲۱۷۷ OVA ۳ب›‎ 
cea ۲۹۸ dyay ۹ب‎ 
corre ۲۳۲۲-۲۲۱ corr 


corr cores ۲۵٩ ب٣٤‎ 


۷۳۹ ۳۱۷ ۳۷۳ب 


۳۸۰۷ ب 


Însa قبيلة‎ cazi 
dry الأشعث بن قيس الكندي‎ 


Vo Foo 


الأشعري» الإمام أبو الحسن πω de dy‏ 


ب١١‎ ب١١‎ ۰۱۱ kv dv 
cote VA ‹ዌሠኛሃ ۷ب؛‎ 
corr day dor woes ۱ 
LW CTV ؛)ب٦٥-ب٤‎ 
ب١٤١‎ ፌሠነኛፀ ۰۱۲۵ ب٦‎ 
۱۹۹ ጭነሃ፥ ۰۱۱ ۰ب‎ 
Vo ب۲٢٢‎ worry ۲ 
corey دوعأ‎ dye. cotra 


ご YAY-YV& 


الأشعريون» قبیلة ۳۷۸-۳۷۵ 


ሃሃ ላ الأفراد وابماعات‎ GES 


を を 


صحاب dêl‏ بن حتبل ۱۲۲ب 

صاب لأعراض la‏ 

worry ۱۱۳ ۰۱۵۹ Gull ole 
WAS corny ۳ 

lrAg ووأ‎ Gi ب‎ 

ب الشافيي ۳٣۷‏ ب٠‏ ۳۲۱ 

ب اه ۸ب 


ب طاعة لا یراد الله بہا ۱۳۳ 


ب٥‎ 
ray صاب الکھف‎ 
۸۷ب‎ di sêl ፍመ 
Ihre div 


لأصفرية 
لاصفهاني آبو de‏ عبد الله (vue‏ 
Solo)‏ ۱۷۳ب» Pra‏ 


لأعرج» عبد الرحمن بن هرمن ۳۷۷ 


ir vo لأعشى‎ 
ب٣۳۷۷‎ ,ይዶነ 
IAY أفلاطن‎ 


لأقرع بن حابس القیمی ۳۸۹ 
ssl‏ بن ο‏ 
آل ol,‏ ٣٣٣ب‏ 


إلياس بن مضر ۲٤۲ب‏ 


comer ؛ب١۱۷۳‎ ۱۵1 لإمامية‎ 
rer ل‎ ٣١ا٣٣‎ ۰ corry 
oros eta 


ዮነ። أيمن» مولاة الرسول‎ el 


آم حبيبة بنت gh‏ سفیان Wa.‏ 

deye der زوجة الرسول‎ ሶዞ 
۷ب -۲۷۲ب‎ ۱ 

Weve ۲۹۹ب-۲۷۱ ۲۱۱ب»‎ κ» și 

ب٣٤۳١ عطية الأنصارية‎ el 

“የሃ drareoraricar أم كلثوم‎ 
۲۷۲ co 

ب٢٢٢ معبد الحزاعیة‎ pl 

أم ها بنت gi‏ طالب ۲۹۸ب-۲۹۹) 

Whe cover 

آمنة بنت وهب Írer- over‏ 

آمنة» ሠ‏ الرسول ۲۷۳ 


ب٢٢٢‎ Chall οἱ أمية بن‎ 


dya. ۲۵ب»‎ «Yo: تن خلت‎ η 
ب‎ ٣٣ 


أنجشة» مول الرسول ኩነ‏ 


を 


ب٥‎ 1۱۳۷ coté أس بن مالك‎ 
AA <ሠነለነ ۱۸۰ ۰ب‎ 
۱۹۵ +۱۹۱ ۱۹۱ ۷۵۹ 
«Yek orto ۲ب‎ ۷ 
ب۲٦۸ ۲ب ۲ب‎ ۱۵ ۲۳ 
۵ب‎ dry dry. orig 
۳۰۰ rar ፌሠኛላኛ ء۷٦‎ 
۳۲4 COPIA «ΡΜ cotei 
reo cotit cotit 7ب«‎ 
corey dyo. dygg ء۹٦‎ 


GES ۷۸۰‏ الأفراد وابماعات 


devi cote dev covor 
PV corve PVE corvy 

den الأنصار ۱۱6 ۱۲۲ب»‎ 
vor Nor colo) 


TIE corr drov ۲ب‎ ۳ 


dt ب-ہ‎ ٣٣٤٣ dYYV ۵ 


۳۵۸-۳۵۷ ۲۵۵ cover 
rar dust ce q- ron 
۳۸۰ب‎ dera dera مدعأ‎ 

»ب٣ الأنصاري» أبو القاسم» شيخنا الإمام‎ 
YA ۵ب‎ În Not 
dv io. wer ley ۷ 
1 A ٩۷ لحب ۸۷ب؛‎ 
4ነፅለ ‹ሯነፅኛ ب»‎ ۹ ۱:۹ 
diya ۰۱۷۱ dnav ۲ب‎ 
یں‎ “YY ۱۸ 
۳۰٩ ፍሠኛላፀ +۲۸۸ ب›‎ 
OVAL ع أء‎ corey corr) 

أهل الإباحة ۹۳ب 

۳۲۷۰ cotat corro al Jal 

ve copii الردة‎ Jai 

أهل السنة؛ أهل السنة وا جاعة AYE‏ 
conve ۳۳۵‏ ۳۸۰ 
ご YA&-IYAY‏ 

أهل الظاهر 

SE Jai 


ry 


۳ب ‹መነቸ፥‏ ۱۵۷ب» 


Jal‏ المدينة 
Jai‏ نجران ٢٣٠ب‏ 
أيوب السختیانی ۲۵۵ 


ب» ولعب 


اهاب 


(OY ؛ب٢۔ب١‎ Kal لباقلاني» القاضى‎ 
«Yt dyk di ۰ ؛ب۸-٦‎ de 
ir Note ۷ب‎ 
ο NN ρου. 
cored day |ለለ ۸۷ب؛‎ dAt 
۱۲۱ ۰۷۱۱۹ بب‎ ۰ 
cover diys dive div 
ge A ب؛‎ ٦ 


1eg- つ 1eY dot- \o: 


中 いい do اب‎ ۹ 
πω ب»‎ 

۰ ب-۱۷۱ب» ۰۱۷ ۱۹۸ب 
۹بء corro OYE WÎY)‏ 
rrr van cro ۲‏ 
ب» cotit‏ ۲۲۵ب ‹ዌኛቸገ‏ 
۳ب ‹መሠኛዕለ‏ ۲۹۰ ب» 
١ب‏ ٢۲۷ب‏ ۲۷۳ب Vo‏ 
TVA ۰۷۲۷۷ ؛ب۲۷٢ ¿OY Vo‏ 
IY ሠሦነኛ dyer‏ ٣٣٣ب‏ 
فرعأ deva corre «rrr‏ 
dyos ۳۲۳۵ dYYY corny‏ 


۷۸۱ الأفراد وا ماعات‎ CLS 


cent ب٣٣٣ coton‏ ہآ 
٦أ 'ሦለዩ corny‏ 

WAS ራራ! الباهل» أبو‎ 

البجلیء الحسین بن الفضل Nr‏ 
۱ب » ο rar‏ ب dues‏ 
۳۸ 

البخاري» محمد بن hele)‏ ۰۱۲۸ ۱۱۲ 
۳ ۲۱۵ب» ۲٩‏ ٤٤٢ب‏ 


pos ۷ب‎ dre “YKY 


ኢታ ሞሃ «o-Írvo 

diyay A eoAA البراء بن عازب‎ 
ب٣٣٤‎ dyer YAA ۷ب‎ 
۳۷۰ ۷۵ 

البراء بن مالك 

۱۲۲ das ar day aall 


ب 


۱۹۰ ۱۱۹ k1 MA (AA 
۱ب‎ dye ب٦‎ 
ب٢٢٢‎  یزعلا بنت عبد‎ ὃν 
ver عمة الرسول‎ a, 


don dea dir (ራሬ برغوث» مد بن‎ 


În e 
.وا‎ at eal 
۳۷۹ ۰۳۷۵ dil بريد بن عبد‎ 
ب١۱۸۲ بريدة بن الحصيب‎ 
ra ውታ بزیغ بن‎ 
πα البزيغية‎ 


البستي» أبو الفتح ۱۱6ب 
اشارین برد WEYA‏ 

۱۲۱6 بن البراء بن معرور‎ A 
ο ο ου 

۱ ۸ب 

بشیر بن سعد الأنصاري Îvo A-o‏ 
البصري؛ pi‏ عبد الله Jati‏ ۲۳ب» ٥٥ب‏ 
Oy pall‏ من المعتزلة؛ معتزلة البصرة 


coi Y ۵ب‎ doy ۹ب»‎ ۳۸ 


rt 


gg chrv dire (らい Y 
hu 

البغدادي» الإمام yl‏ منصور عبد 
القاھر cone‏ ۲۲۹ب» [የለዩ‏ 

البغداديون من المعتزلة؛ معتزلة بغداد 00 
۷ب؛ ۱۰۲ب» NY‏ 
În ge ۰۱۲۷ NYE‏ 

بکر بن أخت عبد الواحد بن dêw ay‏ 
com‏ ۱۱۳۲۲ 

البكرية» أتباع بكر بن أخت عبد 
الواحد ۱۸ ١أ-ب»‏ ۲ب 
۸ب» SAY‏ 

rer القائلون بإمامة أبي بكر‎ a S 
۶ب‎ 

deyê core drag ራቃ) بلال‎ 
Ivy 


を 


loo بلقیس‎ 


VAY 


1۱۷۲ ههابء‎ coya نو إسرائیل‎ 
dyvy Área «Î.V ۳ب‎ 
Are KOYAN corAt-orar 


Wie ort co 


ኩላ ፦ بو‎ 
levv بو گم‎ 


بنو حنيفة» fal‏ العامة ٣٣٤۷٤‏ اب ۳۵۵ 
dera ۳۸‏ ۳۷۵ 

ب٢٢٢‎ de x 

بنو العباس ۳۰۸ب» corra‏ ۳۵۷ 

ب٣١۸ عبد المطلب‎ y 

Ira. ol عبد‎ y 

بنو غفار ۱۳۱۰ 

Werle: ex 

بنو مروان lev‏ 

بو الطلب ۳۰۹ ۲۱۱ب» Woo‏ 

نو النجار ‏ 4۰ اب-6۱ ۱۱ 

نو هاشم cotit‏ ۳۰۹ ۳۱۱ب» 
Wo y dl‏ ۳۵۹-۸ ب 

بنو ይኋ‏ من ጩን‏ ۱۳۳ب 

dev «or ሠራ! البہشمیة؛ أتباع ابن‎ 
worry ۱۰۲ ۷۷ ۹ب؛‎ 


s 


ሂሂ‏ أ /الالاب 
البوبطي ٤۳۸ا‏ 
Ola‏ بن سمعان el‏ ۳۳۸ا rer‏ 
和 YA Ll‏ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


البيضاء» عمة الرسول ۲۷۳ 
‘diel‏ الإمام أبو بكر أحمد ۸ب 
ادعب っ YA dran‏ ۹٣٣ا‏ 


۲۱۰ ۰۱۸۵ التابعون ۱۸۵ب»‎ 
dev der ۳1۸ب«‎ COPS 
۳۲۷ ۰۳۲۷ «ο ντε 

Irre ۱۲۲ ۱۱۸ب»‎ dar التناسخیة‎ 

التومنی» gl‏ معاذ ۱۲۹ب 


التومنية ٠٠۲۹‏ أ-ب 


ثابت بن قيس الأنصاري ŘE‏ 
ثابت BUI‏ ٣٣۳ب‏ 
la!‏ 


000 

lite ثعلبة‎ 

ከጎላ cotVY ሠጋ 

ثقيف» ۳٦۹ ዝሪ‏ اب 

مامة بن آشرس ዝለ ኻ'ሃላ‏ 

Waa ο dai ۸۷ب؛‎ ዲመ 
الرسول‎ dye ثوبان»‎ 
ra bl 


frs dvi. 


جابر بن سرة irre ‹ሠኛኒኒ rv‏ 
جابر بن عبد اللہ ۰۱۵۲ ۱۸۸ب» 
rer “YY: ۳۲۰ (ΤΗΛ‏ 


COTTA ፌሠኛገለ ۲۸ ۷ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


rer copi corny ۵ 
۳۹ب‎ dyna de core 
Irve 

۱۱۷۳ ۱۰۱ب»‎ cove «uit ሙጨ] 

re ابجارودية‎ 

جالوت ۳4۵ 

۳۸ de de or أبو على‎ cal 
wore ፍሠዓዓ dia cotă der 
JAA ۷۸ ۷۷ب‎ ۷۱-۷۰ 
ο ο dyes ۹ 
ب١٢١‎ ۱۲۵ ۱۲۲ ως 
۱۵۳ ب١٣١‎ citi ۹ 
SAMA ۰ب ۱۸۰ب‎ 
Iris corro ۷۷۷۷ 

ae πω, gd أبو هاشم؛ ابن‎ cal 
ON ۵ب‎ 6 der ۳۸ do 
いつ て を day » ب٩‎ «lea doy 
اب‎ ۷۷ ۷۱-۷۰ ب٦‎ 
ca dite corey ۲ 
ب١٢١ ۱۱ب»‎ ۱۲۲۷۱ 
۱۵۲ 6ب ۱۵۰ب»‎ 
۱۸۱ ۱۸۰ب»‎ ሃላ 
/الالاب‎ COAL 

AY doo cott ክሙ جبرائيل؛‎ 
orto ۱66 ۰۱۱ ۹ب؛‎ 


orar ۸ IAN dive 


VAY 


cotit ۰۲۱۳ ۲ cover 
oros ore ۷ 
YY OTV «Yet 
ciyan dyay coYA corve 
داب‎ ب٣٣٣‎ ۳۰۲ o 
«Vo: dro. ver ب‎ 
۳۷۲-۲۷۰ diYeY dro) 

fey cot ኣመ! الجبرية؛‎ 

Wor ves dyer بن مطعم‎ ረው 

-rv call > 

الجريرية 

'ሦሃኀ dena ۱4۲ طالب‎ οἱ جعفر بن‎ 


ives 


٣٤۹ ۳۱ corra الصادق‎ ይው 
ب٣۳‎ 

ب٢٢٢‎ pl ابن‎ epah 

ا جناحیة ممأب 

جندب بن عبد 41 ro:‏ 

۳۸٤ ۱۵اب‎ dur der ا نید‎ 

dev kay جهم بن صفوان الترمذي‎ 
'ሦዮሃ cotat 

TWAS ኤው 

۳۹۹ ኃ جهينة»‎ 

ب۳٣۹‎ dle ہشام بن‎ «A4 

'ሦነ- 

لجوينيء الإمام gf‏ مد WAS‏ 


di1 clo (OY ¿pal إمام‎ ο 


جويرية بنت الحارث 


VA& 


ب٤١۸‎ dra dra div ۱۵-۱ έ 
NV dy W doa doi 
A ۷۸ -vé اب الأ‎ 

ب١٠١‎ alay AA ۱ب‎ 
۱6۸ diye ۱۲۳ معرب‎ 
۱۹۹ا‎ WINE cotor cote: 
Y.-C بدو‎ ٣ 

۹۰ ۰5۲۲۲ ۲۲۹-۲۲۵ب 

Lor Vo cory) ۱‏ ۲۷۷ب 

OYY) ب٣٣۷‎ corre ۵ 
rar comes ۲۳ ۳ 


AE dev 


حاتم SUI‏ ۱4۱ب» ۲۷۱ب» a‏ 
حارث» عم الرسول Wer‏ 

لحارث الإباضي vite‏ 

لحارث الأعور Ito‏ 

حاطب بن eh‏ ۸٦۳ب‏ 

لحارث بن کعب ۲۹۹ب 
لحارث بن نوفل ra‏ 
حارثیة dire‏ ١٣١ب‏ 
لحا م الشہید المروزي ٤۷ب‏ 
し‏ 


3 النيسابوري» أبو عبد الله rer‏ 


en cote ۵ 
Over dole y he 


zl‏ بن وسف ۰۲ ۲۷۱ب» ۳۹۹آب 


GES‏ الأفراد وابماعات 


حذيفة بن المان dor den cleo‏ 
۷ء وهابء ۱۸۹ب۰ ۲۱۷ب» 
9۹ء corın‏ ۳۲۹ ٣٣ب‏ 


deye ب٣۷٣‎ cotor ۳ 


lyA 
WAS dep 
الجرورية ۱۳۳ب‎ 
۱۱6ب‎ Salus 
حزقيل ۱۸۳ ب‎ 
leng حسان بن ثابت‎ 
digo dyer ۲۱ البصري‎ ሁራ! 


dria chiar ۱۵ ۲ 
corre corde ۲۹۲ ب٦‎ 
orar devo corir ۷ءء‎ 
diyay طالب‎ d بن‎ de الحسن بن‎ 
COPPA ۳۳۷ب‎ (O Vo OYE 
cores ۳۶۱-۳۰ ۹ء‎ 
ο πα A ۷۳ 
Ievr-orvr ۱ 
wer ሄይ SH الحسن بن علي‎ 
Led 


ぃ COYYe- つ YY&‏ ۲۳۷ ب» 
dérives FTA corra‏ 
COPA ۵‏ ۷۰٣ب‏ ۳۷۱ 
۲ب 

حصين بن سبرة ١٤٣ب‏ 


حفص بن gl‏ المقدام ۱۳۵ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


حفص الفرد dy)‏ ٣۷ب‏ 

حفصة بنت عمربن الطاب ٣٣۰١‏ اب 
ivve cory)‏ 

۱۱۳۵ dirt Lai 

ご Y・A den بن حزام‎ Se 

VEO 7 7 7 

خاد بن 208 Îvoo‏ 

حمدان قرمط ۳۲۷ 

حمزة بن أدرك SE‏ ٤ب‏ 

iya‏ القاریئ ۰۱:۳ ۲٤۲ب»‏ ۲۸۱ب 

we ۰۱۳۳ azi 

irro ب»‎ ۵ des 

ال حواریون «liy‏ ٥٥ب‏ 

ب۳۷٥ بكر‎ οἱ القاضي‎ cet 

خارجة بن زيد ۱۵۹ 

ب٠ بن محمد‎ dal U 

ب٠۳٤‎ ۰۱۳۳ ajll 

خالد بن عبد اللہ القسري AWA‏ 

خالد بن الوليد dena‏ ٤۲۹ب‏ 

خالوبه النحوي ٣٣۳ب‏ 

ب٣۷۷‎ ۲۸۹ S بن‎ ob 

ire-oYev ο! بن‎ ole 

الخدري؛ yl‏ سعید ۲۱ب» INA‏ ۱۳۱ 
۸ب ۱۸۷ب» YA‏ 


۰ب؛ coYY・dY14‏ ۲۸۹ب 


VAo 


COPIA T+T ‹መኛላሃ 
cotei ۳:۸ CONEY ۷۱ 
ran dýni dYeY covor 
ب۳۷٣‎ ۸ 

خديجة بنت ክሥ‏ | ۱۲۲ب-۱۲۳ 
cores dyes‏ ۲۹۳ب ۳۱۰ 
۱ء dev.‏ ۷۱٣ب‏ ۷۳٣ب‏ 

fur choux 

خصيف الجزري 469[ 

خضرة» مولاة الرسول ۳۱۰ 

led:‏ الشيخ οἱ‏ سلیمان أحمد بن 
Îvoa at‏ 

'ዮሦላ-'ኮዮለ alat 

dya الأربعة؛ ا خلفاء الراشدون‎ ealt: 


۳۲۵۸ دعسأ‎ dir divy 


と‏ 4۱ ۱۲۲ب» ۱۲۸ب» 
diva ۰۱۳۵ coire ۳‏ 
۷ءء ira worry‏ 


et COVEN ب؛‎ ١ 


ب۳٣٣‎ dyay ፌሠነሃ ۰ 
PPV cory ۰۳۲۲۸۰۷۷ 
AE ۳ب‎ 


ce! «59/5‏ ۹ ۵ب 
PAY dev «c.۸‏ 


IWA dYYY داود الاصفهاني‎ 


VAN 


۳۹٩ us داود بن‎ 

ご -IYe・ ‹.ጋኛኒሃ دحية الکلی‎ 

«i 1£ wore de si الأستاذ‎ «GBA 
ب‎ ٥ 


لدهرية ۱۱ب» ۱۱۷۳ 


lewa ۳۳۸ لذمیة‎ 

ذو الثدية deg‏ ۳:۷ 

الراغب الاصفهاني ۲۰۷" 

colo الرافضة؛ الروافض ۵4اب‎ 
۲۷۷ ¿OY Vo ۰5۱۷۲ coy) 
۳۰۸ 1۳۰۷ cort ۳۹۸ 
dern dywo-lywe corir 
ο πως 
PAE corvr 

ب٣٣۷‎ ከሸሸ û رافع‎ 

ب۳٣۹‎ il) 

۱۱۷ la) 

لرزامية ۳۳۸ ۲۳۹ب-۰ ۳ 

رشيد الطوسي በር‏ 


iro irr 


لرشيدية 
رضوىء مولاة الرسول ۳۱۰ 
رضوان خازن الجنة orte‏ 

as,‏ بنت الرسول م سأ .اسأب 


الروذباري» أبو على rar‏ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


الروياني» القاضي نفر الاسلام أبو 
ሥሠ!‏ ۱۸۸ب ۳۰ et‏ 
Îvo ۲‏ 

ريحانة» مولاة الرسول ۳۱۰ 


νι ele زاهر بن‎ 

الزہیں عم الرسول dytt COVEY‏ 
٣ب‏ 

الزبیر بن عدي ١٤۲ب‏ 

corre ۱۳۲۳ ۱۳۲  ماوعلا بن‎ aji 
dei ۳۰۸ ولعب‎ ۳ 
drog ۷ ἐς ۲۵۲ ۲ب‎ 
۳۲۷۰ ۳۷ب‎ ۳۹۱ ۷۰ 

۱٩۳ ۱0۲ diel yi لزجاج»‎ 
WIA ۰۷۲۹۸ ۵ب‎ 

لزجاجي» أبو القاسم ICE‏ 

زرارة بن Gel‏ ۹٣٣ب‏ 

ご YYs ۳۳۸ ازراریة‎ 

N  ينارفعزا‎ 


s 


٠٦  ةينارفعزل‎ 
النی ۸ب‎ LS 


1۱۳۲۲ %5ሀ7 


ازهري» ابن Ole‏ ۲۹۸ب» 
diyen deo pe roo‏ 
ሠኞ Y‏ ۲۷ ب corre‏ 
FAT‏ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


زهير بن οἱ‏ سلمى dy‏ ۰ب ۰ب 

زياد بن الأصفر ۱۱۳ 

زياد بن جدیر ۷۷١ب‏ 

زياد بن عبد الرمن ۱۱۳۵ 

hre الزيادية‎ 

deep dive زید بن ارقم‎ 
Iret-orto 

dive diga deo بن ابت‎ A 
۳۷۰ ب٣٣٣‎ ب٣٢٣‎ ۰۱ 

ዲን‏ بن al‏ ۰۲۹۹ ۲۹۱ب-۲۹۲ 
corra ۳۱۰ corey‏ ۳۷۱ 

زید بن خارجة ۲۰۹ب 

زید بن de‏ بن الحسین بن علي بن gl‏ 
طالب ۳4۰ orar‏ 

زید بن مرو بن نفیل 

الزيدية ۱۲۲ب» ۷٣٣ب Wee‏ 


۰ب 


زينب (ዕዳ ZA‏ ۲۹۱ب-۲۹۲ب؛ 
ME‏ 

زینب بنت الحارث ne‏ 

زينب A‏ خزیة الحلالية ٣٠١‏ 


زینب؛ بنت الرسول ۲۹۳ب» ሞሃ‏ 


السائب بن يزيد reo‏ 
سارة زوجة ira: gali)‏ 


سالم οἱ dy‏ حذيفة ۲۸۹ب 


VAV 

ovíA السامرية‎ 

Iera-orev zál 

۱4۸ cover ۰۱۱۷ 14 gu 
۲۸۳ب‎ YAN ۳ ۵ 
۹ب‎ 

سعد بن JÍ‏ وقاص dna‏ ۳۲۲ب» 
۲ ب» ۲۵۱ cotit‏ ۹٣۳ب‏ 

-rov dwy ۰۲۹۷ sale سعد بن‎ 

سعد بن مالك ۳۰۸ ۳۹۹ب 

سعد بن Slee‏ ۳۱ ۱۱۸۲ 

APES ን سعيد بن جبیر ۸۹ب)؛‎ 
drag «ÎYYo ١٥١ coita 
ovio ۰ب‎ 

سعيد بن زید ve‏ 

سعيد بن عبد العزيز ۲۰۹ب 

lw oof E cote ፌኤ. سعيد بن‎ 

السفاحء οἱ‏ العباس و#عابء ١٤٣ب‏ 

سفیان الثوري 


سفينة» مولى الرسول 


۲٩۲ cotă‏ ب 

die ዕኛ ላ 
ro? 

سلام بن مشک (ኛነ‏ 

۳۱ dy. CNY ۰ السلف‎ 
۱۹۲ color ولابء‎ wor) 
1۸۸ب«‎ NAN ۱۸ء‎ ۷۱ 
dY・Y ο ۲۲۹ب»‎ ۰ 


'ሦሃለ corra dr 


VAA 


ቸነ» مولاة الرسول‎ ሠ 

سلمان الفارسي ۲۸۹ب-۲۹۰أء ۳۷۲ب» 
rvs‏ 

سلمة بن الأکوع ۱۳۱ ۷٦۹ ‹ቕኛነለ‏ 

سلمة بن يزيد ri ይፊ!‏ 

سيم ቤቃ‏ الرسول ۳۱۰ 

سلیمان» gl‏ ۲۱6ب؛ ۰۲۹۹ ۳۰۸ب 

سلیمان بن جریر الزيدي ۳4۰ Won‏ 

السليمانية ۳۰ 

سرة بن ሠው‏ ۱۱۸۰ 

سہل بن حنیف 1۳*۳ 

سبل بن መ‏ ۲۹۸ب» wer‏ 

سہیل بن بیضاء ۲۸۸-۰۲۸۷ 

ዮሃ بن مرو‎ den 


سودة بنت ka)‏ ۰٣ا‏ ۷۱١ب‏ 


ie: 


سويد بن غفلة ۸٥۳ب‏ 

Was au 

شافع من بني المطلب بن عبد مناف În Aa‏ 

diye عبد اللہ محمد بن إدريس‎ yl الشافعي»‎ 
diva dive kl A ؛ب٥‎ 
rar )۲ب‎ ۷۷ ۲۱ ۵۹ 
worry dei dvi. ۹ء‎ 
ب٣٢۹‎ corre YYY ۵ 
ご YAY ۰۳۲۸۱ ۰۳۳۱۰ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


شبیب بن یزید الشیبانی ro‏ 


[νο YY الشبيبية‎ 


5 


الشحام ١٠ب»‏ ۱۷۱ب 

شرحبيل بن سعد ,1۳2۳ 

ivvo القاضي ۳۳۵ ب»‎ る と 

الشريعي ۳۲۹ 

leva ۳۲۸ الشريعية‎ 

dena ۲۵۲ orte عامس‎ ες 
۳ب‎ 

شعيب الجبائي Wyo‏ 

الشعيبية ۱۳۳ ۱۱۳۵ 

[ሆነ الرسول‎ dye شقران»‎ 

شيبان بن فروخ ۲۱۵ب 

لشیبان بن سلمة انحارجي 

لشیبانی» محمد بن ሠራ!‏ 

۱۱۳۵ ۰۱۳۳ akad) 


۱۳۵ 
fra 


شیبة بن رت ۲۵۰ب» ۲۹۰ 


لشيطانية ۳۳۸ ۹٣۳ب‏ 


۲۷۲ لشيعة ۲۵۲ب»‎ 
PEN CONEY ceoYYA-wYYY 


ب ۳۹۵ ۳£ ب» ۳۷۰ب 


الصابئة 
الصاحب بن عباد lev «Do wr‏ 
A ۰ sil ithe‏ 


Lhe‏ 45 ٦۸ء‏ ۱۸۰ب 


ب٥‎ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


¿Lal‏ ۸۷ ۱۸۰ب 
الصحابة 


ANY ۱۷۲ب»‎ ‹ፍ፦1 ገኛ 


۱۵۲ ب١٢۸‎ cote ረ'ገላ 


۱۸۵ ۰+۱۸ ۱۸۲ ۵۱ء‎ 
ب٢٢٢‎ cotit ۲۱۰ ۷۹ 
ver dran dre. dry. 
۲۹۹ scope ۲ب»‎ cotei 
PY ۳۰۷ ۰۲۷۳ ب١‎ 
dry -ra ο ملعأ‎ 
4ኀሦኛሃ dern corre-Irrr 
ers correr dert corra 
PPA «.የሆኞሃ-ፌሪኛኞኻ corte 
women corer ۰ 
droo-ros «44 ۷ب‎ 6 
۰ب‎ oros ۳۵۸ 
otero dyse dtY ب١‎ 
PAY dwv・- こ Yu 

الصفاتية ۹٢١ب‏ 

صفوان بن ነቃ‏ اهاب 

صفية» عمة الرسول dyer‏ ۳۷۱ب 

صفية بنت بوصي ۳۰ 

صفية بنت حي بن أخطب ٠١‏ مأ 

Ada‏ ۰۱۳۳ غاب 

۳۰۸ ۲۸۹ ۱۰۹ lu 
'ሦህቲ 


صبيب » ds‏ رسول الله ۳۱ 


ሃለላ 


الصوفية؛ UNU‏ ۱۰۰ب» ۱۰۹ب» 


WAS ۰۲۱۰ cor ሬሠነነኛ 


۱۸ ۱:۵ ۰۱۳ ۰۱۱۷ dal 
۲۷۷ ۱۸۳ب‎ corey ء٥‎ 
YAY < っ YA ب؛‎ ۸۱ 
'ሦሃፅ FIA rar ملحب‎ 

ضرار» عم الرسول rer‏ 

ضرار بن صرد» οἱ‏ نعي ۰ب ٣٣۳ب‏ 

ضرار بن عمرو ۱۱ cova ce‏ 
۸۸۱ب 


طالوت ٥‏ اب 

طاوس بن كيسان ۲۹۵ب 

الطبائعیون diva‏ ۸۲ب؛ ۱۲۲ اهلاب 

الطبري» محمد بن جریر 59أء vie‏ 
Vo‏ 

طعمة بن آیرق WAN‏ 

طلحة البصري Mi‏ 

۱۳۳ ۰1۱۳۲ طلحة بن عبيد الله‎ 
ب٣٣٣‎ dpi ۳۰۸ ب٤‎ 
۳۹۲ copie corer ۳6 
SPAY ‹መቸገላ COP ب؛‎ ٣٢ 

طليحة بن خويلد الأسدي Irar‏ 

طي» قبياة la.‏ 


۷۹۰ 


عائذ بن ê‏ ۳۷۵ 

ሯጩ%‏ بنت det corn Kul‏ ۱۱۳ب» 
٢ب‏ ۰۱۲۳ ۱۱۳۳ don‏ 
dive‏ ۸ اب 1۸7ب« CAV‏ 
۷ب ۲۰ ب» ۲۰۹ فنعب 
ven dyti corır-orır‏ 
TIE corir «oo cote:‏ 
orar dyay ۲۷۳ dYte‏ 
۸ب vi "SPV SY Τ‏ 
co‏ ۰۳۱ ۳۱۹ ۲۳۲ب» 
۸ ۹٣٣ب vor ror‏ 
YAN OYY YoA‏ 
۷ ب›» ο ۳۷۰ VA‏ 
worve coYVY ο‏ 
'ሦለነ‏ 

تکت عمة الرسول ۱۲۷۳ 

rer عبد الطلب‎ ci Ste 


K‏ بنت مالك بن نويرة ron‏ ۹ب 


6 


rer ينث مرة آم وهب‎ Sie 

Wer عبد مناف‎ pl بنت هلال‎ Sle 
er οἱ 

ivre الأشعري‎ ple οἱ بن‎ ሥሠ 
۹ الرام‎ ple 


العام بن عبد wa. lal‏ 


cotit s g dy فهيرة»‎ Up 
oyy. CFA 


6 


Sek, الأفراد‎ GES 


عباد بن بشیر SVA‏ 
عباد بن سليمان الصيمري 

۹ب ٤۱۸ب‏ 
عبادة بن الصامت 


cover ۱:۲ cote la 


cove dvi 
— 103 


orav ۹ءء ۰۲۸۱ ۲۸۱ب۰‎ 
rer ب٣٣٣ ب»‎ ۸ 
corea PEV cota to 
lev dyos dvoo-lvot 

عباس بن مشكويه الحمداني wa‏ 

العباسية ۳٤۲‏ أ-ب» ٤٠٣ب‏ 

hi ባጢለ, عبد الجبار»‎ 

عبد لرحمن بن أبي بكر ۸ب den‏ 

۳۷۲ 

na sa を dg gad 

لرجن بن gi‏ ليل ev‏ 

re ፪ሥ لرحمن بن‎ 


ds A ۹ء‎ 


Ἑ + も も 


o)‏ بن عوف 
۵۲ ۳ب YAY‏ 
۹ب ۳۷۰ 

۳۷۹ بن همام الصنعانی‎ db) 
بن قطن ۲۹۹ب‎ ሄሥ 
ኩለ፥ GEN SU لعزيز‎ 
var لعزيز بن بی‎ 


を も も を も を 


Ἑ も も を も を も ネネ も も ネネ も キネ も も を 


۷۹۱ الأفراد وابماعات‎ GES 


ori ۲ب‎ bern 
oiya. مكتوم‎ el لله بن‎ 

Wve Le لله بن‎ 

لله بن الجراد ۳۷۹ 

لله بن جعفر بن οἱ‏ طالب Iran‏ 

۳4۱ الصادق‎ ሬው بن‎ ወ 

لله بن خطب ror‏ 

لله بن رواحة ۲۹۹ ۲۸۷ب 

لله بن سرجس ٤٤۲ب‏ 

لہ بن سعيد القيمي 2 

WAV ب۲٢٢‎ pu لله بن‎ 

لله بن οὐ‏ ۳۸6 

لله بن عبد الطلب ۲۳۷ب» ۲ب 
لله بن عتيك ۷٦٢ب‏ 

à‏ بن علي بن ابي طالب ۳۸۳ب 
لله بن dés ê‏ ٤٤۱ب»‏ ۸٣١ب‏ 
۷ب؛ AN ۱۷۵ < つ 1VY‏ 
۹ ب؛ ven‏ ۲۱۰ ۲۲۰ 
٣ء‏ ۰۷ copia‏ ٣٣٣ب‏ 
Woy covet cored cover‏ 
۳۹٦‏ ب-۷ ۳۹ ۳۲۷۱ worvy‏ 


۳۲۸۲ corve ا۳۷٣‎ ۳ 


عبد اللہ بن عمرو بن العاص 145 ۱۸۹ب» 


۲ب 


عبد الله بن كواء [ሦፅፅ‏ 


عبد الله بن JU‏ ۷٥١ب‏ 


عبد الله بن محمد بن «ሂዴ!‏ أبو 
هاشم ممأ core‏ ٣٣٣ب‏ 

عبد الله بن مسعود معأ ۰ب cité‏ 
۵ب ۱۱۷ VEE COVEY‏ 
۷ب ۱۸۳ب ۷۰۸ا ٢٠٣ا‏ 
corto coro:‏ ۰۲۷۰ ۲۷۳ 
۷ب ۲۸۹ dyay‏ ۳۰۲ 
٩ب ro YE‏ 
۸ب« ٣٣٣ب wen FEY‏ 
deve ۰۳۷۳ cores‏ ٣۳۷ب‏ 
۷ب 

عبد الله بن معاوية بن عبد اللہ بن جعفر بن Gl‏ 

ori. coPPA طالب‎ 

lena Jeu عبد الله‎ 


لله بن وهب ۳۵۵ب 


ቴ 


عبد المطلب dyto-ortt‏ ۳۰۷ 
۹ب 

عبد الملك بن Oly‏ ۸۳٣ب‏ 

عبد الواحد بن زيد البصري ler‏ 
عبيد بن عمر الليئي ١٥١ب‏ 


عبيد اللہ بن عبد اللہ بن عتبة بن 


مسعود ٢٤ب‏ 
عبيدة ovio SU‏ 
عتبة بن ሬን‏ ۲۵۰ب؛ ۰۲۹۰ ۳۷۳ب 
عتبة بن ۳٩۳ ب٢۹۳ Cd οἱ‏ 


۳۷۳ ow. 


VAT 


cotta عثمان بن عفان ۱۳۳ ۱۳6ب»‎ 
ب٣٣٣‎ ۲۷۲ ۲۱۲ ۷۸ 
orte ሠኛኞሃ ۳۳۷ rer 
dên CONEY div COMES 
νο ٣٣٣ coves cota 
EY «1. ۷ب‎ 
۳۲۷۳ ۳۷۰ب‎ ب٣۷٦‎ 

o Art العجاردة‎ 

العدل بن جزء بن سعد العشيرة ۹۰ب 

عدي بن حاتم ivy au‏ 

عدي بن عدي ۱۱۱۲ 

ا اس سان 


عروة بن ፈጽ‏ | ۱۱۳۳ 


ives 


عروة بن الزبیر ۰1۲1۵ ۲۹۸ب» ۷٣۳ب‏ 
۳۵ ۳۲۵۸ ب» irn:‏ 

عروة بن مسعود AE‏ ۲۹۹ب» ۳۰۲ب 

عزرائیل ٢٥٢ب‏ 

1o العشرية‎ 

عطاء بن gi‏ رباح ۱ ۷ ١١١ب‏ 
۵ وب ۲۷۲ des‏ 
ev‏ 

Irevaorar Gla pil عطاء‎ 

۱۱۳6 ٠ العطوية‎ 

عطية بن الأسود re‏ 

عقبة بن أبي معيط coYe・‏ ٣۳۷ب‏ 


عقبة بن عامس Wor corri‏ 


کشاف الأفراد وا ماعات 


ب۳٣۷ عقيل بن خالد‎ 
ب٢٤٤‎ ۱۵۵ جهل‎ gi بن‎ use 
dw・y YAN ب٥‎ too 


۳۸ ٣٣٣ب‏ 
العلاء بن ir: Ertl‏ 
العلاء بن المسيب ۹٤١ب‏ 


علقمة بن قيس SYVV‏ 

dey den ro طالب‎ gi بن‎ ሠ 
۱۰٩ قرب‎ dna وكأ‎ ب٤٤‎ 
corre YY divy div 
۲۱۳ ۱۸۸ب‎ ۰۱۳ cort 
COTTA ب»‎ ۲ ۲۱۲ 7۷۳ 
OY AS YAY ۰۲۷۳ ب١‎ 
YAY AV «YA e 
deva cora dY1 din 
PPE cotrr-otri 
ب٣‎ ٣٤۷٤۔ب٣٣٣‎ dyž -or 
ب» ۹۸ ۲ب‎ ۸ 
۳۵۵۹-۳۵۸ Foo ب»‎ 
rae corr ۱ب‎ 
πο ο ος 
VA ب۳۷٣‎ ا۳۷٢ ۱ب‎ 
ب٣۳‎ FAY 

ivée ale علي بن‎ 

dyay call بن الحسين» زین‎ de 
Wea cores 


GES‏ الأفراد وابماعات 


ΦΥΤΑ بن عبد اللہ بن العباس‎ de 
۰ب‎ 

علي بن مد Ivey gil‏ 

علي بن موسى الرضا We‏ 

ovio Ne gi عمار بن‎ 

عمار بن ሥኒ‏ | ۲۱۳ب» ۲۸۹ ۳۵۸ 
lev‏ 

عمارة بن الوليد cores‏ ۴۳۷۴۳ب 

det cot ον Gil y e 
۱۶۷ «Vo «VY woke 
ب١۷١‎ dist dyer die. 
NAN ۰۱۸۲ ؛ب٢‎ 
ب٢٢٢‎ ብኛኛ፥ ۲۱۰ coreg 
ب۲۷٢‎ COTY covor YEN 
dYAA-IYAY dvve ۳ 
۲۹۵ dyay روعأ‎ ۰ 
Πο ο. ۷ب‎ 
diyê deva corra ۱ء‎ 


0 


۱۳۳۷ ۳۲۳۵ corra ۷ءء‎ 


dyes core. dye. ب٣۷‎ 
۳۵ core VO ۳٤۹ ب»‎ 
cov coțoo-oYot dev 
ο πω ο ۳1-۰ 
An dev. 

عمر بن عبد العزیز ۱۱۵ dur‏ 
ご YAY ۳۳۷-۷۷۳۹‏ 


var 
ب۳۷٣‎ eoYe・ عمربن ہشام‎ 
dyve dysa ۰۱۹۱ call بن‎ ale 
F14 ۳۸ب‎ ۳۳۲ CONIA 
Ivy 
۳۰٩ عمرو بن دینار‎ 
باله٠ رون شعیب‎ 


عمرو بن العاص Yi・‏ ۷ب 
fysa COPAY cota‏ 

عمرو بن عبید  Nero“‏ 

عمروبن لبي PE‏ ۹۹٢ب‏ 

Itry Abus 

مرو بن ميمون ΦΥΛΑ‏ 

عرة بنت )4 ۳۱۰ 

عمير بن بیان العجلي lewa‏ 

πο العميرية‎ 

العنبري» عبد اللہ بن ሁራ!‏ ۱۱۷۳ 

عوف بن مالك 

ب۲۸٦‎ be العوفي»‎ 


۹ب 


عياض الأشعري lrve‏ 

ο ο ۲ ፈቃ السیح بن‎ cou 
9۰-9 dor (200 dev 
ب»‎ ۱٩۹۲ - سب‎ ‹፦ፍነለኛ dy. 
۲۰۷ dY・Y corey مقرأ‎ 
۲۳۵ ۲۲۰ ۸ء ۸ب‎ 
dyvy wore) ۰۲۵۱ ۸بب؛‎ 


۷ب dyag‏ ۲۹۹ب 


or: ۰ 


GES yat‏ الأفراد وابماعات 


ب۳۷٣‎ ۳۹۱ corır 


عيسى بن موسی ۳۳۸ ب 
العيسوية 


عيينة بن حصين ra EIA‏ 


۸ب ۸٤۲ب‏ 


۳۲۹ dlYYA الغرابية‎ 

Ära tell غسان‎ 

الغسانية ۱۲۸ب-۱۲۹ب 

Irvo als غطفان»‎ 

'ሦጎላ قبيلة‎ lé 

dyre ۱۱۸ غلاة الشیعة؛ الغالية‎ 
În otv 

الغيداق» عم الرسول rer‏ 

غيلان الدمشقي ۱۲۸ب» ٣٣۳ب-۳۷ ٣‏ 


(RE Je i الفارسي»‎ 

cote APV cores Abb 
des ۳۳۹ worry corr 
drog ۳۵۷ cover 6 

devi cory. dev. dyar 

orvr-Irvr 


Îvot ul فاطمة بنت‎ 


الفراء drag dya‏ ۲۹۸ب 
GOVAN ۱۸۱ ኃዎፆ‏ ۰4۲۸۳ ۲۸۵ 

فضالت» dye‏ الرسول [የጎ‏ 
الفضيل بن عیاض 


he 


AY AU بء‎ ۷١ »با١١ الفلاسفة‎ 
۲1پ‎ ۲۵۱ dira ؛ب٦‎ 

فهر بن مالك ٢٤٢ب‏ 

[ሦኛለ «ለሃ (204 الفوطي» هشام‎ 


ler قارون‎ 

Inga 3, gl القاسم بن‎ 

۱۵۵ EA ۱۱۷ Als قتادة بن‎ 
۲۹۰ب‎ c つ YAA ۲۷۰ ۳ب‎ 
۳۰۰ ۲۹۰ب‎ dyay ۲ب‎ 
۳۷۵ ۰۳۷۲ ۰ 

ver عم الرسول‎ E 

القذاحء عبد اللہ بن میمون YY‏ 

dan dev-ler dyo القدر‎ dal القدرية؛‎ 
DYA ۰۱۲۲ اب‎ ۲ 
even cort ۳ 
Nr colet ۱ب‎ ۷ ۵ 
1 ب۲٢٢ 1۷1ب«‎ dive 
۲۹۸ ۰۲۷۳ ب٢٢٢‎ ؛بب٦‎ 
ceva VAN de or y 
۳۸۵ co-Irar cores ۸ءء‎ 

۳۱ derv القرامطة‎ 

القرظی» محمد بن كعب “YAY eo‏ 
3ب 

قرش .كأ ۷۳۲ سارب dyay‏ 


۳ب ۲ ۲ب COVE‏ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


dro.‏ ۰ ب» ros‏ ب 


«Yen «Too ۲۰۵‏ ۰ ۷ب 


s 


Iraa corro cor ir ۲ 
٣٠٠-۷۹۹ coya -oya 
۳۸ ۵ب‎ dr. YAY 


wore Fre“ ۷ 


Înot dro) certi cote 


s 


ov too 
WAS القشيري» أ القاسم ۱ءء‎ 
القفال» الإمام !3 بكر ۳۱۷ب‎ 


القلانسي ۱ء diay doa‏ 
ب-۷ 

قيس بن أبي حازم ۹٣۳ب‏ 

قيس بن سعد بن عبادة Îvoa‏ 


قيصر ۸٢ب‏ 


Irra-orrv ALS 

لكراييسي» أبو علي WAS‏ 

ANG cote dia ؛ب١١‎ ኤጩ 
۳۲۲۷ cot ۰5۱۸۰ ۷ب‎ 
won cl οἱ AN 


لكسائي ۱۹6ب» SYM‏ 


كسرى بن هرمن ۲۸ب» CTV‏ 
dran‏ ۷ 
كعب الأحبار ዮ፥ሃ ب٢ dry‏ 


كعب بن زهیر ۸٣۳ب‏ 


yao 


کعب بن Ê‏ 
كعب بن مالك 
الکعی» zi‏ القاسم መ‏ ٤۱ب»‏ ۳۹ب» 


ar clan diva “Ve dea 


۱۱۱ب 


اهاب 


ب١۸۰‎ ۱۲۹ dive dier 
'ሦነኛ 

۲۷۲ ۲۱۳۲ ۱۵۵ ۱6۱ ¿SU 
ο ۲۹۲ الاب قرعب‎ 
۳٣۷۵ ۸ 

کانة» قبيلة 

vo AS كندة»‎ 


YY 


لکندي» يعقوب بن إسحاق 
کیسان» dy‏ على بن أبي طالب ٤٣٣ب‏ 


۱ب 
۰ب ٣٣۳ب‏ 
لبید بن الأعصم ۳ب 


ب١۱٦۷‎ lib) 
ب۳٣۷ بن سعد‎ ሙጩ 


aš‏ ۱۳۳ب 
مارية القبطية ۰ ev.‏ 

مالك بن اش dyay‏ ۲۱۰ ٣٣٣ب‏ 
مالك بن صعصعة ۲۰۰ب 

مالك خازن UI‏ ۳۰۲ب 

لأمون ۰۳۲۷ ٤۳۸ا‏ 


المانوية ۸۷ب 


van 


المتوكل 


۱6۸ ۰۱۲ ۱۱۷ cong መው 


۹ب 


YAY ۲۸۱ب؛‎ ۱۵۵ cotta 
۳۷۵ dpa. FEY cores 
ب١٣٣‎ ۰۱۳۳ الجهولية‎ 
GINA cit بء‎ ۱۰ l 
۳۸۳ب‎ ο DU e gelê) 
ρω daa 
محمد بن إسعاعيل بن جعفر‎ 
dêy rra 


ive) 

محمد بن جعفر الصادق 
۳:۹ 

محمد بن الحسن السکري WEY‏ 

şi بن آن آبوب» الاستاذ‎ ped] بن‎ de 
Îvoa منصور‎ 

až‏ الحنفیة ۳۳۵ dera‏ ل 
۰٣ب‏ ٣٣٣ب ron FE‏ 
SPAY coro‏ 

Wee dle مد بن‎ 

محمد بن عبد اللہ رسول الله (مذکور في معظم 
الصفحات) 

Wry بن عبد اللہ بن طاھر‎ ሓጅ 

۳۲۷ cva λα! مد بن‎ 

محمد بن علي الباقر ۳۳۸ب» WEY‏ 

محمد بن de‏ التقي» yl‏ جعفر 0۳۸۱ Înot‏ 

محمد بن على بن عبد الله بن العباس ١۰٤٣ب‏ 

محمد بن فضيل to‏ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


ar aka محمد بن‎ 

محمد بن المنکدر ۲۰۵۹ ٢٢٢ب‏ 
مد بن النعمان» شيطان الطاق oa‏ 
de gi 2...‏ الثقفي Waa coY‏ 
مدعم» dr‏ الرسول r1.‏ 

مرارة بن الربيع ١ب‏ 

مرةبن کعب ٣٣٣ب‏ 


۱۲۹ ۱۲۲ب» ۱۲۸ب»‎ det ei 


Div dir. 
لمرقيونية ۸۷ب‎ 
avva sb 


لرسی» بشر بن غیاث ٩۱۲ب»‏ ۱۷۳ب» 


'ሦሃላ corva ۱ 


VA dl‏ أ-ب 

ميم ٣٣ب؛‏ ۷۱١ب‏ 

۲۹۹ ዝጋ مزینةه‎ 

ne الستدرکت‎ 

مسروق بن الأجدع ۹٤١ب‏ 

ب٢١٢‎ dyip diey dan سا‎ 
ب۳۷٥‎ ۳۷۵ drog corra 
'ሦሃሃ 

dtAY de coYA السیح الدجال‎ 
ب۳٣۸‎ ሬሠኛኛ ۰-۲۱ ۷بب؛‎ 
rey ۳ 

dyov oyot مسیلمة الکذاب‎ 


PY corey 


GES‏ الأفراد وابماعات 


WAS ۳۲۷ al 
بن هبيرة‎ das 
[ሃላላ ya. بن عدي بن نوفل‎ የመ 
diras dres drot لمطلب بن ربيعة‎ 
ب۳۷٣ ا-بء‎ ١۷۳ desa ء٥‎ 
أً‎ ۲٠١ gell لظفر بن ا لحسین بن إبراہیم‎ 
dyay diya ۱۳۲ Je معاذ بن‎ 


ب٥‎ 


ovio ۲۹۸ ۰۲۹۵ core: 
leva ۰۳۲۷ ۷۰ 

معاوية بن okis οἱ‏ ۰۱۳۳ ۱۳۳ب» 
re kO YA ۲۱۲ corey‏ 
YY‏ ۳۲ ب› ۲۳۳ ب» 
ergo EG cott. c۷‏ 
ب› Însa cotat‏ 

TAY ب۳٣٣‎ ኔው! معبد‎ 

[νο ۳۳ المعيدية‎ 

۱۱ cote وب‎ dA cv de ቋጩ! 
۷ W ۱۵-۱ 4 N 

YA ۲۱ core ሠነ | ۵ 

YY ۳ب‎ dys cort e 

۳۸ ۹ب cote e‏ ب 

dos- IEA دعب‎ uto des 


いつ いい ب»‎ ۵۸۷ «le¬ «00 


COVA GOVT GONE ء٦‎ ۱ 


4ሃዳ- ሃለ cdvv-ovr «ων. 


ai JAN JAN MM JA. 


۷۹۷ 


«ao «war Jar day‏ ووأ 
sarria ۰‏ 
dior is diy dev‏ 
۲ ب» ነግ‏ ۱۲۱۱۱۸ 
۲ب-۱۲۳ب۰ Ye‏ 
«tra‏ 1 ب» ۱۳۷ ο‏ 
dio. ፌነሂሃ iti cored‏ 
«yet dot doj‏ 100ب« 
VW CONTE ፡‹ሠነገ፡ ALA‏ 
١بء‏ ۱۷۲ ۱۷۷ب» ۱۷۸ ب» 
۹ب» ۰۱۸۰ ¿OVAL‏ ۱۸۷ 
۷ ب؛ ۱۸۹ Otay‏ ۱۹5 
٦بء‏ ۱۹۹ ۲۰۲ب corro‏ 
corro corri ۲۱۹ ۲‏ 
ب-۲۲۷ب» ۰۵۲۳۰ KOYÊ‏ 
dvov ۰۲۲۲ ۲‏ ۷١٢ب‏ 
OY-‏ ۰۲۷۷-۵۲۷۱ ۲۸۵ 
coti ον λα‏ ۳۲۷ب۰ PV‏ 


دوعأ corre dýní‏ ۳۸۰ب 


WAS corar ۸۱ 
ب١٣١‎ ۰۱۳۳ ሂጄ! 
۷۸ co ۷٦ الأشعث‎ i jane 
cotor ۳۰۵ بن راشد القرشی‎ ሥሥ 
leva ۲ 
1۸۷ a 
ο العمرية‎ 


ሃ ላለ 


معن بن عدي الأنصاري ۷ب 

مغيرة بن سعيد መጋ!‏ ۸٣۳ب‏ 

المغيرة بن شعبة WAN‏ 

٣۳۸ dál‏ اب 

Irra-orra ἀλλὰ 

المفوضة ٤٣٣ب‏ 

مقاتل بن سليمان ۰۱۱۷ ۱۸۳ب» ۲۱۳ 
۱ب ۲۸۳ب ملسأ ٣٣٠ب‏ 
Înv cored‏ 

٣۷۰ مقوقس‎ 

ب٢٢٢ عم الرسول‎ ዋዶ 

مقیس بن ضبابة hésite. GEN‏ 

hwe divy لمكمية‎ 

ar لملاحدة‎ 

ملكائية التصاری AV‏ 

ب٣٣٣‎ coYYA جعفر‎ οἱ opal 

Area منصوریة‎ 

منک ونکیر hard‏ ۱۱۸۲ 

ب٣٥۸ بن عمرو‎ JA 


“lel die «109 لهاجرون‎ 


۳۵ ۵ rar vor yey 
rar ۲۵۹-۸ ۷ب‎ 
Ivan مدعأ‎ 


を 


موسی» cê dve ۳۱ sl‏ ۹ءء 


VAY ۰ب‎ 5 


dêy ciao ۱۹۲-۱ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


s 


YEN ب»‎ ۲۳۵ 6 ۵ 
۲۵۲-۲۵۱ب»‎ créa corea 
۲۷۸ب‎ ۲۷۲ «+01 Yo‘ 

YA» dya. ۵۹ء‎ 
drag ۲۸۷ب‎ YAe-IYAY 


۵ ۹ ب-۲۹۷أء ۲۹۹ب 


ب٣٣٣‎ ۰۳۱۳ ۲۳۰۲۱ 
ب٤٤‎ 

موسی بن إ ماعیل 
موسی بن جعفر We BS‏ 

۲۹۹ ۰1۲۰5 coio میکائیل‎ 


ب٥‎ 


or corey 
۱۱۳: ۱۳۳ الميمونية‎ 


hat es ui نافع بن‎ 

نافع» مولى عبد اللہ بن Le‏ ۲۱۰" 
ناووس ren‏ 
اعم 
النجار» الحسين بن محمد 
۹ب-٦‏ ٦أ wore corr dir‏ 


الناووسية 


dead 


۷ ب٦١۷ لاوأ‎ COIN cote 
اب‎ ۰ dav 
۳۸6 ۳۲۷ cos النجارية‎ 
rv ۰۲۰٩ النجاشي‎ 
طالب ۱۳۳ب‎ gi بن‎ de ሥሪ النجاشي»‎ 


GES‏ الأفراد وابماعات 


۳۲۲۸ ۰۱۳۵ ۱۳۳ ols 
۳۲۸ dive il ple نجدة بن‎ 
و‎ gala) النخعي»‎ 

ندبة ام خفاف الشاعی ۱۱۱۳ 


ira COMMA النصاری ۱۶۸ب»‎ 
۲۹۵ روعأ‎ dyta ۳ 
۳۲۲۳ ۰۳۲۱۷ corte conte 

النصرابادي» أبو القاسم ۲ب 

النضر بن الحارث Iron Yo‏ 

اللضر بن E‏ 


Say da V vu N النظام‎ 


YY 


۲۵۷ ب٣٣١‎ ol ب»‎ 
gta div ادناب ۲۷۷ ب»‎ 

النعمان بن شیر TAN‏ 

ሠኛለፅ ‹መሠኛለነ نمروذ‎ 

النواس بن معان ۷٢٢ب‏ 

توح ۳۹ ۰ب ۷ب ٣۳٢ب‏ 
۲۵ ۲۵۹ ب۰ COPAY‏ ۲۹۳ب 
ο ο το‏ 

WA. zu 

هاروت وماروت ۲۱۲ب 

هارون» الي ۲4۸ب» ۲۸6ب-۲۸۵) 
ores corer ۳۰۱ ۵‏ 

va Sales JÍ هبيرة بن‎ 

۲۷۰ dvta-crev cover Ba 


۷۹۹ 


45 
ہشام بن حسان ۹٦۳ب‏ 

Diva day SH ہشام بن‎ 
era dyra delas! 


ب١‎ 


هلال بن أمية ١٥١ب‏ 
الميصمية ۷٦١ب‏ 


وابصة بن معبد ۱4۷ 
لواثق orva-orva ዲህ‏ 
لواحدي Vo‏ 

واصل بن عطاء 


ب 


۱ب ۳۸۳ب 
أواقدي 
de ‹#‏ بن gl‏ طلحة În to‏ 
اوراق» أبو كر ۰۷١ب‏ 


ورقة بن نوفل red‏ 


te 


لوعيدية ۰۱۳۲ ۱۱۳٩‏ 
وكيع jak‏ 
لولید بن عتبة ۲۵۰ب 


اولید بن المغيرة ۰ Yo-Yos‏ 
۰ ۷ب Ir..‏ 
وهب بن عبد le‏ ۱۲6 


መገል ومأجوج‎ er 


بی بن بکیر ۷٣۳ب‏ 
بی بن drvy LS‏ ۳۰۰ب 
بی بن سعيد القطان WAS‏ 


GES ለ.‏ الأفراد وابماعات 


بی بن كامل dit‏ ۱۸۱ 

يزدان وأهرمن det‏ ۱۱۱۸ 

يزيد بن οἱ‏ عبيد ۸٦٢ب‏ 

يزيد بن أنيسة ١٣١ب‏ 

和 YY gel يزيد بن عاصم‎ 

ቪዲ‏ | ۱۳۳ ۱۳۵ب 

يسار مولى الرسول is‏ 

یعقوب» الي ۱4۸ ۲۸۰ب؛ ۳۸۱ب 

ives اليعقوبية‎ 

ب٢٢٢‎ êli το 

۱6۸ divy det coti اليود‎ 
JAM corey don ۸ب‎ 
۱۹۳ ۰۱۷۳ محلب ودرأ‎ 
ب۲٢۹‎ ፌሠኛነሦ ۲۱۳ ءء٥‎ 
っ YYe-IYYg corra ۰ 
۲۵۱ب‎ ۲۵۱ ሠኛሂለ-ሠኛኒሃ 

diyay dyno لدعب‎ vos 

diyay ۰۲۹۵ «orva ۷ 


0 を 


۳۲۳ cry ۷ء‎ 


WEA بن یعقوب‎ lêwe 

γα. ۱۵ clins Al یوسف»‎ 
ب٣٣٣‎ comes PAYO YA Y 
۸۱ب‎ 

يوسف بن مہران ۹٤۱ب‏ 

lue sl “ሥፍ 

یونس؛ ll‏ ۲۸۹ ب-۲۸۷أً 

يونس بن عبد الرحمن القمي ٥۹‏ ب 

ος ፈው يونس بن‎ 

يونس بن عون ۱۱۳۹ 

يونس بن ᾧ‏ ۱۲۷۹ 

اليونسية» أتباع يونس بن عبد الرحمن 
pill‏ ۰۳۲۳۸ ۹٣۳ب‏ 

ፍጩ!‏ أتباع یونس بن 
ጋዎ‏ ۱۲۸ب-۱۲۹ب 


كشاف الكتب 


کاب الاجتباد» MU‏ ٦٦ب‏ 

الأسماء والصفات» gel BY‏ 
الإسفرائيني daa‏ 
ات 

۳٥٢ Lazi کاب‎ 

أصول الفقه» GA‏ ٦٦ب‏ 

الأمالي» ራራ! GY‏ الأشعري ۲۲۲ب 

Jul‏ القاضى gi‏ الحاسن عبد الواحد بن 
De‏ الروياني ۱۸۸ب» ۳۰۱ 
Înot ۲‏ 

كاب الانتصار لباقلاني ۰ ٢۷٢ب‏ 

۲۹۵ προ ሠሃኛ EN) 

Ing ¿ALI کاب الإنسان؛‎ 

الإيضاح» GV‏ الحسن الاشعري ۱۷۰ب 

کاب البیان عن Spel‏ الحسن» لابن 
فورك ٥٦ب‏ 


sel gY ترتيب الذهب»‎ OF 


În. are 
النبوة والرد على البراهمة»‎ መጮ في‎ OK 


gl‏ ۳ب 
تصنيف ابن خالويه ορ‏ ٣٣۳ب‏ 
تفسير ابن عباس ۲۱ 
تفسير 31« ۱۷۲ب» WG‏ 
لتقريب» تفسير أبي „U‏ 
الاتصاري «AY‏ ٢۲۹ب‏ 
لتقريب والتقرير من أصول 4881 
În JU‏ 
شهید» JEU‏ 
رسالة في التوحيد» WAt ፏጩ‏ 
ihg‏ ۳۱ب» AN cove det‏ 


١‏ ب 


cores YEN ب»‎ ۲۳ ۵ 


۵ دوعب 
کاب زقیال Irro‏ 
دلائل النبوة» (jl‏ ۲۵۹ 
کاب في الرد على cele Vl pl‏ 


ب٣۸۳‎ ον 
في الرد على انلوارج» لجعفر‎ ፍቺ 


۸۰۲ 
لصادق ۳۸۳ب 

رسالة فى الرد على الغلاق» عفر 
dala‏ ۳۸۳ ب 

کاب في الرد على القدرية» عفر 
Galea‏ ۳۸۳ ب 

رسالة في الرد على القدرية» لعمر بن عبد 
لعزیز ۳۸۳ب 

کاب في الرد على القدرية من القرآن» لزيد 
بن علي بن الحسین بن علي بن di‏ 
طالب orar‏ 


سنن dl‏ داود ٥ب‏ 
شرح cel‏ لابن فورك do de‏ ٦ب‏ 


۲۱۳ diay diva  يراخبلا صیح‎ 
ب٣٣۷‎ ۳۰۹ ب٣٣٣‎ ب٦‎ 
بابسأب‎ ۲۷٩ kuye ۹ءء‎ 


ب۳٣٣‎ ۲۱۲ ۱6۲ dan Le ne 


۳۲۷۷ ؛ب٣۷‎ ٥٣٥ ۰۳۲۷۰ ۹ء‎ 


العوالیء GY‏ ا حاسن الروياني ۳۵۰۰ 


res لكوفي‎ ሠ! لابن‎ チコ こめ 
۷ب‎ 


wen الصحابة» للإمام آحد البہقی‎ ጸጋ 


کشاف الکتب 


الفقه الأكبر» GY‏ حنیفة ۳۸۳ب 
كاب القياس» للشافعی ۳ب 
الكبير في الكرامات» ۲۰٩ BL‏ 


ب٣ الإسفرائيني‎ dle لأبي‎ «መመ! 
ov ۱۰۱ dan ۱۱آ‎ kon 
۲۷۳ب‎ cored ۱۹۹ ۱ب»‎ 
Îev 

مشاهير الأخبار» للمظفر بن الحسين بن إبراهيم 

es 

الستدرك ቓ‏ كم Qi‏ عبد الله 


۰ 


WEN cote lu 
41 عبد‎ Qi TE ος معرفة علوم‎ 
۳۳ لليسابوري‎ 
LU کاب المقالات»‎ 
WAL کاب في القالات للکرايسي‎ 

مقالات الاسلامیین؛ GY‏ الحسن 

الأشعري ۱۱۷۱ 

النتقی» للحا م الشبيد الروزي ‏ ۱۷ب 
الموجزء GY‏ الحسن الأشعري ۱۷۰ب 


بپ 


رسالة في نصرة قول أهل السنة أن الاستطاعة 
مع الفعلء hi> gY‏ ۳۸۳ب 
الرسالة النظامیت» WA gd‏ 


نقض النقضر » ives JEU‏ 
النوادر» GY‏ الحسن الأشعري 


كشاف الكتب 


الهداية» JU‏ دب ۲۲۲ 


۰ب 


Introduction KIK 


readings from the Iraqi city of Wasit.* It is not unlikely that ‘Abd 
al- Aziz is the son of Abū |- Izz. 


3 On him, see, for instance, al-Subki, Tabagat, 6, 97-98. 
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illegible except for “ibn al-Shaykh Husayn”. The page also contains a 
fourth, defaced ownership note and two seals, which are currently 
illegible. These notes and seals provide no substantial clues concern- 
ing the history of the manuscript that would allow us to trace its 
provenance before it reached Hyderabad. 

At the end of the codex (f. 385a—b) an audition certificate (gira a) 
written in the hand of al-Makki, and dated 550/1155—56, is included. 
The following are the substantive parts: 


قرا على هذا OR‏ [...] من فاتحته السنيه الى خائمتہ الحنيه الشيخ الامام الجايل 
البارع برهان الدين لسان الاسلام ناصر السنه قامع البدعه عبد العزیز بن ابي النجيب 
بن بندار القلانسی حياه اللہ بالا کرام ekl»‏ بين الکرام في دار السلام قراه درايه 
عن ترو وهدايه فلم يدع فيه مشكله الا ازاما ولا معضله الا ازاحھا ولا شريده الا 
حاز بها وتلقاها ولا فريده الا فاز بها [...] وذلك سنہ نمسین ونمس مايه AMS‏ 
بن الحسين بن الحسن الک حامدا ومصليا 


The book, hence, was read and commented on in the presence of the 
author by a certain Burhan al-Din ‘Abd al- Aziz ibn Ab11-Najib ibn 
Bindar al-Qalänisi. This figure is most probably responsible for the 
aforementioned marginal additions that are not in the author's hand, 
which include several citations of hadiths recorded in Abū 1-Mahasin 
al-Rúyants (Tabaristan, d. 502/1108) Amali, a source that is nowhere 
cited in al-Makki’s work. It is not clear whether his oral comments 
may have also resulted in some of the additions and corrections made 
in al-Makki's hand. Though I have found no information on al- 
Qalanisi, he is most probably related to Abū 1- 122 Muhammad ibn 
al-Husayn ibn Bindár al-Qalänisi (d. 521/1127), an expert on Qur anic 
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وفرغ من كتبته مود بن عبد السام 
بن عبد الرحيم الكرمانى مق بالري 
في الخامس من شر 81 المبارك رمضان 
سنه نمسین ومس مايه ه 


The copy appears to have been made for the author on the basis ofan 
earlier draft, and was corrected and amended partly in the hand of 
the author himself.” These amendments appear mostly in the mar- 
gins in a more curvilinear elegant scholar's naskh tending towards 
thuluth. Some places in the main text are crossed out by the author. A 
small leaf, the recto side of which contains a short mas'ala added in 
the hand of the author, is pasted following £. 237. Some marginal ad- 
ditions to the text are made in a different hand (e.g. ff. 3b, 188b, 194a, 
254b, 3512, 352a). 

Folio ıa contains the title and author's name, followed by “may 
God extend his life”, in the copyist's hand: 


Pi رم ی‎ 
الشيخ الامام الاجل الزاهد ضيا الدين‎ so 
er کر‎ 
a طول اللہ عمره‎ SII الطبری‎ (ሠራ! بن‎ 
The page furthermore contains three ownership notes that, due to 
the restoration, are only partly legible. Two notes belong to the same 


person and indicate that the codex was bought by a certain ‘Abdallah 
ibn ... ibn Ismäil in 1235 (1819-20). The name in the third note is 


7 Confirming this is that the marginal note on f. 87b refers to “our shaykh the 
imam’, that is, al-Ansari. 
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lios% (25.6x19.3 cm’; 21 lines per page), of oriental paper with laid 
lines. The quires comprise 5 bifolios each, and are numbered using 
ordinal numbers provided on the top left corner of the recto side of 
the first folio of each quire. The number is followed by the letter ba 
to indicate that the quire belongs to the second volume. Folio 10a 
bears al-thani ba, which indicates that the first quire contains only 
nine folios, and suggests that the first folio of the first quire, most 
probably a blank Hyleaf is missing, Folio 204 bears al-thalith ba, f. 
308 al-rabi‘ bă, and so forth. Folios 341-83 (totalling four quires, 
starting from the 35th quire, and 3 folios) are misplaced and bound 
following f. 7. As a result, the Arabic foliation pencilled onto the 
pages is incorrect and should be ignored. In the present facsimile edi- 
tion, the arrangement of the folios has been corrected, and an alter- 
native foliation is provided. 

The codex is leather-bound and in a generally fine condition, and 
some folios have undergone restoration. The inside of the front cover 
bears a label belonging to the Asafiyya Library dated 1321 (1903-4); 
and the codex bears various stamps for both the Asafiyya and the 
APOM Libraries, especially on the first and last few folios. 

The text is transcribed in black ink in a very elegant naskh script 
by a professional scribe. Headings are written in a larger script. Ac- 
cording to the colophon (f. 384b), the copy was completed in the city 
of Rayy on 5 Ramadán 550 (2 November 1155) by a certain Mahmůd 
ibn ‘Abd al-Salam ibn ‘Abd al-Rahim al-Kirmänt: 


133 irat al- Ma'arif al- Uthmäniyya, 1350 AH), 66-67; Carl Brockelmann, Geschichte 
der arabischen Litteratur. Supplementbande, 3 vols. (Leiden: E.[ Brill, 1937-1942), 1, 763. 
None of these bibliographic publications identify the author as Fakhr al-Din’s father. 
The first publication, by Suhrawardy, considered the manuscript important because 
it was an autograph copy. The copy has remained neglected, and is not mentioned 
in any other sources. 

3 Including a smaller leaf pasted following f. 237, to be described below. 
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al-Ash ari (d. 324/935) and Abū Ishaq al-Isfara ini (d. 418/1027), par- 
ticularly his Mukhtasar and al-Asma wa-l-sifat, as well as occasional 
citations of Ibn Furak's (d. 406/1015) Sharh al-Luma and Abū l-Qăsim 
al-Isfara ini al-Iskäf (d. 452/1060). Al-Ghazăh (d. 505/1111) is nowhere 
cited by name; and the only citation of a Ghazalian work appears in 
the discussion of ethical value (f. 903 ff.), where a passage from the 
Mustasfa, a work on legal theory, is reproduced.” 

The main subjects covered in the extant half of the Nihaya are hu- 
man action and capacity, anthropology, ethics, repentance, belief, es- 
chatology, prophecy, the imamate and the Prophet's companions. 
The end of the book is furnished with a concluding section (8. 374b— 
384b) “on the virtues of the Ash'arîs', which is cited in four places by 
al-Subki. Most of this section (ff. 374b—383a) is dedicated to the 
school-founder Abi l-Hasan al-Ash‘ari, before a brief genealogy of 
the mutakallimiin of the Sunnis (tabagat al-mutakallimin min ahl al- 
sunna wa-l-jamă'a), borrowed mostly from ‘Abd al-Qahir al- 
Baghdadi's (d. 429/1037) Usiil al-din, is provided.** This begins with 
‘Alt ibn Abi Talib and continues until al-Makki’s teacher, Abi 
l-Qasim al-Ansari. 

The manuscript copy of the second volume of Nihayat al-maram, 
published here in facsimile, was housed at the Asafiyya Library in 
Hyderabad, India, before it was incorporated into the Andhra Pradesh 
Oriental Manuscript Library.” MS Kalam 13 comprises 1i+385+i fo- 


3 Cf Abū Hamid al-Ghazali, al-Mustasfa min ‘ilm al-usül, ed. Hamza ibn Z. 
Hafiz. 4 vols. (Medina: n.p., n.d.), 1, 177 ff. 

# CE Abū Mansiir ‘Abd al-Qähir al-Baghdadi, Usúl al-din (Istanbul: Madrasat 
al-Ilahiyyat bi-Dar al-Funůn al-Turkiyya, 1928), 307-10. 

35 On both libraries, see Omar Khalidi, ‘A Guide to Arabic, Persian, Turkish, 
and Urdu Manuscript Libraries in India’, Middle East Librarians Association Notes 
75-76 (Fall 2002-Spring 2003), 1-59, at 8-10. The manuscript is listed in: A. al- 
Ma'můn Suhrawardy, ‘Notes on Important Arabic and Persian MSS. Found in Vari- 
ous Libraries in India — 17, Journal and Proceedings of the Asiatic Society of Bengal 13 
(1917), 77-139, at τοι; Tadhkirat al-nawadir mina l-makhtutat al- arabiyya (Hyderabad: 
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The book is cited, infreguently, by Fakhr al-Din, though, to my 
knowledge, nowhere by name.? It also receives ardent praise by the 
champion of Asharism and Shäf'ism, Taj al-Din al-Subki (d. 
771/1369), who writes in his short biographical entry on al-Makki: 


He was one of the imams of Islam, and highly accomplished in the 
discipline of kalam, on which he wrote a two-volume book entitled 
Ghayat al-maram. 1 have seen this book, and have found it to be one of 
the finest and most carefully erudite books of the Followers of the 
Sunna. At the end ofit, he included a fine section on the virtues of Abů 
l-Hasan al-Ash ari, may God be pleased with him, and his followers.? 


Al-Subki cites Nihayat al-maram in a further four places in his Tabagat 
al-Shafi .مرن‎ In all five places, al-Subki refers to the work by the 
title Ghayat, rather than Nihayat, al-maram, a discrepancy which 
must be due to a scribal or editorial mistranscription (considering 
that the shape of the niin-hă can be close to the ghayn in some hands), 
or to an error on al-Subkt's part. The title Ghayat al-maram is also 
given by lsmail Pasha al-Baghdädi, who most probably reproduced 
it from al-Subkt. 

The Nihaya draws closely on al-Juwayni’s Irshad and al-Ansari’s 
al-Ghunya fi I-kalam, neither of which work is cited anywhere by 
name.” There are also frequent citations of al-Băgillâni (d. 403/1013), 
several works of whose are referred to in some places, Abū -Hasan 


that this is a fragment from al-Makki’s work, intends to examine it in detail. 

2 For instance, al-Razi, al-Ishara, 281, which corresponds to al-Makki, Nihaya, f. 
204a-b. 

3 Al-Subki, Tabagat, 7, 242. 

31 Al-Subki, Tabagat, 2, 118; 2, 300; 3, 22; 3, 159. The second of these citations 
is reproduced by Ibn Hajar al- Asgalant (Lisan al-mizán, ed. ‘Abd al-Fattäh Abū 
Ghudda, 10 vols. [Beirut: Dar al-Basha ir al-Islimiyya, 2002], 4, 486). 

2 1 will examine al-Makki’s theological influences more closely in a forthcom- 
ing study on post-Juwaynian Asharism. The only known manuscript copy of al- 
Ansari’s al-Ghunya fi I-kalam is MS Istanbul, Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi, 
Ahmet III, 1916. 
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book, in most cases without exact referencing, A death date of 
559/1163-64 is indeed entirely plausible, as it would make Fakhr al- 
Din 14-15 years old when his father died, which concurs with bio- 
graphical accounts that he began his advanced studies with his father, 
but went on, following al-Makki’s death, to complete them with 
other teachers. Al-Makki apparently died in Rayy. 

Ibn Abi Usaybia reports that al-Makki wrote several works on 
theology, the theory of jurisprudence (both disciplines referred to 
shorthand as al-usúl), religious exhortation (wa'z) and other sub- 
jects. According to Fakhr al-Din, his father wrote long books’ on 
the impeccability of the prophets.? Elsewhere, he cites an unidenti- 
fied work in which al-Makki lists the main teachers and students of 
al-Shaf 1.27 Al-Makki does not refer to any works of his in the extant 
part of the Nihaya. 

His most important work, however, must be the major two-vol- 
ume summa of Ash‘ari theology entitled Nihayat al-maram fi dirayat 
al-kalam, one of the longest known works of classical Ash’arism.?® 


24 These references are listed at the very beginning of al-Badghadi’s work (no page 
number), and some remain unpublished. 

25 Ibn Abi Usaybia, ‘Uyiin al-anba’, 465. 

2 Fakhr al-Din al-Räzi, al-Ishara fi ‘ilm al-kalam, ed. Muhammad al- Ayi and 
Rabr' al- Ayidi (Amman: Markaz Nür al- Ulům, 2007), 328. 

2 ALRazi, Managib al-ShafiT, 43-44; 48. 

2 Apart from the copy of the second volume of the Nihäya, published here, there 
may be a short fragment from the first volume of the work included (f. 189b-191b) 
in a manuscript following an anonymous commentary on Ibn Mattawayh's Kitab al- 
Tadhkira fi ahkam al-jawähir wa-l-a rád, a Bahshami text (published as An Anonymous 
Commentary on Kitab al-Tadhkira by Ibn Mattawayh: Facsimile Edition of Mahdavi 
Codex 514 (6th/12th Century), intro. Sabine Schmidtke [Tehran: Iranian Institute of 
Philosophy; Berlin: Institute of Islamic Studies, Free University of Berlin, 2006]). 
The fragment, extracted from a discussion of accidents and the Mu tazilr doctrine of 
non-existent things in an Ash ari text, was transcribed in, or shortly after, 570/1175, 
the date in which the copy of Sharh al-Tadhkira was completed. The copyist intro- 
duces it by, ‘I transcribed this from Kitab al-Nihaya fi I-kalam’, without mention of 
the author. I understand that Dr Hasan Ansari, who too has arrived at the conclusion 
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cipal teachers.'* Fakhr al-Din himself, of course, began his study of 
theology (al-usül) and Shahi jurisprudence (al-madhhab) with his 
father, whom in some works he cites respectfully, often as ‘my father 
the felicitous imam’ (al-imam al-sa‘id walidi). I have collected below 
the citations I was able to find in Fakhr al-Din' available works (see 
the Arabic introduction to the present volume, pp. 65-74). Fakhr al- 
Din proudly points out his indebtedness to his father in several places, 
such as this: 


My father and shaykh, the imám Abů Hafs Umar ibn al-Husayn al- 
Makki. He is the one from whose two oceans? I drank, with whose 
lights I was guided, and from whose knowledge I benefited. As well as 
being my father by birth, may God's mercy be upon him, he was 
equally my father in learning (ifada). May God reward him and all the 
imams of Islam well. 


Al-Makki had an older son, Rukn al-Din, a third-rate scholar who 
reportedly was vociferously jealous of his younger, hugely successful 
brother.” He too most likely studied with his father. 

We have concrete evidence in the audition certificate appended to 
the Nihaya that al-Makki was alive in the year 550/1155-56. His death 
date is given by Ismail Pasha al-Baghdadi (d. 1339/1920), a much 
later source, as 559/1163-64.% Though I have not found this date in 
any earlier source, we can presume that al-Baghdadi extracted it 
from one of the sources he used to compile his bio-bibliographic 


5 Fakhr al-Din al-Räzi, Trigadat firaq al-muslimin wa-l-mushrikin, ed. ‘Ali S. al- 
Nashshar (Cairo: Maktabat al-Nahda al-Misriyya, 1938), 92-93. 

19 Al-Razi, Tahsil al-haqg, 52-4; Ibn Khallikan, Wafayat al-a‘yan, 4, 252. 

2? Probably, knowledge and spirituality. 
Al-Razi, al-Riyad al-müniga, 184. 

2 Ibn Abi Usaybi'a, ‘Uyiin al-anba’, 465. 

2 Ismail Pasha al-Baghdadi, Hadiyyat al-‘arifin: Asma’ al-mu allifin wa-athar al- 
musannifin, 2 vols. (Istanbul: Wikalat al-Ma arif, 1951-1955), 1, 784. 
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encounter between al-Qushayrı and Abū Sad ibn Abi 1-Khayr (d. 
440/1049), an earlier Sufi shaykh of al-Ansäri.'* 

Al-Makki, at some point, became the preacher at the main mosque 
in Rayy — whence the title Sharaf al-Khutaba given to him on the 
title page of the manuscript copy of the Nihaya, which was copied in 
this city — and he reportedly delivered sermons that were so eloquent 
and powerful that he gained a considerable reputation in his region." 
This prominence was such that Fakhr al-Din was often known sim- 
ply as ‘the Son of the Preacher’ (Ibn al-Khatib), or less frequently ‘the 
Son of the Preacher of Rayy’ (Ibn Khatib al-Rayy), a relatively hum- 
ble designation that stayed with him even after he became one of the 
great intellectual giants of medieval Islam. Ibn al-Sha“är, however, 
seems to suggest that the ‘preacher’ referred to in this appellation is 
not Fakhr al-Din’s father, but his grandfather. After giving Fakhr al- 
Din’s full name, he adds, “... known as the “Son of the Preacher of 
Rayy”; his grandfather, al-Husayn, was the preacher of Rayy’ — note 
the emphasis intended in naming the grandfather.'° As there can be 
no doubt that Diya’ al-Din was the preacher at the main mosque of 
Rayy, we are left to wonder whether he inherited this position from 
his father, or whether Ibn al-Sha“är may simply be confused between 
father and son. 

It is also reported that al-Makki engaged in teaching at Rayy." Al- 
Razi in one place describes both his own students and his father’s 
students as defenders of Sunnism and critics of ‘innovations’, imply- 
ing that there were some who treated al-Makki as one of their prin- 


14 A|-Rázi, al-Tafsir al-kabir, 1, 108. 

15 Ibn Abî Usaybia, ‘Uyün al-anba’, 465; cf. ‘Abd al-Karim ibn Muhammad al- 
Rafi (d. 623/1226), al-Tadwin fi akhbar Qazwin, ed. Aziz Allah al- Utăridi, 4 vols. 
(Hyderabad: al-Matba‘a al- Aziziyya, 1984), I, 477. 

ıe Ibn al-Sha 35 Qala id al-juman, 6, 107. 

7 Ibn Abi Usaybi'a, ‘Uyiin al-anba’, 465. 
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certainly took place in Nishapur, probably at the Nizamiyya school, 
at which al-Ansari worked as a librarian and taught before he died in 
512/18. In Tahsil al-hagg, Fakhr al-Din gives a theological scholarly 
chain (silsila) connecting him, via his father and al-Ansari, to Abū 
l-Hasan al-Ash‘ari, and a juristic scholarly chain connecting him, 
again via his father, to al-Shafı1." The latter chain indicates that 
Diy? al-Din studied Shahi jurisprudence with al-Husayn ibn 
Masúd al-Farra’ al-Baghawi (d. 516/1122), most probably in Marw 
al-Rüdh in Khurasan, where the latter was based, taught and died. 
In some places in his major Tafsir, Fakhr al-Din cites statements 
ー introduced by, ‘I heard’ (sami‘tu), or the past continuous, ‘kana 
yaqilw’ — of a pietistic and ethico-spiritual nature, which he heard his 
father make. These show that al-Makki was influenced, via his teacher 
Abū l-Qasim al-Ansäri, by the Sufism of Abū l-Qãsim al-Qushayri 
(d. 465/1072), with whom al-Ansari studied before he became a stu- 
dent of al-Juwayni. One such statement is introduced by, ‘I heard my 
father, the ascetic (zahid) shaykh and imam’. In one place, Fakhr 
al-Din relates, on the authority of his father and al-Ansari, a brief 


pear to be extant. None are listed in al-Fihris al-shámil li-l-turăth al- arabi al-islami 
al-makhtüt: “Uliim al-Qur an: Makhtütat al-tafsir wa-uliimih, 2 vols. (Amman: 
Muassasat Al al-Bayt, 1989). Another figure who tells us that he studied both kalam 
and tafsir with al-Ansäri is al-Shahrastäni (d. 548/1153). See his Nihayat al-agdam fi 
“lm al-kalăm, ed. Alfred Guillaume (London: Oxford University Press, 1934), 38; 
and his Qur anic commentary, Mafatih al-asrar wa-masabih al-abrar, ed. Muhammad 
‘A. Adharshab, 2 vols. (Tehran: Mirath-i Maktüb, 2008), 1, 5. On the editorial er- 
ror in this last work that suggests, wrongly, that al-Ansari’s tafsir was of an Ismaili 
character, see my review of Toby Mayer’s translation in Islam and Christian-Muslim 
Relations 21 (2010), 194-6. 

11 Al-Razi, Tahsil al-hagg, 52-4. Also cited in Ibn Khallikan, Wafayat al-a yan wa- 
anb abn al-zaman, ed. Ihsan “Abbas, 8 vols. (Beirut: Dar Sadir 1994), 4, 252. In his 
Qur anic commentary, Fakhr al-Din also cites al-Makki relating statements made by 
al-Ansari (al-Tafsir al-kabir, 32 vols. [Beirut: Dar al-Fikr, 1981], 13, 211-12: 20, 147), 
and ከሃ al-Juwayni on the authority of al-Ansari (al-Tafsir al-kabir, 13, 44; 19, 17-18). 

12 On al-Baghawi, see, for instance, al-Subki, Tabagat, 7, 75-80. 

13 Al-Razi, al-Tafsır al-kabir, 13, 129; cf. 17, 190-1; 26, 247; 27, 48. 
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by Ibn al-Sha ar al-Mawsili (d. 654/1256), one of the earliest biogra- 
phers of Fakhr al-Din, who writes that his great grandfather al- 
Hasan (who, in my assessment, may have lived in the first half of the 
fifth/eleventh century) was born in Mecca, was a rich merchant there, 
and reportedly “lived in the holy Ka'ba for forty years”? Though Fa- 
khr al-Din claimed descent from the first caliph Abū Bakr,’ and is 
frequently referred to by biographers as a Qurashi, a descendent of 
the Prophet’s tribe of Quraysh, it is unclear whether he believed that 
his ancestry had an uninterrupted Hijazi provenance since the rise of 
Islam. Either al-Hasan or his son al-Husayn apparently then moved 
from Mecca to Tabaristan (the region of the southern shore of the 
Caspian Sea), and from there the family went on, at some point, to 
settle in the nearby city of Rayy. 

Apart from the names of two of his teachers, we know nothing 
else about Diya’ al-Din’s early life and career. He studied kalam, as he 
tells us,? with Abū l-Qásim Salman al-Ansari, the chief Ash'art au- 
thority in the eastern parts of the Muslim world following the death 
of al-Juwayni in 478/1085, to whom al-Makki refers as ‘our shaykh 
the imam’. With the same teacher, he most probably also studied 
Quranic exegesis, the other discipline for which al-Ansari was re- 
nowned. A Qur’änic commentary of al-Ansari, entitled the Tagrib, is 
cited on ff. 87b and 295b.!? Al-MakkT's study with al-Ansari almost 


7 Al-Mubarak ibn Ahmad ibn al-Sha ar al-Mawsili, Qal@id al-juman fi fară id 
shu‘ara hadha al-zaman, 9 vols. [facsimile of MS Istanbul, Süleymaniye Library, Esad 
Efendi 2327] (Frankfurt: Institute for the History of Arabic-Islamic Sciences, 1990), 
6, 107. 

' For instance, Ibn al-Sha ar, Qal@id al-juman, 6, 107; al-Subki, Tabagat, 8, 81; 
Khalil ibn Aybak al-Safadi, al-Wafi bi-I-wafayat, ed. Sven Dedering et al., 29 vols. 
(Wiesbaden: Steiner, 1931-2004), 4, 248. However, Fakhr al-Din’s contemporary 
poet Ibn ‘Anin praises him as having a Umar, Meccan genealogy (Ibn Abi Usaybi‘a, 
‘Uyiin al-anbď, 464), which hints that he was descended from Umar ibn al-Khattab. 

° Nihaya, f. 384a-b. 

10 [am not aware of any other references to this title. No manuscript copies ap- 
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which hitherto has been presumed lost.? The manuscript text is all the 
more valuable as it is the author's own autograph copy and is ap- 
pended with an audition certificate (gira'a) in his hand. In what fol- 
lows, 1 introduce the author, the text and the manuscript copy. 

Al-Imam Diya’ al-Din Abū l-Qāsim ‘Umar ibn al-Husayn ibn 
al-Hasan ibn ‘Ali al-Tabari al-Makki is also referred to, especially in 
later sources, but occasionally by his son Fakhr al-Din; as Diya’ al- 
Din al-Razi (a nisba to the city of Rayy). In one place, Fakhr al-Din 
gives him the honorific kunya Abū Hafs,* often associated with the 
first name Umar. 

The author is given the dual nisba, al-Tabari al-Makki, on the title 
page of the autograph copy of the Nihaya. The latter nisba, al-Makki, 
is also used both by Diya’ al-Din himself in signing the audition 
certificate, and by his son Fakhr al-Din,° while the former nisba, al- 
Tabaristani (= al-Tabarı), is given to Fakhr al-Din in numerous bio- 
graphical sources. The family’s connection with Mecca is confirmed 


2 See, for instance, Muhammad 5. al-Zarkan, Fakhr al-Din al-Razi wa-ar@ uh al- 
kalamiyya wa-l-falsafiyya (Beirut: Dar al-Fikr, 1963), 17; and Frank Griffel, ‘On Fa- 
khr al-Din al-Razi’s Life and the Patronage He Received’, Journal of Islamic Studies 
18 (2007), 313-44, at 318. 

3 Al-Razi, Tahsil al-hagg, in Chaharda risale, ed. Sayyid M. B. Sabzavari (Tehran: 
Intisharat-i Dänishgäh-i Tehran, 1340 AH), 51-78, at 52. Idem., Manaqib al-Imam al- 
Shafi, ed. Ahmad H. al-Saqqa (Cairo: Maktabat al-Kulliyyät al-Azhariyya, 1986), 
43. 

+ Fakhr al-Din al-Razi, al-Riyad al-müniga fi ara ahl al- ilm, ed. As'ad Jum 8 (Tu- 
nis: Markaz al-Nashr al-Jami, 2004), 184. 

5 See, for instance, Muhammad ibn Ahmad al-Dülabı, al-Kuna wa-l-asmá, 2 vols. 
(Hyderabad: Dă Ίται al-Ma arif al- Uthmaniyya, 1322 AH), 1, 151-3. 

> Al-Razi, al-Riyad al-müniga, 184. ‘AI-Makkr, hence, is the nisba that Diya’ al- 
Din himself used and that he was known by among his contemporaries. He would 
not have been called ‘al-Razi’ in Rayy itself, where obviously all the city’s inhabitants 
would be Razis, nor is he likely to have been called ‘al-Razi’ outside Rayy consider- 
ing that his reputation during his lifetime did not extend much beyond the sur- 
rounding regions. When he gained posthumous fame as the father of Fakhr al-Din 
al-Razi, he came to be known as ‘al-Räzi’ by association with both his city and son. 
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Though we know from Fakhr al-Din 21-1321 (544/1150-606/1210) 
that his father Diya al-Din was a scholar of some note in his time, he 
remained a tantalisingly obscure figure who was afforded only minor 
attention by his son and a very small number of later biographers.’ 
The discovery, and now publication in facsimile, of an extant copy of 
one half of his theological magnum opus brings this key figure to light 
and much enriches our knowledge of the author's milieu and our 
pool of classical Ash ari sources, particularly from the first half of the 
sixth/twelfth century. This manuscript copy comprises the second 
volume of al-MakkT's major two-volume theological summa entitled 
Nihayat al-maram fi dirayat al-kalam, his most important book, 


! The only biographer, as far as 1 am aware, to give him a dedicated, though brief, 
entry with original material is Taj al-Din al-Subki, who had access to al-Makki’s 
Nihayat al-maram (Tabagat al-Shăfi iyya al-kubra, ed. Abd al-Fattäh al-Hulw and 
Mahmud al-Tanahi, ro vols. [Cairo: Matba‘at ‘Is al-Babi al-Halabi, 1964-1976], 8, 
81). Al-Subkr entry is largely reproduced by Ibn Qadi Shuhba (Tabagat al-Shafi'iyya, 
ed. ‘Abd al- Alim Khan, 2 vols. [Hyderabad: Dă'irat al-Ma arif al- Uthmaniyya, 
1979], 2, 15-16). The seventh/thirteenth-century Ash‘ari Ahmad ibn Yüsuf al-Labli 
(d. 691/1292), an Andalusian who travelled in Egypt, Syria and the Hijaz before set- 
tling in Tunis, was keen to write a biographical entry on al-Makki, but admitted that 
he had no information on him (Fihrist al-Labli, ed. Yasin Y. “Ayyash and Awwad 
‘A. Abū Zayna [Beirut: Dar al-Gharb al-Islämi, 1988], 129). Ibn Abi Usaybia in- 
cludes a short paragraph on al-Makki in his lengthy biographical entry on his son 
Fakhr al-Din, providing details related to him by a certain Najm al-Din Yüsuf ibn 
Sharaf al-Din ‘Ali ibn Muhammad al-Ishzäri (Uyún al-anbă fi tabagat al-atibba’, 
ed. Nizar Rida [Beirut: Dar Maktabat al-Hayát, 1966], 465). Our author should not 
be confused with his contemporary namesake, the Mutazih scholar Diya’ al-Din 
al-Muwaffag Ahmad ibn Muhammad al-Makki al-Khwärazmi (d. 568/1172), also 
known as the Preacher of Khwarazm (al-Khatib al-Khwärazmi), a student of al- 
Zamakhshari. 
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Oceans of Iranian and Islamic culture lie in manuscript form. These 
manuscripts are not only the record of the achievements of Iran's great 
scholars, they are also testimonials to its unique national identity. It is, 
therefore, the duty of every generation of Scholars to protect and celebrate 
this priceless heritage and to spare no effort in restoring these records on 
which all studies of Iran's history and culture depend. 

Many efforts towards better identification, study, and preservation of 
Iran's manuscript collections have been launched. In spite of these efforts, 
and despite the fact that hundreds of books and treatises that deal with this 
important area of learning have been published, much remains to be done. 
Thousands of books and treatises either linger as unidentified codices in 
Iranian and foreign libraries, or await publication. Others, although 
previously published, exist in unsatisfactory editions and need to be 
re-edited according to modern scholarly standards. 

ቪ is the duty of scholars and cultural organizations to undertake the 
important tasks of restoring and publishing these manuscripts. The Written 
Heritage Publication Center was established in 1993 in order to achieve this 
important cultural objective with the purpose of supporting the efforts of 
scholars, editors, and publishers who work in this field of learning. We hope 
that by supporting scholarly work in this area, we can help make an essential 
collection of scholarly texts and sources available to the scholarly 
community that is engaged in the study of Iran's Islamic culture and 
civilization. 

The Research Center for the Written Heritage (Tehran) welcomed the 
proposal by the Research Unit Intellectual History of the Islamicate World 
to establish The Classical Muslim Heritage Series (Freie Universitat Berlin). 
This series is the fruit of the collaboration between our two institutions. The 
Classical Muslim Heritage Series is devoted to producing scholarly editions 
and facsimile reproductions of classical Islamic and Persian manuscripts, 
which deal with philosophy, logic, theology, mysticism, and the history of 


science. 
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